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The purpose of t3is Yearly Report for the Second Year i s  to 
give a picture of the inplarrntation of the Applied Agricultural 
Research Project of the GOI-US0 (AARP-497 .O3O2) since the 
signing of the Imn A g r e m t  on September 29, 1980 unt i l  the 
end of Septenher 1982. 
The following is a surmary of these activities: 

1. The nemrk of research faci l i t ies  and capabilities to 
carry out research especially outside of Java, needs to  be 
expanded and improved by activities that w i l l  improve the 

faci l i t ies ,  e r lu ipn t  and the other support faci l i t ies .  

2. The purposes of the organization, procedures, and guidelines for 
project inglanentation are to make the project managmt smooth 
and orderly. 

3. This project has obtained a Loan and a Grant: from USAID and funds 
£ran the Developrrent Budget (APBN) amunt:ing to  US $ 18,900,000, 
US $ 6,500,000 and US $ 17,395,000 which i s  a to ta l  I 

for a five year w d o d  for these above fmds i n  the 
second years. This project used US $ 158,140 of the grant, US 

$ 745,675 of the Loan h d s ,  and Rp 638,,063,779 ( + US 

of the Developrwnt Budget Funds. 

4 .  The acquisition of land for the 19 project locations has been 
ccmpleted with the certific&sfor 6 locations with an area of 
398,85 ha; has been canpleted with the transfer of the land in 

10 locations, and six location are s t i l l  i n  the process of transfer. 

5. For the construction p~arming, three c~nsul t ing c'anpanies llave 
been appointed : 



Region I : F'r. ENCONA 

Region I1 : PI'. CIRIA J U  

Region I11 : F'r .TEAM4 

In Region I the construction planning which has been carpleted 

includes the land leveling, the fencing, auditoriun, post harvest 
GqxgPlasm 

laboratory ,y . a oratory, e q u i p n t  warehouse, Eertilizer/s torehouse, 

general storehouse, garagelworkshop, and green house. In Region I1 

and I11 the consultant has canpleted the s i t e  plan, perspective 
jrawiws and topographic maps. 

The detailed plan is i n  the process of canpletion. 

6. The building construction which has been canpleted in Region I 

are the land leveling, fencing and drawing the topographic maps. 

7. The procurermet of equipment has included office e q u i p n t  and 26CJ - 
7 Jeeps, 19 520 Pick Up trucks, and 2 sedans. 

8. The long term experts who have already arrived are: 

Dr. W i l l i a m  L. Collier, Mr. Carl Fritz,  D r  J. Mc Intosh, Dr .  1.T 

Corpuz and Pk. Roland E. H m d .  In a relatively short period 

Dr. Syed Anwar H. Rinri, Dr .  F 'r~tz Fleckenstein, Miss Greta Watson 

Dr. Chhom Lim, Ms Diane Barret Msc, Dr .  Kevitt B r m ,  Dr. John 

Bvlton w i l l  join the project. 

9. Thirty three participants were sent abroad for short term training 

and this was mde up of 15 fran the Central Research Institute for 

Fwd Crops, 4 fran the Central Research Institute for Industrial 
Crops, 5 from the Central Research Institute for Fisheries, 3 fran 

the Center for Agriculturai Quarantine, 2 fran the National Library 

for  Agricultural Sciences, and 2 f r m  tne Center Eor Agricultural 

Research Programing. This is a total  of 63 person-months of short 

term traiining . 



10. Short term training which has been conducted in the evuntry 
was an Agricultural Econanics Research Methodology workshop 
which had 20 participants consisting of 8 fran the Central 
Research Institute for Food Crops, 6 fran the Central Research 
Institute for  Inclustrial Crops, 2 from the Center for Agro- 

Econondc Research, one frcm the Center for  Agricultural 
D n t .  Processine, and 3 fran .the Pasuruan Research Institute for 
Estate Crops. 

To i m o r a ~ ~ !  and stablise the rd. of agricultural research in  
agricultural k l o p n e n t  in the Pravinces of Maluku and MT 
there was held an agicul tural  consultancy meeting in Anhn 

£ran the 25th to the 27th of May 1982. 
Durirlg this meting there was an examination of papers and 
guidelines of the Regional Goverments , the head of AA!!, the 
head of the BAPPEIIA, s taff of the Department of Agriculture, 
and staff of Nusa Cendana University . 
As one of the tmin results of this m e e m  there were prepared 
written fonnilatiuns on developnent problans as well as agri- 
cultural research and develapnent in i%e two Provinces. After 
havlng this consultation, it is hoped that there w i l l  be closer 
cooperation between AARD, the Regional Guvemmts. and the local 
miversit ies . 
.The inplenrentation of the project's activities during the f i r s t  
and second years are not yet what was hoped for. In the first: 

year the primary activities were to establish the oiganiz&ion 
and staff the project, as well as to  develop a detailed plan 
for the -,ration of the project. In the second year the project 
i m p l m t a t i m  has a stranger base with the iuproved planning 
for each of the activities. 'Ihe results which have been achieved 
are beginning to appear, although s a r ~  activities have not yet 

I achieved their targets. 'Ihe staff of the AARP are p r h r i l y  fran 



the structural staff OF NUUI and thus arc only part timc in 
this project. Rcsidcs this, implcmentntion of this projcct 
which is primarily in thc ficld of research, nceds to adopt 
the project's responsibil itics in n morc focus manner to 
direct the phisical dcvclopmcnt . 
Projcct coordination with thc rcgionnl organizations nccds 
to bc improvcd, cspccinlly to complctc thc land trnnsfcr 
and sertificntion. 



I. Project Preparation 

In September 1980 the cooperative agrecrnent between the 
agency for Agricultural Research and Ikvelopnent and USAID 
was appruved and is the Project Docunent for the Indonesia 
Applied Agricultural Research Project (497-T-064) which was 

signed on Septenher 29, 1980 and the grant agrement (497-0302) 
was signed on Decenber 15, 1980. 

lh guidlines for carrying out this project are i n  the Detailed 
Inplanentation Plan Docunent which was finished on Decmber 24, 
1980. To inprwe the coordination, integration and synchronization 
anung the Research Centers rmd to make the monitoring and 
supervision of the project easier there was created a Project 
Inplenentation Unit. 

The loan agreement (497-T-064) was apprwed by the Minister of 
Justice cn October 14, 1980, while BAF'PENAS gave their apprwal 
on Decenber 23, 1980. 

Having W i l l e d  a l l  the necessary requirements mentioned 
above, USAID on January 15, 1981 agreed that the expenditure 
of funds £ran the loan and grant could begin to be used. In 
addition the necessary rupiah f3mds £ran the G o v e m t  of 
Indonesia sere  provided fran the DIP beginning in the 1981/82 
f iscal  year. 

A. Objectives of the Project 

?he Applied Agricultural Research Project of the GO1 and USAID 
has the primary purpose of improving the research capability 
and widening the research network of AARD in the agro-climatic 
regions of Ball, West Java, Kalimantan, Sulawesi , Maluku and 



Nusa Tenggara Tirna. 'Ihis w i l l  be accapliskd by cor~struction of 

buildings and other facilities, purchasing equiprrent, providing 
short term traini.ng for the staff and stationing experts a t  
the Institutes. . A l l  of these activities are a t  one center, 
thra. institutes, thirteen stations , and &ee experimental farm. 

In accordance with these objectives, the primary activities 
of the project include the following: 

(1) Provisim of new facilities which includes construction 
of offices, laboratories, green houses, and experimental 

fimns. 

(2) Procuranent oE office, laboratory, field, library, and 
other agricultural equipnent. 

(3) Irnprtxmmt of the researchers capability with short term 
training, both within and outside the country. 

(4)  Provision of short tern and long term experts according 
to the needs for assisting program develapment and carrying 
out research on c d t i e s  and &+t& which are very im- 
portant for the Nation. 

B. Project Organization 

In order to snwthly inq.)lanent this project, a Project Organization 
wa3 established which is ma& up of the Project Leader, Experts, 
Secretary, Treasurer, and project assistants for Monitoring and 

Eval&ttm, Technical Assistance , Manpower P larnning and Training, 
Construction and Farm Developat, Land Acquisition, and Pro- 
curement. 



Since the Project's activities are spread over an area a h s t  
throughout the entire archipelago, the project locations have 
been grouped into three regions which are: 

Region I : Cavers the Provinces of West Java, Bali and 

West Kalimantan 

Region I1 : Covers the Provinces of South, Central and 
East Kalimantan 

Region 111 : Covers the Provinces of South SuLawesi, North 

5 J m s i ,  Maluku , and Nusa Tenggara Timn 

In each region a regional coordinator has been appointed as 
an Assistant to the Project Leader and they have several 
assistants. To ensure that policies are directed unifonnily, 
i n  each region the Heads of Research Institutes have been appo- 
inted as the Regional Coordinators. 

The difference i n  the Projects organization between the f i r s t  
and second year is that there has been added an assistant for 
Land Acquisition because the necessary work for acquiring land 
is very conplicated, and requires perseverance and time, thus 
it is necessary that land should be handled separately. During 
the f i r s t  year land acquisition was handled by the Assistant 
for construction and Farm Developnent . 
Since the project locations are scattered throughout each region, 
awng others a t  Simpang Montrado (West Kalimantan) , Kalase (North 
Sulawesi), tili (Kupang, MT) and others i t  was f e l t  necessary to 
appoint Assistant Regional Coordinators. 



C. Project Budget 

!lhe t h  schedule for expenditures £ran the loan and grant 
was prepared and presented in  the Detailed Inplemntation 
Plan. Besides these h d s  the project also receives funds 
fran the GO1 Development Budget as counterpart rupiah funds 
which began in the budget for the 198111982 f iscal  year and 

was included in the DIP. These rupiah counterpart funds are 
to be used for acquisition and preparation of the land, 

construction planning, purchase of office equipnent, i q l e -  
mentation expenditures, project management, and other expenses. 

Ihe funds fran the loan are used for construction, laboratory 
equipnent, f ield and library equiprrent , purchase of vehicles, 
and short term training of the researchers, while the funds 

£ran the grant are used to pay for the experts. 

D. Procedures 

Ihe procedures for utilizing the funds fran the loan and grant 
have been adjusted to the regulations of both USAID and the ,aI, 
whereas the funds fran the DIP are used in  accordance with GO1 

regulations. 

m e  administrative regulations for the .project have been 
established with the issuance of 22 Directives by the Project 

I .  

Leader '(see appendix I) . 
lementation Manual E. fmp 

A s  the heavy load of Project: work increased in  the second year,  

it was f e l t  necessary to prepare Guidelines for canying out 



the administration of the Project as specified in the Project 
Leaders' Directives. The purpose i s  to improve the implemntation 
of the Project by eliminating ndstakes and confusion of the 
Project's Staff (See appendix 2) . 

111. Inplanentation 

A. Project Input 

1. Loan and Grant 

In the Grant and Loan Agreement it i s  stated that the project 
i s  for 5 years. The budgeted loan funds are a total  of 
US $l8,9OO,OOO and the budgeted grant funds a total  of US 

$6,500,000. The planned allocation OF this budget per year 
of the loan and grant funds i s  as follows (US $,000): 

Year Loan Grant 

Contingency (?la) 
Inflation (?30"/.) 

Total 





2. Developnent Budget 

The contribution of the 031 is a total  of US $17,345,000 
which is made available through the Developnent Budget 
i n  the DIP for the five years. The planned allocation of 

this budget by years is as follaws: 

Year Developnent Budget 

( us $,(NO 
- 

1,510 

1,435 
5,080 
3,848 

644 

. Contingency (2 l a )  . 1,252 

Inflation (+ 30"/.) 3,576 

Total 17.345 

In the 198111982 DIP there wasprwjhd a rupiah budget of . 

Rp. 1,200,000,000 and in the 198211983 DIP an m u n t  of 
Rp. 1,783,650,000 thus a total  for the two years of 
Rp. 2,983,650,000 (See appendix 3) . 
Zhese funds w i l l  be used for the Eollowing: 



Activity 

Project Operations 

Construction and 

Prm uentmt 

Project Administration 

and Development 

Total 

198111982 19821 1983 

. 232,074,000 Rp . 550,363,000 

. 843,706,000 Rp.1,120,808,000 

IZp. 124,220,000 Rp.  112,479,000 

Rp. 1,200,OG0,000 Rp .1,783,650,000 

3. Project Personnel 

In  the Project Implementation paper for the second year there 

was a reorganization of the Project StaEE. Canpared with the 

organizational structure of the Project i n  the Firs t  year the 

structure i n  the second year was not much different. 

The positions in the Projects organization are f i l l e d  as follows: 

1) Project Leader : 11. Achnad Abdullah, B .Sc . 
2) Advisory Team : Director, Central Research Ins t i tu te  

Eor Food Crops 

Director, Central Research Ins t i tu te  

E o r  Industrial Crops 

Director, Central Research Ins t i tu te  

for Fisheries 

Director, Central Research Ins t i tu te  

for Forestry 

Director, Central Research In. t i tu te  

Tor Animal Science 



3) Experts 

Project Secretary 

Assistant for &mitoring 

and Evaluation 

Project Treasurer 

Assistant for Manpower 
P l d n g  and Training 

Assistant for Technical 

Assistance 

Assistant for Land 

Acquisition 

: Ir Atyanto hchtar  

Ir Paransih Isbagio 

D r  D~oko Budianto 

Ir Sayoso, MSc. 

Ir Banbang Suyoto 

: Ir H .  Noorsyamsi 

: A c h d  Hanafiah 

: Drs Wididi 

: M. Baga h l i e ,  B.Sc 

: Soegiuno, Sm.Hk 

Assistant for Construction : M. Sirdm I*I.Sc. 

and Farm Developnt 

Assistant for Procurgncnt : Ir Syafril Lamsayun 

Region I Coordinator : D r B .  H. Siwi 

Region I1 Coordinator : Dr. H .  Anwarhan 

14) Region I11 Coordinator : D r  Ir F a n d  Bahar 



Besides the Project Leader's Assistants mentioned above, a lso  

Assistant Project managers have been appointed. The rnain task, 

authority, and responsibility of the Project Managers have been 

s a t e d  in the Project Leaders' Directive Nuher: Ol/p4U/4/1982 

of A p r i l  5, 1982. 

In order to develop the Research Ins t i tu tes ,  Stations nnd F m  

within the Agency fo r  Agricultural Research and Development, i t  is 

planned to  acquire land i n  19 locations with a to ta l  area of 1,446 ha. 

Because the acquisition of land a t  Tambang Ulang (South Kalimantm) 

and Anjungan (West Kalimantan) experienced changes, thus the 

locations were moved t o  L i l i  near Kupang, MT and to Sintoang 

M t r a d o ,  West Kalimantan. Other than this i t  was planned to  add 

one m r e  location a t  Selalcau with an area of 50ha f o r  the Research 

Ins t i tu te  for  Industrial  Crops. Land acquisition for  the 1981/1982 

and 1982/1983 f i s c a l  years was entirely paid kan the Developrrmt 

Budget of 1981/1982 f o r  an ,mrnmt of Rp. 298.000 000 fo r  19 loca- 

tim (No 1-18) and one location i n  Samarinda of 3ha (Appendix b) . 

5. Planned Construction 

According t o  the Loan and Grant Agreement a l l  of the construction 

planning expenses would be paid by the GOI. In the DIP there are  

f d s  for  planning which covers thc costs of planning, supervision, 

and other costs related to the constniction of the buildings (toan 
No. 497-T-064) and for  plnnning of s i t e  development. 

Locan h d s  fo r  planning i n  Region I i n  Cogor for 1981/1982 

amounted to  Rp. 68.905.600 and the cost oE s i t e  d e v e t ~ e n r  

planning amunted to  Rp . 7.055.000. 



For the 1982/1983 f i s c a l  year, the loan funds provided fo r  

plarming i n  Region I ,  I1 ,'and I11 amxrnted to tip. 193.246.0202. 

In Region I Bogor changes were made i n  the plan f o r  several 

canponents including buildings and others which became equipment, 

primwily laboratory and Field equipncnt . The construction costs 

were funded by NAR I1 fo r  the Inland Fisheries Research Station 

a t  Gondol (Bali) , i n  Region I1 there were changes in the planned 

location a t  the Banjar Baru Research Ins t i tu te  for  Food Crops, 

While i n  Region 111 there were extensive changes i n  the plans which 

are a t  the present time i n  the process of reformulation. These 

changes i n  Region I1 are  a t  the Banjar Baru location and are  as  

follows : 

w a s  IN n~ ccxis~wcr~m rmruc mrw IN 

REGION I1 AT MWW UNill ( W D  CROPS) 

1. Station managers' 40 270 

of f icc  

2. Researcher's nnd 1,000 270 

assistants ' off ices 

3. Conference/ 150 270 

mu1 tipurpurse 

4. Laboratory 200 330 

5. Library 150 270 
6. Aclminis tratitm - - 

building 
7. Fisiology Lab. - - 
8. Agronany Lab. - - 
9. Pmlyaan  Lab. - - 

10. Insect and Disease Lab. - - 



CHAN(;ES IN m CONsTRUmoN WDRK PLAN IN 
REGION I1 AT BANJAR BAEUJ (FOOD CROPS) 

No. Type of Roan Initial Plan Present Plan 
Area Cost/M2 Total Area Cost/b!2 Total Cost 

Cost 

Station Manager's 40 270 

off ice 

Researcher's & 1,000 270 

assistants ' offices 
Conference/ 150 270 

multFpur~ose 

Laboratory 200 330 

Librnry 150 270 

Administration - - 
building 
Fisiology Lab. - - 
Agronm Lab. - - 
Breeding . Lab* - - 
Insect: and Disease Lab - - 
Econanics and Sociology - - .  

Lab. 
rostHarves t Lab. .. - 
General Lab. - - 



No. Type o f  Room I n i t i a l  Plan Present Plan 

Area CostIM2 Tota l  Area CostIM2 Tota l  Cost 
Cost 

(M2) (US $1 (US $1  (M2) (US $1 (US $1 

I I .  BOARDING DORMITORY & HOUSING 

1. 120 9q.m house type 

7 u n i t  840 215 180,600 040 184 1 54,560 

2. 70 sq.m house type 

20 u n i t  1,400 185 259,000 1,400 145 203,000 

3. 50 sq.m house type 

20 u n i t  1,000 185 185,000 1,000 145 145,000 

4. 36 sq.m house type 

10 u n i t  360 185 66,600 360 145 52,200 

5. Guest house (120m) 

1 u n i t  120 185 .  22,200 120 185 22,570 



- - -- - 

I n i t i a l  Plan Present Plan 

No. Type o f  Room Area Cost/M2 To ta l  Area CostlM2 Tota l  Cost 
Cost 

(M2) (US $1 (US 8 )  (M2) (US $1 (US S )  

! I I I. FARM BUILDING & 

FACILITIES. 

1. F i e l d  se rv i ce  cent re  

a. Workshop 

b. Vehic le  shed 

c. F i e l d  Equipment 

2 .  Storage 

a. Processing h a l l  

b. Crop Storage 

c. Chemical storage 

d. F e r t i  1 i z e r  storage 

e. F i e l d  m a t e r i a l  storage 

3. Green house 12 u n i t  

10 u n i t  

4. Screen house 12 u n i t  400 350 140,000 119,000 

10 u n i t  340 350 

5. Screen cage 1 u n i t  500 90 45,000 500 90 45,000 

6. Dry ing f l o o r  l u n i t  500 90 45,000 1,000 !0,24 90,240 ................................................. 

To ta l  I + 11 + I 1 1  1,857,525 1,857,525 
- 

I n  Region I 1 1  a t  the  Maros l o c a t i o n  there  have been the f o l l o w i n g  changes: 
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Ihe insufficient funds for the cons\ruction a t  the Maros 
Research Ins t i tu te  for  Food Crups location w i l l  be supplementd 
fran the stations and experimental famrs i n  Region 111, 

The DIP Budget for  1982183 had funds for  construction 
which included prefinancing by the CXlI as  par t  of the loan for 
Regions I ,  11, and I11 which were i n  Bogor, Banjarbaru and Maros 
and consisted of a to ta l  iran the Development Budget (APBN) 
of Rp 1.120.808.000 and a t o W  loan of Rp 721.872.000. 'Ihe 
construction cost of the s i t e  development was a to ta l  of 
Rp 129,945,980 paid by the Development Budget. 

6. Cmstruction of f a c i l i t i e s  

I n  region I Bogor, the funds for  construction of fac i l i t i e s  
i n  the 1981182 DIP were from the Develqm-ent Budget (APBN) 

of Rp 472.079.400 and from the loan .preEinancine, of Rp 314 719.600. 
The amount of funds for  s i t e  development was Rp 47.00@,000. 
'Ihe funds for  construction of fac i l i t i e s  i n  the 1982/83 budget 
i n  Regions I ,  11, and I11 were made up of funds fran the 
Development Budget of Rp 1.120.808.000 and the locan of 

Rp 721,872,000. 'Il~e construction h d s  for s i t e  developrent 

amounted to  Rp 129 945.980 and are entirely From Devclopnrnt 
Budget h d s .  

In  the 1981182 budget frcm the loan there is p l a n e d  procurmnt  
of laboratory, f i e l d ,  ?.dormation and library equipment for a 
to ta l  amnmt of US$ 523.000. From the 1981182 DIP funds there 

is Rp 18 765.000 and i n  the 1982183 budget there is Rp 23 000.000 
from the Development Budget. 

8. Vehicles 

From the loan funds i n  1981182 and 1982183 there was planned 
procurement of 26 CJ-7 Jeeps and 19 ,J20 Pickup Trucks. In the 



1981182 DIP there was a anuunt of Rp l4,6OO,OOO to purchase 

two sedans. In the 1982183 DIP there were separately funds 
pmvided amounting to Rp 15,350,000 for the purchase of a 
Sedan and a Ccmbi mini bus. 

9. Technical Assistance 

Efforts to find a f o r e i , ~  consulting firm to provirjc technical 

assistance e re  initiated with an a d v e r t i s m t  in  the Caim=rce 
Business Daily of New York on December 11, 1981 with a 
deadline for submission of proposals by January 26, 1981. 

Sixteen American consulting firms responded to the advertisement 
for prequalifcation of consulting ccnpanies. The Director 

General of AARD i n  his Directive of April 20, 1981, No. 10/AL7/1981 
established the Prequalification Team for cmul t ing  c q a n i e s .  
This Team carried out it's work in two phases of evaluation. 
?he fi.rst phase was to select five consulting corrpanies for 
the second phase (short list). Ihe five selected capanies 

were the following: 
1. Resources Management International (RMI) 

2. IRI Research Institute Inc. (IRI) 
3. South East Ccnsortiun for International Dewlopnent (SCID) 

4. Black and Veatch International 
5. Multi National Agribusiness Syste~ns , Inc . (MhSI) 

On April 16 there was a meeting with the five consulting 
canpanies i n  Bogor for the purpose of explaining the project plan 
and activities. Each of the five conpanies was given a 
"Request for Technical Proposal for AARP" and '.'as requested to 

submit their Technical Proposals a t  the la test  by May 15, 1981 for 
the second phase of the evaluation which was to select one of 
the c q a n i e s  for provinding technical assistance to the project. 
After selecting RMI as the consulting canp~my, the next step was 

A the contract negotiations. 'Ihe resultq of these negotiations 



had to be approved successively by TEAID, the minister of the 
national secretariate1Head of the p p n a g m t  Team for Procuranent 
of Goods and Equipment for the Govenment (Tern Pengendali 
Pengadaan BarangIPeralatan Pemerintah) , Minister of Agriculture, 
and Rappenas. Once these approvals were obtained then the 
contract was signed. m e  purposeof this technical assistance 

are to assis t  i n  program planning and irrplernentation, to give 

suggestions on construction, procurement of e q u i p n t  , develapment 
of the stations, upgrading the researchers, m g i n g  short term 
training as well as developing a m;nrpower training program, and 
carrying out inportant research. ?he total  length of t h  for 

the long term experts is 52.5 person years and for short term 
experts is 24 person months. The planned technical assistance 

and the fields of their expertise are l isted in  appendix 5. 
In the 1981182 DIP there are funds for ' local  Costs" amounting 
to Rp 21,000,000 and in the 1982183 DIP of Rp 193.571.000. ?he 

grant funds for technical assistance in  the 1980181 fiscal year 

was US$ 22,000 and for the 1981182 fiscal year was US$ 180,000. 

10. Training and Manpawer Development 

For the program of training and minpower development, the 
main activity is short term (1-6 m t h s )  training both within 
and outside the country. ?his traininp, abroad for the 1981182 

period had planned for 36 people for 90 person-months with a 
loan expmditure of US$ 216,000. While short term training carried 

out in  the country used Rp 28,000,000 for 20 people and 40 

person months fran the Development Budget. 



1. Land 

From the 1981182 D I P  there was a to ta l  of !Q 198.370.594 for 

the acquisition of land a t  6 locations. ?he ent i re  area was 
a to ta l  of 218.19 ha and was for  the food crops locations a t  
Banjarbaru (52.85ha), Handil Manarap (21.6 ha) , Makariki (107 ha) , 
and Immpake (10.43 ha) ; industrial  crops a t  Malariki (200 ha) ; 

and animal disease (6.96 ha) a t  Banjarbaru. In  the process of 
c a r p l e t i x  the purchase and arranging the transfer of the 
land cer t i f ica te  are the locations for food crons a t  Uozor (18.98) , 
Maros (I50 ha), Bontobili (23 ha), Kalaso (50 ha), K u p q  (50 ha), 
Lanrang (43 ha) , Jeneponto (30 ha) , and Unit Ta tas Kuala Kapuas 

(25 ha); the industrial  crop locations a t  Selakau (50 ha) and 
Sinpang Mmtrado (175 ha) ; and the forestry locations a t  Balik- 
papan (80 ha) and Maros/Sudiang Mandai (30 ha) (see Append* 4) . 

2. Planned Ccmsmction 

For Region I in Bogor the plarmed expenditures in the 1981182 
DIP for  "Site Development" which was a fence and a road, and 
construction planning which was incliided i n  the Loan "Prefinancing" 

of the GO1 h a  expended funds amounting t o  l?p 5 790 625. As the 
planning contractor, P.T. Encona has been appointed and paid a 
swn of Rp 33,148; 350 (see Appendix 5) . Ihe detailed plans for 
Phase I Packet I and Packet I1 have been approved USAID i n  

thei r  letter No. 1111668 of June 9, 1982 (Appendix 6) . 'Ihe 

planned "si te plan" and perspective fo r  Regions I ,  I1 and I11 

l,rs i n  appendices 7, 8 ,' and 9. 

3. Construction of Faci l i t ies  

Work on "Site Development" for the 1981182 f i sca l  year has been 

finished and there was an expenditure of 8L. 132 650 for the 

topographic maps, building oE a fence, cmd land leveling i n  



Region I i n  Bogor. Constn~ction work on the buildings 
~Jhich are included i n  the prefinancing by GO1 i n  relation to 

the AID loan has been tendered for Phase I Packet I and Packet 
I1 in  Region I i n  Bogor. Phase I Packet I covers the construction 

2 of the Auditorium (700 m ) , the post harvest laboratory (900 a), 
the &,-J,, pi- Woratory (540 m2) , the drying f lmr (1 ,52lrn2) 
and u8dl i t ies  that cosCs as much as Rp 402.955,000. Phase I 

2 Packet I1 consists of a general storehouse (900 m ) , a .cquiprient: 
2 2 2 storehouse (270 m ) , a workshop (900 m ) a greenhouse (844 m ) , 

2 a fer t i l izer  storehouse (324 m ) , and u t i l i t i e s  which i s  a 
contract with a total  m u n t  of Rp 383.503.000. 



The loan funds for the 198111982 fiscal year have not 
yet been used because of waiting for the canpletibti i of the 
constnrtion of the buildings, offices, and laboratories, 
Funds fran the 198111982 DIP have been used for the purchase 
of office equipnent amnmting to Rp. 18,765,000 (Appendix lo). 
Besides this ,office equipnent for the experts' office has been 
purchased fran the 198211983 DIP which amxrnted to Rp. 15,040,000 
(Appendix 11). In preparhtion for equiping the Institutes and 
Stations, Master Lists of the necessary equipnent have been 

prepared (See appendix 12). 

5. Vehicles 

'Ihnty s ix CJ-7 Jeeps and 19 J 20 Pick Up Trucks have been 
purchased fran the 198111982 Loan funds which a m t e d  to a total  
expenditure of US $ 575,57(; and was fran the 196111982 Laan 

funds of US $ 398,000 and the 198211983 Loan funds of US $ 177,575. 
Besides this,  tm sedans were purchased for a total  of Rp. 14.600.000 
fran the 198111982 DIP funds. These vehicles have been placed at 
project locations as shown in the follwing table. : 

Sedan JeepCJ-7 PickUpJ-20 Total. 

Center 
1. Central Project 2 4 - 6 
2. RMI - 3 - 3 

Regions 
1. Bogor Research Institute 

for Food Crops - 2 4 6 

2. Banjamsin Research 
Institute for Food Crops - 5 4 9 

3. Maros Research Institute 
for Food Crops - 11 7 18 

4. Menado Sub-Research 
Institute for Food Crops - - 1 1 

5. Makariki Sub-Research 
Institute for Food Crops - - 3 3 

6, Gondol Sub-Research 
Institute for Inland .. 1 1 



6. Technical Assistance 

AB the result of the las t  phase of the prequalification, M was 

selected as the colisulting firm for the AARP and this was approved 
by USAU) on June 18, 1981. The negotiations with RMI were carpleted 
on October 27, 1981 and the results of these negotiations were 
concurred with by W O  on M e r  27, 1981 as also did the Team 
for Mmagement of Goods and Equipment (Team Pengendalian Bar%/ 
Peralatan) on February 20, 1982. Subsquently , the Minister of 
Agriculture gave his approval on March 10, 1982. As an extension 
of results of the negotiations, the contract betxeen AARD and RMI was 
signed on March 12, 1982. The budget allocation for the &chnical 
assistance was a total of US $ 6,468,000 and for training a total of 
US $ 1,849,157 (See Appendices 13,14,15,16,17, and 18). 

The lorigterm experts iho have already arrived are the following: 

1. Dr.  William L. Collier as the Chief-of-party began work on March 22, 
though SEIKAB approved the activation of this position i n  January 

1982. 

2. I&. Carl R. Fritz as the administrative specialist began his 
assigranent on April 1 ,  1982, though SEKAB approved i t s  
init iation in  March 1982. 

The delay in  f i l l ing  both these positions was caused by the delay 
in signing the contract. 

3. IX J McIntosh as the Cropping Systan Specialist for the Bogor 
Research Institute of Food Crops was appointed on July 1,  1982, 
who still uses the apprwal of SEIKAB as an IRRI expert. He i s  
covered by a sub contract between RMI and IRRI. 



4. Dr. 1gmi.di.o T. Corpuz as the Soi l  Scientist  a t  the Maros Research 

Ins t i tu te  f o r  Fwd Crops, began work a July 1 ,  1982. 

His approval by SFIXAB was for August 1982. Corpuz replaced 

Dr .  D e d s  Garrity who was the f i r s t  candidate of RMI for  the 

position. 

5. Mr. Roland E. Harwood as the Research Station Developrrent Specialist 

began work on Septenher 1982. Approval from SEIKAB was gotten 

for  August 1982. Mr. Harwood replaced Mr. Fred Nichols who was RMI 's 

f i r s t  candidate but had to  withdraw because of poor health. 

The tuber Crops PostHarvest Processing Special ist  fo r  the Bogor 

Research Ins t i tu te  fo r  Food Crops, the Plant Protection Special ist  

as well as the Agricultural Economist both at the Maros Research 
n t e arr 'ved 

Ins t i tu te  for Food cropsn%e sRo& term %oreign experts who have 

so far worked with the AARD are Dr. Ching Ming Kuo and Dr, Roger 

Pullin £ran ICLARM in the Philippines who assisted the Central 

&search Ins t i tu te  fo r  Fisheries t o  develq  a research program, 

hey arrived in Indonesia on May 19,1982 and stayed fo r  10 and 

19 days respectively. Mr. F. b e l l  £ran FA0 i n  Rane was a short- 

term ~0rIsultant  to the Central Research Ins t i tu te  for  Soi l  Science 
for  a nunth. 

Several long term and short term experts have signed contracts but 

not yet arrived o r  thei r  appointments are  not yet definite.  They are  

the £allowing:. 

1. D r .  Syed Anwar H. Rizvi, Plant Protection (Pathologist) Specialist 

a t  the Mmos Research Ins t i tu te  fo r  Food Crops has signed his  
contract and w i l l  arrive on Jan- 1 ,  1983. 

2. Dr .  F r i t z  uxl Fleckenstein, Agricultural Economist a t  the Maros 

Research Ins t i tu te  fo r  Food Crops will very soon sign his  contract 

and w i l l  arr ive i n  January or  February 1983. 



3. Miss Greta Watson MS, Agricultural ~&monrist a t  the Banjar 

Baru Research Ins t i tu te  has been approved, w i l l  i n  a short- 

term sign her contract, and begin work i n  March 1983. 

4.  Dr. Chorn Lim, Milk Fish Nutritionist at the Bogor Research 

Ins t i tu te  of Inland Fisheries and the Gondol, Bali sub- 

Ins t i tu te  has signed his contract and will arrive on March 1, 

1983. 

5. Ms Diane Barret MS , W e r  Crops Post Harvest Processing 

Specialist at the Bogor Research Ins t i tu te  fo r  Fwd Crops 

and the sub Ins t i tu te  i n  Karawang i s  being considered for 

this position, and i f  apporved, would begin her assigmnt 

i n  April 1983. 

6 .  Dr., Kevitt D. Brown is seriously considering the position 

as  the Deep Water Rice Breeder a t  the Banjar Baru Research 

Ins t i tu te  for Food Crops. He would begin this  assjppmnt 

i n  January 1983. 

7. Dr.  John Bolton has agreed t o  join the AARP and we are  

presently processing h i s  apprwal as the Soi l  Scientist  

a t  the Banjar Baru Resrach Ins t i tu te  fo r  Food Crops. 

8. Several candidate are  being considered fo r  the position 

as Entamlogist a t  the Banjar Baru Research Ins t i tu te  fo r  

Fwd Crops. A decision by the GO1 wil l  be mde shortly.. 

9. Three candidates a re  being considered for  the position 

as the Milkfish Breeder for  the Gondol sub Research 

Ins t i tu te  fo r  Inland Fisheries. 



10. Rogelio V, Cuyno as the Research Managemnt Consultant 

at the Centre for  Research on Agro Econanics fo r  a one 
urmth period w i l l  begin i n  early D e c d e r  1982. 

11. Dr. Winarno as the Tuber Crops Processing short term at 

the Bogor Research Ins t i tu te  of Food Crops and the Karawang 
Sub Ins t i tu te ,  w i l l  i f  approved spend several months during 
a two year period assist ing this Insti tute.  

7. Man F m r  Training and Developnent 

By the end of September 1982 the short tenn training program 

had sent abroad 33 people (63 person-months), Fifteen came 

fran the Central Rescarch Ins t i tu te  for Food Crops, 4 f ran the 

Central Research Ins t i tu te  of Industrial Crops, 5 fran the Central 

Research Ins t i tu te  of Fisheries, two E t a n  the Central Research 

Ins t i tu te  of Animal Science, two fran the National Library for  

Agricultural Sciences, three fran Centre for Agricultural 

Quarantine, and n ~ o  £ran the Centre for Agricultural Research 

Prograundng (See Appendix 19). 

For short tenn training within the cauntry, a workshop was con- 

duct@ on Agro E c o n d c  Research Fkthodology, which was carried 

out by the Center f o r  Agro Econanic Research i n  cooperation 

with the Bogor Agricultural University £ran Septenber 28, 1981 

t o  November 14, 1981 and had 20 participants for  a to ta l  of 

40 person months and an expenditure mnxlnting to  Rp. 28,000,000 

8. Progress of the DIP Ekpenditures 

'Ihe actual purchases and expenditures for construction i n  the 

1981/1982 DIP reached 49.87% of the planned target and the 1982/ 

1983 DIP has so f a r  reached 13.31%. m e  breakdown of the actual 



physical purchase and expenditure fo r  the specific ac t iv i t ies  

ia shown i n  the Quarterly Report 111 and I V  fo r  198111982 

as well as the Quarterly Reports I and I1 for  198211983 

(See appendices 20,21,22, and 23) . 

N. 'Expenditures 

A: Budgeted 

The budget fo r  the -fiscal year is the f i r s t  budget 

for  th i s  project and had grant funds of US $ 202,000, Loan 

funds ammting to  LJS $ l.297.000 and GO1 hnds of[wiyJA 
000,000 as the Counter part funds were also ir: h i s  f jzs ;  budget. 3 
In the second yearly budget (1982/1=3) there were included 
funds £ran the Developmnt Budget m u n t i n g  to  

as counterpart funds, Grant funds of US $ 965,000 and loan 

funds ammting to  US $ 3,430,000. The Grant funds were to  pay 

f o r  the technical assistance and the Loan funds to  pay the 

4a of construction costs, procurmmt of laboratory and f i e l d  

equiprrent, purchase of vehicles, procurement of information 
equipnmt, and short term training for the AARD r t a f f  abroad. 

The Developrrent Budget (APBN) funds were t o  be used as local 

costs, 60% of construction costs, farm developrent purchase 

vehicles, procurenmnt of office equiprrrent, short training 

for  the s taff  within the country, and achinistrative expenses 

of the project. 

B. Actual 

1. The grant funds for  the 198111982 and 198211983 f i sca l  

years were a to ta l  of US $ 1,167,000. The m t  used of 

these grant funds for technical assistance was US $ 158,140. 

2. The loan funds £or the 198111982 and the 198211983 Eiscal 

years totaled US $ 4,727,000. These funds used for purchasing 

vechicles were US $ 575,575 and for short term training abroad 

of AARD staff  were US $ 170,000. 



3. The actiial budget expenditures for the 1981/1982 DIP 

amnmted t o  Rp. 501,045,826 which was 41.75% of the planned 
expenditure and for the 198211983 DIP it m u n t e d  to  
Rp .137,017,953 which is 7.68% of the budgeted expenditure, 

thus the t o t a l  used was Rp. 638,063,779 which is 21.39%. 

A breakdown of these actual budget expenditurns above is 
the following 

I. Project Opera- Rp 158,125,955 (68.14%) Rp 82,912,950 (1,50"/.) 

tions 
I1 Procurement and Rp 231,701,294 (27.46%) Rp 15,040,000 (0.13%) 

Construction 
111. Project Ad- Rp 111,218, 577.50(09.5377)Rp .39,002,750 (34.73%) 

ministration 
In the period fran April 1, 1981 to  S e p t d e r  30, 1982 the actual 

expenditures were the following: 

Land Rp. 198,370,594 
Procurarent of Rp. 33,330,700 

E q u i p n t  
Construction Rp 84,132,650 
Staff Training 
within countq Rp. 28,000,000 
Local Costs Rp. 21,000,000 
Shipnrnt of Vehicles Rp. 14,390,000 

Whereas the Developmmt Budget (APBN) for 198211983 had an m u n t  
of Rp 1,783,650,000 i n  the period £ran April 1 ,  1982 unti l  Septenher 
30, 1982 the a c w l  expemditures were the following: 

Procurement of Equip- RP. 15,040,000 
men t 
' k a l  cost" Rp., 71,386,000 

(Appendices 24 and 25) 
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V. Evaluation 

A. Monitoring and Reporting 

On June 1 ,  1982 the Project Leader Ir . Budhoyo Sukotjo was 
replaced by M r .  H. A c b d  Abdullah B .Sc. Also, since Mr. Sjofyan 

M.Sc. who is the ass is tant  for  d t o r i n g  i n  August 1982 was 

assigned responsibilities i n  Bangkok, thus he had to  give up 

this position with the N\RP . 
In order to  make project jmplemmtation and d t o r i n g  m o t h e r ,  

there has been o f f i c i a l  t r ips  to project locations i n  Regim I ,  11, 

and 111, both by the Project Leader, the Assistant f o r  Monitoring, 

the Chief-of-Party of the Technical Assistance, as well as 

other project personnel. Primarily to speed up the transfer and 

cert if ication of the land, there have been metings with the 

Provincial Govemnts and the &,rmia Offices. 

To ensure re l i ab i l i ty  i n  management of funds, there was 

prepared a financial monitoring sheet, Though, because of the 

limited tnanpawer fo r  nrmitoring, th i s  has not yet been ful ly  

implemented. 

Besides the internal  d t o r i n g  , there h e  also been conducted 

inspections (pengawasan) of physical and financial managmnt, 

both by the Inspector General of Agriculture and the DJPKN. 
i n  accadance w i t h  the existing regulations, monthly, quarterly, 

and yearly reports of ac t iv i t i e s  which were funded by the Deve- 

lopment Budget have been carried out. Also, as  required by the 

agreerrent with USAID, there have been prepared a f i r s t  year report 

along with Quarterly Report I and 11 for the second year of the kUV. 

B. Appropriateness and Timeliness 

The actual expenditure of funds for the i tans i n  the 198111982 DIP 

achieved 49.87% of the budgeted ammit. For the 198211983 DIP the 



actual use has reached 13.31'Xalthough the planned use by the 

S e p t d e r  1982 should have been 17.29%. Not achieving the tar- 

geted arrrxrnt i n  the 198111982 DIP was due to the late irrplemen- 

tation of the Phase I Construction which accounts for 42.Pk 
of the planned DIP. The target for the 198211983 DIP has not 

yet been reached because of the delays in  land acquisition, thus 

it  i s  not possible to begin construction a t  the intended locations. 

To get a picture of the project and i f  i t  i s  being i p l m t c d  

on schedule, the basic docunents to use are the Detailed Imple- 

mentation Plan and the DIP. 

1. The scheduki acquisition of land with the 198111982 DIP 

funds was for 18 locations and an area of 1,443, though 

this has been changed to 19 with an area of 1,443.83 ha 

which i s  an additional location a t  Selakau. In addition 

to this, there have been location changes from Anjungan 

to Sinipng bntrado, fran Maros to Sudiang Mandai, and fran 

Tambang Ulang to Li l i  near Kupang. 

in  the 198211983 DIP there was only planned one land 

acquis i t i~n  which was 3 ha i n  Samarinda and is a subs- 

t i tu te  for the Central Research Institute for Forestry's 

substation a t  Pontianak. Thus, a t  this time only six 

of the locatims have had the land transferred and com- 

pleted the certification process, and five locations 

are s t i l l  i n  the process of certification. While nine other 

locations are s t i l l  in the nanination process. 

The delays i n  canpleting this land acquisition is caused by, 

mmg other reasons, the changes in  the nuher of locations 

and the t r a d e r  of the locations to different s i tes .  

2. The contract for the construction planning for the "site 

develcpmnt" for Region I funded by the 198111982 DIP 

has already beim signed. Yet, for Regions 11 and 111 

with 1982/1983 DIP funds the con>acts in accordance 



with the Director General of Cipta Karya's Dirsctive 
No 104/kpts/CK/1982 have not yet been completed. 

3. For construction in Region I a t  the Bogor Research 
Institute for Food Crops, the topographic map, land 
leveling, and fencing have been completed. For Region 
I1 a t  Banjar Baru and Region 111 a t  Maros the tupographic 
rmps have been canpleted. 

4. The m i  of the £unds in,, ' 198111982 amnrnting 
t o  Rp 698,954,173. (58.2PL of the total) w i l l  be used 
for  project planning, caple t ion  . of the land acquisition 

in " 13. idcatiOPIS .. , constnxtion of buildingwith 
partial £unding h the USAID LOAN 497-T-064, shipment 
of vehicles. 'Ihe remainder of the m n d e d  funds . . 

in the 1382/1983 budget amunting to Iip 1,646,632,047 
(92.32%) w i l l  primarily be used for  carrying out project 
plarming; pkavisiun of local cost funds, acquisition of 
land, p r o c u r m t  of equi-t, construction and adminis- 

trative expenses. 

5. 2he implanen.rstion of equipnent p?xmmment which uses 

funds of 10077 from the loan is carried out in swes in 
accordance with the scheduled completim .. of the buildings. 
'Ihus, it is k i d  that the equiprent w i l l  arrive on t h .  

6. S~ IE  of the vehicles which were purchased with 10Wo 
financing fran the Loan and were the CJ-7 Jeeps and 520 
Pick Up -h have been sent to the project locations. 
To improve ekficiency , it has been suggested that the 
futme plrckm, ~f the 5-20 TNck be replaced with the 

purchase of diesel pmered Lw Chevrolets. . 



7. The experts covered in  the technical assistance component 

of the AARP who have begun work are five persons which i s  

behind schedule for several of the planned positions, 

For sane of these positions th& hve been revisions: in the 

terms of reference for their fields of specialization and 

locations as follows: 

INITIAL PLAN REVISED PLAN 

1. Agricultural Econaxtist 1. Cropping System Specialist 

( B O R I F )  ( B O R I F )  

2. Tuber Crops Breeder 2. Mer Crops Post Harvest 
Processing Specialist 

( B O R I F )  ( B O R I F )  

3. Plant Protection (Entamlogist) 3. Plant Protection (Pathologist) 

Specidlist ( M 0 R  I F ) Specialist ( M 0 R  I F ) 

4. Milkfish Breeder 4. Milkfish Breeder ( R  I I F 

(Sub R I  I F Gondol, Bali ) Bogor and Sub R I I F Gondol) 

5. Milkfish Nutritionist 5. Milkfish N u t i i t i d s t  

( Sub R  I I F Gondol, Bali ) ( R  I I F Bogor and Sub R  I I F 

Gandol ) 

8. By the end of S e p t e h r  1982 thirty three staff  ( 6 3  person 

mths) of AARD had been sent abroad for short term tr~ining. 

Thus , the planned target was not achieved and lacked sen- 
ding five persons for 27 person mths of training to achieve 

the target of 3 6  persons and 90 person months of training. 



Vl .  Reccmm?ndaticxls Iibr Action 

1. In order that the project can be implemented on schedule, 

it i s  hoped that the arrival of funds from the Developrent 

Budget of the GO1 will be in accordance with the schedule 

i n  the Detailed Implmta t ion  Plan. 

2. With the provision of funds for construction a t  the project 

locations, it is necessary to quickly improve the efforts 

to crrnplete the land acquisition.. 

3'. The planned revisions i n  the volurne and fmds for  construction 

in  Region I11 needs to  be quickly campleted in  order that the 

following years plzinned construction can be initiated on 

schedule. 

4. In or&r that: construction can be carried out on schedule, 

it is hoped that: the tender process can begin as quickly as 

possible. 

5. It is necessary for RMI to increase their efforts to M f i l l  

the planned technical assistance on schedule. 

6. The process of procurement of laboratory and f ie ld  equipmnt 

requires a sufficientljr long i5.m period, thus the preparations 

nust begin inmediately. 

7. To improve the English language capabilities of the researchers 

which i s  one of the requirements for training abroad, chere i s  

a need for language training a t  the project locations. 

8. In sending short tenn training participants abroad the m s t  

emphasis should be on the staff in  the ins'titutes that are 

included i n  the AARP locations, with attention to the usefulness 

of the training which should be directly related to  their 

present responsibilities. 



For the participants of the Central Research Institute 

for Food Crops who c w  frau the Institutes a t  Banjarmasin 

and Maros it i s  suggested that they take advantage of the 

training program a t  IIUU b s  Bmos. Besides these participants, 

it is important to give special attention to short term 

tarining opportunities to project locations that have just 

been established and are i n  isolated areas, 

It is hoped that the "Farm Manager" workshop for the heads of 

the insti tutes '  farms and &̂ Research Managerrent Workshop for 

the heads of the Sub Institutes can be conducted in 1983. 

9. A t  the present t ime the efforts to build the offices, laboratories 

green house and other buildings as well as the farm dwelopmmt 

mrst be the major activities of this project. The lllanagers of 

these activities must increase their efforts. 

10. ?he allocated budget for GonQl station is entirely for laboratory, 

office, and other e q u i p t  and thus rmst be adjusted t o  the 

constxxction schedule which i s  funded by the World Bank b a n  (NAR) . 
11. 'Ihe implaentation of the Disburserent Schedule is not yet 

in accordance with the needs and. .shdd..be revised, thus . 
the Detailed hpleuentation plan for  each catagory and the Network 

Planning should also be revised. 

12. It w i l l  be necessary to  make clear for the purchase of the vehicles 

i n  1983/1984 that the situation is FX and not LC. 
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No. 

S u r a t - S u r a t  Kcputusan Pemlmpin Proyek P e n e l i t i o n  

dan Pengembangan P e r t a n i a n  RI - USAID 

N o m o r  

- - 

5 A p r i l  1982 

5 A p r i l  1982 

5 A p r i l  1982 

5 A p r i l  1982 

5 A p r i l  1982 

5 A p r i l  1982 

5 A p r i l  1982 

5 A p r i l  1982 

5 A p r i l  1982 

5 A p r i l  1982 

5 A p r i l  1982 

5 A p r i l  1982 

5 A p r i l  1982 

5 A p r i l  1982 

5 A p r i l  1982 

5 A p r i l  1982 

' T e n  t a n g  

4 

) r g a n i a a s i ,  Tugas Pokok , 
?unp,si, Susunarr , Organi-  
; a s i  dan Tsra K e r j a .  

'enuzjukan Pembantu Pemim- 
, i n  Proyek,  Pe laksana  Pro- 
leli dan Pembantu P e l a k s a n a  
Proyek. 

pelimpahan Wewenang penanda 
tangan SPPD, 6 e r ~ e k o t  SP.J, 
Permintaan b i a y a  Kc KPN 
kepada Ir. H .  Noorsyamsi. 

Tun jangan Pe l a k s a n a  l'royek 
( r e p  1. 
Honorarium P e l a k s a n a  Proyek 
( HPP 1. 
Penunjukan Pembantu Renda- 
harawan Proyek . 
Penunjukan P e m e ~ a n ~  I ' a n ~  
Fluka Ke r j  a ( PUMK . 
T a t a  Care penea juan  uang 
muka den p e r t a n p g ~ m ~  j a -  
wabannya. 

Pembentukan P a n i  t i e  Pembe- 
l i a n / P e n ~ a d a a n  bar an^, 
a l a t - a l a t  k a n t o r ;  

Penunjukan P e j a b a t  Pemrik- 
s a  B a r a n ~ / P e r n l a t a n  Kantor .  

Penun) ukan Pemepmg 
I n v e n t a r i e  Kantor .  

P e n m j u k a n  Pemepnnp: ~ o o l /  
Kendaraan. 

Pene tapan  Biaya  E x p l o i t a s i  
kendaraan  d i n a s .  

T a t a  care penga j  uan pemakai 
den  p e r b a i k a n  kendaraan  d i -  
nes .  

Ke ten tuan-ke ten tuan  m n g e -  
n a i  p e r j a l a n a n  d i n a s .  

Keten tuan  upah borongan/  
lembur. 



T u n j  angan  Pembinoon IJcmi m- 
p i n  P r o y e k ,  P r l a k s a n o .  dnn 
Pembantu  Proyek ( s e b a g a i  
P e r b a i k a n  S u r n  t Kepu t u s a n  
Nomor: 0+/P411/4/ 1982 
t a n g ~ a l  5 A p r i l  1982.  

Honora r ium Pembnntu Pemim- 
p i n  P royek  dan  P e l a k s i m a  
h n  Pembantu P royek  tsel);l- 
g a i  P e r b a i k a n  S u r a t  Pcpu-  
tusan Nomor: 05/P411/4I l982 
t a n g g a l  5 A p r i l  1982.  ' 

Penun,iukan P e l n k s a n a  dan 
Pernbantu P e l a k s a n a  Rapa t  
Konsul t a s i  I'iwr I 1  t i n n  
Ambon . 
'I'ltn jnnpnn 1'1 mpl nan  I'royc.k , 
H o n o r a r i  urn Pern11nnt.u IJc 1;11,- 
s a n n  clan I ' r n m i  11k;ln S I ;I I' 
A h l l  Provck. 

I'embcn t uk n11 I'ao i 1 i n  I1v- 
n ~ a n g k u t e n  Uaronr:/h'oh l l 
P royek  P e n e l i  t i  an  d m  
I'cnpcmbanjian P e r t a n l  on 
R1 - l~SAII1. 

Pcnun 1 ukan A t a s n n  I.anp- 
a m l :  dan ~ c m l n h i l r a w e n  I'c+ 
nye  l c r r a i an  ' I 'anal~ d i  ' W l  la- 
yah 11 Sarnar inda.  



II 

Lompiron : _2 

Surzt Keputusan 

Pornimpin Proyck Penclition d m  Psngcn,bozgan Pertnilin11 RI-USAID 

N o n x  : 2F!Pl,iT/11/1.9C2 



- 2 -  

Pnsal 1 c 

Proyek Penelitian dan Pengembnngan 

Pertnnian RI-USAID dipimpin oleh 

seorang Pemimpin Proyek yang bor- 

t a n g p g  jawab kepada Menteri Per- 

tanian melalui Kepala Badan Pene- 

l i t i a n  dan Pengembangan Pcrtanien 

selnku Penanggung Jawab Program 

Penelitian d m  Pengembangan Perta- 

nian. 

Pasal 2 

Pasal 3 

Pemimpin Proyek Pencl i t ian dan 

Pengembangan Pertaninn RI-USAID 

dihantu dst .  

Proyek Penelition dan Pengembnngan 

Pertanian RT-USAID dipimpin oloh 

seorang Pemimpin Proyek yang ber- 

tanggung jowab kepada Menteri Per- 

tanian mclalui Kapala Dadm Penc- 

l i t i a n  dan Pengembangan Pertanian 

selnku Penanggung Jawab Program 

Penel i thm dan Pengcmbnngan Perta- 

nian. Dalm pelaksanaan sehari-hari  

Kepala Radan Psnol i t ian dan Pengem- 

bangan Pertaninn solaku Penanggung 

Jawab Program dibantu oleh Kepnln 

Pusat Penyiapan Progrum Pcnelitian 

Pertanian sebogai Wnkil Penonggung 

Jawab Program. 

Tidak ado perub~han. 

Pemimpin Proyck Penelitinn dnn Pe- 

ngcmbnngnn Pertsnian RJ-USAID d i -  

bantu oleh : 

a. Staf  Ahli; 

b. Sekretar is  Proyek; 

c. Bcndaharawnn Proyck; 

d .  I'embantu Pomimpin Proyck (P3) 

Bidang Pengcndalian; 

e. Fembantu Pemimpin Proyek (P3) 

Ridmg Pengcmbangan Tenaga; 

f .  Pembantu Pemimpin Proyek (F3) 

Bidang Bantunn Teknik; 

g. Pembantu Pemimpin 1"royek (P3) 

Bidang Pengadaan Tanah; ' 

h. Pembantu Pemimpin Proyek (P3) 

Bidang Konstruksi dan Pengem- 

bangan Kebun; 

i. Pemhantu Pemimpin Proyek (P3) 

Bidnng Peralatan; 

j. Pembnntu Pemimpin Proyek (F3) 

IKoordinator Jawa, Kalimantan 

Barae dan Rali;  



BAB I1 

Sta f  Ahli 

S t a f  Ahli mempunyai tugss mebhtu 

Pomiplpin Proyek dslam membnrikan 

pertimbangan-pertin~bangan dalam 

menyelenggarakan proyek dibidang 

program, ker ja  sama lua r  nogeri, 

pengpndalian, s t a t i s t i k  dan pro- 

curoment , 

BAB I11 

Sokrotar is  Proyek 

Pasnl 5 

Sekrctar is  I'royek mcmpunyai tugas 

mcmbantu Pcmimpin Proyek untuk mc- 

nyusun program kerja dnn melaksa- 

nakm j alannya proyek sehari  -har i  

dalam sura t  menyurat, a r s ip ,  ru- 

m& tanggn dan personalia proyek. 

k. Pembantu Pemimpin Proyck (P3) 

/Koordinator Kalimantan Sclntan, 

Tengah den Timur; 

1. Pcmbantu Pemimpin Proyek (r3) 

/Koordinotor Sulawosi, Mnluku 

cian NIT. 

Pasal 6 

Untuk melaksanakan tugas tersebut  

pada pasal  5, Sekretar is  Proyek 

dibantu oleh Pelaksana Froyek 

(P2) Program dm P2 Administrcl- 

si. 

Pasal 7 

Dalm melaksanaknn tugasnya l'2 

Program dan 1'2 Administrasi di; 

bontu oleh Pembantu Pelaksana 
Proyek (PPLP) . 

Tidak ada perubahan 

Sokrctar is  Proyek mcmpunyai tugas 

mcmbantu Pemimpin Proyck untuk me- 

nyusun program kcr ja  proyek dan 

melaksanakan jalannyn proyek schnri- 

har i  dalam surat-menyurat tcrmasuk 

su ra t - swa t  Keputusan dan sura t -  

surat  Perjan j ian Pckerj nan ' Pengada- 

an, a rs ip ,  nnnah tangga, personalia 

dan keuangan . 

Tidak ada perubohan. 

Dalam melnksnnakan tugasnya P2 Pro- 

gram dan P2 Administrasi dibant? oleh 

Pembnntu-Pembantu Pelaksana Proyek. 



OAR I V  

Bondahnrawan 

Pasol 8 

Tugas, wewenang don t n n g y n g  jawnb 

Bendaharawan d i a t u r  s e sun i  dengnn 

pasa l  77 ICW, ynng pclaksonnannya 

d i a t u r  dalam Kopprcs No. 14 A t a -  

hun 1980. 

Pasal  9 

Untuk melaksanakan tugas  t e r s e b u t  

pada p a s a l  4 ,  Bendaharawan diban- 

t u  o lch  PPLP Eondaharawan. 

BAB V 

Pombantu Femimpin Proyek (P3) 

Bidang Pengondalian. 

Pasa l  10 

Pembnntu Penimpin Proyck (P3) B i -  

dnng Pengendnlinn Tugas membnntu 

Pcmimpin Proyck d o l m  melokukan 

monitoring,  eva luas i ,  pclnpornn , 
pcmcriksaon dan pengnwasnn Proyek . 
Pnsal 11 

Untuk melaksonaknn t u g a s  t e r s c b u t  

pada p a s a l  10 ,  P3 Pengendnlian 

d ibnntu  o l e h  P2 Evnluas i  dan Pe- 

lnporan s e r t n  P2 Pemeriksaan dan 

Pengnwasan . 
Pass1 12 

Dalam melaksanflkan twgasaya, P2 

Evaluas i  Pu laporm s e r t a  PZ Pe- 

meriksaan dan Pengawasan diban- 

t u  o l e h  PPLP. 

BAB V I  

Pombantu Pemimpin Proyck (P3) B i -  

dang Pengembongan Tenaga. 

Tugas, wowcnang dan tnnggung jawab 

d i a t u r  s c s u a i  dongan pnsnl  77 ICW, 

yang pelaksanaannyn d i a t u r  dnlam 

Kcpprcs No. 14 A tahun 1980 d m  

Keppres 18  tnhun 1981. 

Untuk melaksanakan t u g a s  t o r s c b u t  

pada msal 4 ,  Bendoharawan dibnntu  

o l s h  Pembnntu Pelaksnna Dcndahara- 

wan. 

Tidak ada perubnhnn 

Tidak ada perubahan 

Tidak ada  perubahan 



Pnsal 13 

Pombantu Pomimpin Proyek (P3) B i -  Tidnk adn porubahnn 

dang Pengembnngan Tonngn mcmpunyai 

tugas membantu pornimpin Proyck da- 

lam mengurus l a t i h a n  jangka ponja- 

ng dan l a t i h a n  jangka pcndek dalnm 

rangka bnntunn proyok. 

Pasal 14 

Untuk melaksanakan tugas t e r sebu t  Tidnk sda porubahnn 

d a l m  pasal  13 P3 Pengemb~ngon 

Tenaga dibantu o leh  F2 Latihan 

j angko pan j ang dan Lnt ihan j n- 

ngkn pendek. 

Pnsal 15 

Dnlam meloksanakan t u g o s n y ~ ,  P2 Tidak ada pcrubahan 

Lntihan Jangkn Panjang dan Jnng- 

ka  Pendek dibantu o leh  PPLP. 

BAB VII 

Pembantu Pemimpin Proyek (P3) 

Bidang Bantuon Teknik. 

!'cmbnntu Peminpin I'royek (P3) Ban- Tidnk adn peruhohon 

tunn Teknik mcnpunyni tugns nem- 

bmtu'Pemimpin Proyek dnlom mengu- 

rus tenaga a h l i  a s ing  d a l m  rnngkn 

barituan teknik untuk Proyek. 

Untuk molaksanakan tugas  t c r sebu t  

dalam pasal  16, r3 Bantuan Teknik 

dibnntu oleh P2 Bantuan Teknik Ta- 

nnman Pangsn dan P2 Bantuan Teknik 

Komdi t i  laicnya. 

T i d ~ k  ads perubahan 

Pasal 18 

Dalam melaksanakan tugasnya, P2 Tidak ada perubahan 

Bantuan Teknik Tanaman Pangan dan 

P2 Bantuan Teknik Komoditi lainnyn 

dibantu oloh PPLY. 



- 6 -  

BAB VIII 

I'ombantu Pemimpin Proyck (P3) 

Bidang Pengadaan Tanah. 

Pasal 19 

Pasal 20 

Pembantu Pemimpin Proyek (D3) B i -  

dflnc Pengadam Tanah bcrtugas mem- 

bflntu Pemimpin Proyek dalam mengu- 

rus  atau mclaksanakan pengndaon 

tanah sampai mendapat s e r t i f i k a t .  

Vntuk mclaksanakan tugas tersebut  

dalam pasal 19, P3 Bidang Pengada- 

m Tenah dibantu oleh P2 Pengndaan 

Tanah. 

RAB I X  

Pembantu Pemimpin Proyck (P3) 

Konstruksi d m  Pengembangan 

Kobun . 
Pasal 21 

P3 Konstruksi dan Ycngcmbanqan Tidal; ada perubnhan 

Kebm mempunyni tusas memhantu 

k ~ i m p i n  Proyek dalnm menfyrus 

pcmhanpunnn f i s i k  p0y0k y w g  

berupn bangunan dan Pengembangan 

Kebun. 

Pasal 22 

Untuk melaksanakan tugas t o r -  Tidak ado perubahnn 

sebut dslam pasal 19, P3 Konstruk- 

si dan Pongembangnn Kebun diban- 

t u  oloh P2 Konstruksi dan P2 Pe- 

neembangan Kobun . 
Pasal 23 

Dnlam melnksanakan tugasnya P2 Dalnm melaksanakan tugasnya P2 

Konstruksi den P2 Pengembangan Konstruksi dan P2 Pengembanean 

Kebun dibantu olsh Pembantu Kebun dibantu oleh Pcmbantu- 

oleh PPLP. Pembnntu Pelaksana. 
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BAB X 

Pembantu Pemimpin Proyok (P3) 

Pengadam Peralatan. 

Pasal 24 

P3 Pengadaan Peralatan mempunyai 

tugas membmtu Pemimpin Proyek 

dalam mengums pcngadaan yang 

herupa peralatan laboratorium, 

lapangan, kendaraan den pera- 

latan kantor. 

Pasal 25 

Untuk melaksanakan tugas tor-  

sebut d a h n  pasal 24, P3 Fo- 

ngadaan Peralatan dibantu oleh 

P2 Pmalatnn laboratorim, P2 

Peralatan Lapnngan ser ta  F2 

Peralatan Kantor dan Kendaraan . 
BAB X I  

Pembnntu Pemimpin 

Koordinator Jawa, 

dan Bali. 

Pasal 26 

Proyek (P3)/ 

K a l b n t m  

P3 Koordinator Jam,  Kalimnntan 

dan Bali mempunyai tugas mem- 

bantu Pemimpin pioyek dalam 

mengkoordinasi pelaksanaan pem- 

bangunnn sarana f i s ik  d i  Jnwa, 

Kalimantan dan Bali. 

Pasal 27 
\ 

Untuk melaksanakan tugas t e r -  

sebut dalam pasal 26, PS/Koor- 

dinator Jawa, Kalimantan Barat 

dan Bali dibantu oleh P2 Ba- 

ngunan Tanaman Pangan dan P2 

Bangunan Tanaman Indust ri . 

Tidak ada Perubahan 

Tidak ada pcrubahan 

Pembantu Pemimpin Proyek (P3) / 
Koordinstor Jawa, Kalimantan 
Barat dan Bali . 

P3 Koordinator Jawa, Kalimnntm 

Barat d m  Bali mempunyai tugas 

membantu Pemimpin Proyekdalam 

mengkoordinasi pelaksmaan pem- 
bangman sarana fisik(konsttuksi, 

Tanah dan peralatan) d i  Jawa, 

K a l i m t a n  Barat clan BaPi. , 

Tidak ada perubahan ' 



- 8 -  

Pasal 28 

Dalm melaksnnnknn tugnsnya, P2 

Bangunan Tanaman Pnngan dan P2 

Bangunnn Tanaman Indus t r i  dibnn- 

t u  o leh  PPLP. 

BAB XI1 

P3/Koordinntor Kalimantan Selatan,  

Tengah dnn Timur. 

Pnsnl 29 

PS/Koordinator Knlirnantan Selatan,  

Tengah dah Timur mompunyni tugas  

membantu Pemimpin Proyek dalam 

mengkoordinasikan pelaksanaan sa -  

rana f i s i k  d i  Kalimantan Selatan, 

Tengall clan Timur. 

Pasal 30 

Untuk melnksanakan tugas  t e r sebu t  

pada pasal  29,P3/Koordinator Ka- 

limantan Selatan,  Tongah dan Ti-  

mur dibantu oleh F2 Bangunan Ta- 

namm Fangan , P2 Bangunan Kehu- 

tanan dm P2 rcnyakit  Hewan. 

Fasal 31 

Ddam melaksanakan tugnsnya, P2 

B a n p a n  Tanman Pangan, P2 Ba- 

ngunan Kehutanan dan P2 Penyakit 

Hewan dibantu oleh PPLP. 

BAB XI11 

PS/Koordinator Sulawesi , Maluku 

dan KIT. 

Pasal 32 

P3/Koordinator Sulawesi, Maluku 

dan KIT mempunyai 'tugas membantu 

Pemimpin Proyek dalam mengkoordl~ .. 
nasikan pelaksanaan pembanpan  

Tidnk ada perubahan 

PS/Koordinator'Kalimnntan Sel tan,  

Tengah dan Timur mempunyai tugas 

membantu Pemimpin Proyek dalam 

mehgkoordinasikan pelaksnnaw sa-  

rana f i s i k  (Konstruksi, Tnnah don 

Pdralatan) d i  Kalimantan  ela at an, 
Tangah den Timur. 

Tidak ada perubahan 

Tidak ada perubahan 

PS/Koordinator Sulawesi, blaluku 

d m  KIT mcmpunyai tugas  lnernbantu 

Pemimpin Proyek dalam mengkoordi- 

nasikan pelaksanaan pembangunan 



sarana f i s i k  d i  Sulawesi, 

Maluku dnn NTT. 

Pasal 33 

Untuk melaksanakan tugasnyo te r - .  

sebut pada pasal 32, P3 Koordi- 

natdr  Sulawesi, Maluku dm WIT 
dibantu oleh P2 Banman Tana- 

naman Pangan don P2 B a n p a n  

Tnnaman Indas t r i ,  P2 Bangunan 

Kehutanan dan P2 Bangunan Petdr- 

nakan. 

Pasal 34, 

Dalam melaksanakan tugasnya, P2 

Bangunan Tanaman Panrm, P2 Sa- 

ngunan Tanaman Indv.stri, P2 Ba- 
ngunm Kehutanan Clan P2 Baagunan 

Feternakan dibantu oleh PPLP, 

BAB X I V  

Tata Kerja 

Pasal 35 

Dalam melaksana.kan tugas Proyek, 

Pembantu Pemimpin Proyek, Pembantu 

Folaksana, Pelakscna Proyek s e r t a  

Bendaharawan Proyek wajib menerop- 

k m  koordinasi, in tegras i  dan s in-  

koaisasi  baik didalam lingkungan 

proyek maupun an ta r  un i t  ke r j a  

sesuai den& tugasnya. 

Pasal 36 

Set iap Pembantu Pemimpin Proyek 

s e r t a  Bendaharawan Proyek wajib 

memimpin, mengkoordinasikari dan 

menbina pelaksanaan tugas pelak- 

sanaan Proyek dam Pembantu Pelak- 

snna Proyek yang berada dibawah 

sarann f i s i k  (Konstruksi,Tanah 

dan Pera la tm)  d i  Sulawesi, Ma- 

luku dan HIT. 

Tidak nda perubahan 

Tzdak ada perubahan 

Tidak ada perubahan 

. . '.'....... 

Tidak ada PembaharI 

1 ingkungannya . 



Kedua 

Ketiga 

Keempat 

Pasnl 37 

Pomimpln Proyek dopot mombentuk Tidnk ada porubohnn 

Pnnitia dnn Team untuk melaksa- . ' 

nnkan tugns-tugas khusus Proyok 

sepanjang tidak mombebani nnggar- 

m Proyek Penelitian dnn Pongem- 

'bangan Pertaninn RI-USAID tahun 

anggaran 1982/1983 ynng t e l ah  d i -  

se tu ju i .  

: Hal-hd yang belum d i a tu r  dalam Surat Keputusan i n i  aknn I 

kemudian 

: Dengan berlakunya Surat Keputusan i n i  make segnla keputusnn, ketcntunn 

ynng berte.mmgen dcngan jiwa dan is i  Surat Kcputusan i n i  diangeag atnu 

dinyatakaa t idak berlaku lag i .  

: Surat Keputusan i n i  berlaku pada tanggel ditetapkan dengan mempunyaidaya 

laku surut  eerhitung tanggal 1 April 1982, dengon ketontuan segnla sesua- 

tunya aka.  cl:.:wbah den diperbaiki  sebagaimana mestinya apbbiln dikenudim 

ha r i  ternyata terdapat kakoliruan dalam keputusnn i n i .  

Ditetspkan d i  : J a k a r t a 

Pads :anWal : 19 Plopember 1982 

Pemimpin hoyek Penelitinn Jan 

Salinan rjurat Keputusan i n i  disampaikan .-- H. Achmad Abdullah, L$SC 
I 

kcparla Yth. : NIP. 080005493.- 

1. Badan Yemeriksa Keuangan d i  Jakarta; 
2. Denorternen Kouangan d i  Jakarta  : 

n. Direktur Jendoral .bggaran; 
b. Direktur Jendoral Pengawnsan Keuangan Negara; 
c. itepalrr Kmtor Perbend,aharaan Negara; 

3. Dqartcmen Portanian : 
a. Sekretar is  Jcndernl Dcpartemen Pertanian d i  Jakarta;  
b. Inspektur Jenderal Departgmen Portanian d i  Jakarta;  
c. Kcpala Biro Keuangan Departemen Pertani in d i  Jakarta;  
d. Kopaln Bodan Penel i t ian dnn Pongembang.m Pertanian; 

4. Semua P3 den P2 Proyek Penel i t ian dan Pengembangan Pertanian RI-USAID. 



mSNJELASAN/I%AIN TUGhS SURAT KEPlrTUSAN 

PEMIMPIN PROYEK PENELITIAN DAN PENGEMBANGAN 

PERTANIAN RI-USAID 

Tang~al : 19 Nopember 1982 

BAB I11 

Sekretar is  Proyek 

Untuk t o r t i b  administrasi dalam Proyek Penel i t ian d m  Pengembangan Pertani- 

an RI-USAID, dianggap perlu untuk mengadakan prosedur dan t a t a  ker ja  dalam ha1 

sura t  menyurat, pembuatan surat-surat  keputusan Pemimpin Proyek, permintaan 

a l a t  t u l i s ,  pennintaan ker ja  lembur, pormintaan untuk fo to  copy, pennintaan 

untuk mengadakan rapat  dan permintaan untuk mengadakan perjalanan 'dinas. 

1. SURAT KELUAR 

a. Konsep s w a t  kelua- lingkungan Proyek Penel i t ian dan Pengembangan Pertani- 

an RI-USAID dapat 'dibuat oleh Sekretar is  , Bendharawan , P3, sesuai  den'gan 

bidang msing-masing. 

b. Konsep sura t  supayo disampaikan kepada Pemimpin Proyek atau yang ditunjuk 

untuk mendapot paraf persetujwn.  

c. Konsep s w a t  ymg te lah  diparaf diserahkan kepada bagian pengetikan/pengada- 

an untuk diselesaikan. Sct iap sura t  d ike t ik  padn ker tas  berwarna pu t ih  

sebanyak a l a ~ k t  yanp. d i t u ju  dan tembusan, ker tas  ketikan s w a t  yang berwnrna 

merah muda adalah untuk a r s ip  Sekretar is  Proyek, sisanyn yang berwarna 

h i jau  muda d&.!kimfng masing-masing: &blah a r s i p  P3 yang bersangkutan dan 
I - 

P2 Administrasi . I 

d. Surat keluar yang t e l ah  d ike t ik  sobe lm ditanda tangani oleh Pimpro herus i 
diparaf/dXfXat: t e r l eb ih  dahulu oleh pembuat konsep dan Sekretaris.  

e. Ynng berhak menandatangmi sura t  keluar hanya Pemimpin Proyek atnu yang .. 
ditunjuk. Surat kelusr  yang t e i s h  ditandatnngani dan untuk dikirim ke dama t  

I 

L- 

yang t e l ah  ditentukan, disolesaikan oleh petugas yang menangani swa t - su ra t  

keluar. 

f.  Seluruh su ra t  keluar yang be r s i f a t  kebijnksanaan, hanya dapat ditanda- 

tangani oleh Pemimpin Proyek dan t idak dapat dilimpahkan wewenanflya, 

Dalam ha1 Pemimpin Proyek berhalangan dalan waktu lama dapat ditandatangani . 

oleh Pejabot yang ditunjuk oleh Pemimpin Proyek. 



g. Surat keluar dnlam lingkungan proyek ( intern)  yang monyangkut bidang tehnis,  

masing-masing P3/Sekretaris Proyek dapat dibuat dan ditandatangani oleh 

P3 yang bersangkutan/Sekretaris Proyek dengan tembusan kepada Pamimpin 

Proyek. 

2. SURAT MASUK 

a. S e t i a ~  sura t  mnsuk supaya d i  agenda dahulu oleh petugas yang menangani surat  

masuk . 
i 

b. Seoudah surat-surat  masuk d i  agende disampaikan kepsda Pemimpin Proyek untuk 

mendapatkan d ispos is i  penyelesaian. Apabila Pemimpin Proyok berhalangan, 

semua sura t  masuk disolesnikan oleh Sekre ta r i s  Proyek. 

c. Setelah surat-surnt  masuk d ibes i  d i spos is i  oleh P e m i ~ i n  Proyek, maka 

sura t  tersebut  diteruskan ke Sekretar is  Proyek untuk diseles'hikan atau di-  

teruskan kepada yang bersnngkutan oleh petugas ekspedisi 

a .  Pada dasarnya semua P3, Bendaharawan dan Sekretar is  Proyek boleh membuht 

konsep sura t  Keputusan yang berhubungan dongan Proyek Penel i t ian dan Pe- 

ngembangan Pertanian RI-USAID sesuni dengan bidangnya masing-masing. 

Se t iap  konsep sura t  Keputusan harus d ipe r ik sa /d i t e l i t i  kebenarannya d i -  

pandang da r i  sudut/segi yuridisnya t e r l eb ih  dohulu oleh pembunt k x ~ s e p  

dan Sekretar is  Proyek atau pejabat yong d ibe r i  kuasa s e r t a  dibubuhi paraf 

dan selanjutnya d i a juka .  untuk mendapatkan persetujuan Pemimpin Proyek. 

b. Semua pembuatan s w a t  Keputusan perlu disesuaikan dengan standard ha s i l  

keputusnn Rapat jaringan dan infonnssi hukum Badan Litbang Pertanian. 

c. P3 dapat mengusulkan anggota kepanitiaan sesuai  dengan bidangnya kepada 

Pemimpin Proyek/Sekretaris Proyek . 
d. Surat Keputusan yang sueah diket ik r a p i  d ipa ra f ld i f i a t  oleh pcmbitnt konsep 

selanjutnya disampaikan kepada Perpimpin Proyek untuk ditandatangani, ke- 

mudian d ibe r i  nomor dan dinampaikan kepada yang bersangkutan, 

4. PERMIMW RUT TULIS 

a. Untuk permintaan a l a t - a l a t  t u l i s  kantor, hams mengisi formulir yang t e l ah  

disediakan. 

b. F o m l i r  permintam a l a t - a l a t  t u l i s  hams d i s e t u j d  te r lob ih  dahulu oleh 

atasan langsungnya d a l m  Proyek. 

c. F o m l i r - f o l m l i r  permintaan harus dihimpun dengan r a p i  oleh pemegang a l a t -  

s l a t  t u l i s  dan pengrtluran tersebut  dibukulcan sebagaimana mestinya. 



c. Setelah butir b, dimintnkan persetujunn P2 Adininistrasi/Kuasa Material. 

5. PERMINTAAN KERJA LEMBUR 

a. Kerja lombur hanyn diperkenankan khusus pekerjaan yang penyelcsaiannya 

s'mgat mondosak dan tidak bisn ditangguhkan. 

b. Kelengkapan administrasi untuk kerja lombur tol& disodiakan oloh P2 

~dministrasi dan Lnrus diisi sebapaimana mestinya. 

c. Semua pennintaan kerja lembur staf Proyek dikvordinir oleh P2 Administrasi. 

.. d. Surat Perintah kerja lembur h a m s  diketahui oleh atasan langsungnya se- 

bolum disampaikan kepada Sokretaris Proyek atau Pemimpin Royek. 

e. PejaLat yanp, berwenang untuk menberi porintah lombur adalah Pemimpin 

Proyek. 

6. PERMINTAAN FOTO COPY 

Fomulir permintam Eoto copy surat-surat dan lain-lain harw ditandatangani 

oleh Pemohon sendiri dan atasan langsungnya dan disetujui oleh P2 ~dmini$trasi. 

7. YERMINTAAN MENGADAKAN RAPAT 

a. Para P3 yang a k a  rnengndakan rapat supayn memberitahukan dan mendapat per- 

setujuim Pemimpin Proyok/Sekretaris Proyek mengenai jenis rapat, tanegal, 

hari, jam, tompat dan perkiraan jumlah peserta yang hadir. 

b. Rencana rapat hendaknya diberitahukm paling sedikdt 5 (lima) hari sebelum- 

nyo kepada P2 Administrasi. 

c. Penandatanganan surat Undangan; 

a) Yang sifatnya intern oleh para P3. 

b) Apabila mengmdang inStanti diluar Proyek oleh P d m p l n  Proyek. 

d. Hasil kesimpulan rapat h a m s  disampaikm kopada P3 Pengendalicm, Pemimpin 

Proyek dan Sekretaris Proyek secara tertulis, selambat-lambatnya 5 (lima) 

hari sesudah rapat selosai . 
8. PERMINTAAN PERBAIKAN KENDARAAN DINAS PROYEK 

Para' pemegang kendaraan yang hendak diperbaiki waj ib mengisi formulir yang 

telah.tersedia dan diserahkan kepada P2 Administrasi un:uk difiat dan diteruskan 
kopada PZ kendaraan untuk penyelesainnya sesuai dengan dona yang tersedia. 
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9. PERJAWWAN DINAS 

n. Pejnbnt yang berwenong menerbitknn/menandntnngani Surnt Perintah Perjalanan 

Dinos (SPPD) ndalah Pimpinnn Proyek arau Sekretar is  Proyek. Dolam ha1 i n i  

Sekretar is  Proyek hnnya boleh menandatangani SFPD apabila Pemimpin Proyek 

berhnlangan. "Iring dimaksud dongan berhnlangan ia lah  apabila Pemimpin 

Proyek t u r d  d m  keperluan lafnnya selama 3 ( t iga)  ha r i  secara borturut- 

tu ru t  t idak berada ditempat kedudukan Proyek. 5 

Dolam sepe r t i  kejadian diatas ,  Sokretar is  diperkenankan menandatangnni 

SPPD yang sangat mendesak dan t idak dapat ditunda-tunda lag i .  Setolah 

Pemimpin Proyek kembali ditempat kedudukan Proyek, Sekretor is  Proyek akan 

melaporkan secara t e r t u l i s  s iapa s a j a  yang mengadakan petjalanan dinns se- 

lama Pemimpin Proyek berhnlangan. 

b. Dalam Surat Perintah Porjalannn Dinas : 

- Tmda tangan berangkat dori  tempat kedudukan oleh P2 Administrasi. 

- Telah diperiksa d s t .  .......... ditnnda tangani oleh Pimpro/Sekpro. 

- Sotuju dibayar ditanc?a tangani oleh Pimpinan Proyek. 

c. Untuk mengadakan perjalanan dinas petugas yang bersangkutan harus mengisi 

f o m l i r  Rencana Perjalanan Dinas dan Persekot Perjalanan dalam rnngkap 2 

(dua). Formulir Rencana Perjalnnan Dinas t e l ah  diporbaharui dengan cara 

yang leb ih  sederhana (contoh terlampir).  Baik perjalannn Dinas menginap 

maupun Perjnlanan Dinas tanpa monginnp harus mengisi formulir Rencana 

Perjalannn Dinas. 

d. Formulir Rencana Perjalanan Dinas se te lah  d i i s i  selengkopnya dun hnrus d i -  

se tu ju i  t e r l eb ih  dahulu oleh atnsan langsung, diserahkan kepoda.petugas 

Perjalanan Dinas (P2 Administrasi) untuk dibuatkan SPPD se te lah  mendapat 

persetujuan oloh Pimpinan Proyek. 

e. Formulir Rencana Perjalanan Dinas 1 (satu)  lembar disimpan oleh P2 Admi- 

n i s t r a s i ,  1 lembar lag i  disimpan oleh PUMK Perjalanan Dinas. Kwitansi 

persekot se te lah  ditandatangani oloh PUMK Porjalanan Dinas, 1 (satu) 

lembar diserahkan kepada petugas yang mengadakan Purjalanan Dinns den se- 

lembar l a g i  disimpan oleh PUMK Perj alanan Dinas. Semua SPPD diserahkan 

kepada petugas yang a k a  betjalan. 

f .  Dengan demikian t idak diperbolehkan mengndakan perjalanan dinns tanpn 

pexsetujuan Pimpinan Proyek t e r l eb ih  dahulu. 



g. Rencnnn Pcrjnlanan Dinas hams diajukan selambat-lnmbotnyn 4 (ompnt) hnri 

sebelumnya, terhirung sejnk f o m l i r  Rencana Perjelanan Dinas diterima 

oleh Potugas Perjalanan Dinas Proyok (P2 Administrasi) . 

BAB IV 

Bendaharawan 

, I .  Bundaharawan mempunyai tugas menerirna, menyimpan dan melakukan pembaynran 

atns  pcrintah Ptdmpin Proyek atau pejabat yang ditunjuk oleh Pemimpin Royek 
i 

sesuai dengan perundang-undangan yang berlnku. 

11. 1. Mengnjukan Surat Pennintaan Pembayaran Pendahuluan a t a s  persetujuan Pemimpin 

Proyek bnik SPPP Beban Sementara untuk uang ke r j a  kegiatali proyek sehari- 

har i  maupun SPPP Beban Tetap yang pembayarannya kepada pihak kedua yang d i -  

ajukan ke KPN Jakar ta  I dan D.J.A (Direktorat Jenderal AnggaranlTata Usaha 

Anggaran) Departemen Keuangan sehubungan dengan sumber pembinyaan dar i  

APBN maupun d a r i  LOAN 497 - T - 064 dan GRANT 497 - 0302. 

2. Menerima, molayani peneriksaan Kas Royek oleh pemeriksa, Pemimpin Proyek 

atau pejabat yang ditunjuk sesuai dengan Keppres 14A pasal 38, menata- 

usahakan keuangan Negara (proyek) sesuai dengan Surat Keputusan Menteri 

Keuangan dan.Menteri Pertanian dan undang-undang yang berlaku s e r t a  men- 

catnt/mendokumenkan Surat Pertanggung Jawaban secara baik se t iap  r ea l i -  

s a s i  keuangan'menurut Tolok Ukur dan Ferjenis Pengeluararl baik APBN mnupun 

LOAN dan GRANT. Menyusun/Membuat'konsep sura t  teeuran/peringatan terhadap 

s e t i ap  pemegang Uang Muka Kerjn a t a s  kelambatan/Penyimpangan-penyimpangan 

pertangpmg j awaban. 

3. Membantu Pemimpin Proyek, Memonitor, Menganalisa, Mengoreksi dan memberi 

saran-samn s e t i a p  tagihan da r i  pihak kedua/surat pertanggung jawaban 

(SPJ), Petunjuk Operasional (PO) dan Rencana Operasional Proyek (ROP) dan 

sesuai dengan KEPPRES 14A j o  18 atau pemdang-undangan yang berlaku. 

4. Menyusun laporan r e a l i s a s i  keuangan yang bersumber dnri  APBN maupun d a r i  

Bmtuan yang berdisarkan a t a s  pembiayaan dengan Beban Tetap, Bebsn Sementara, 

Direct Payment, Ind i rec t  Payment (dalam rangka preefinancing pemerintah 

Indonesia), Application t o  be mde  ke AID dalam rangka 497-T 064 dan GRANT 

497-0302, yang akan dipergunakan baik oleh Pemimpin Proyek untuk ponentuan 

langkah-lnngkah lebih lan ju t  mupun bagi P3 Pengendalion dalam menyusun 

loporan proyek (bulanan, triwulan, tahunan) . 



5. Memberikan data-dnta Renlisnsi keuangan s e r t a  in fonns i - in fonnas i  la in-  

nya sehubungan dengan peraturan-pernturan kouangan sebagai bnhan pcmikir- 

an d a h n  rangka penyusunan lembaran kerja  (LK), Daftar Usulon Proyek (DUP), 

Petunjuk Operasional (PO) den Rencnna Operasional Proyek (ROP) . 
6. Memberikan data/posisi  keuongm kepada Pemimpin Proyck/Sekretaris Proyek, 

P 3  Pengendalian sebagai bahm pertimbangan untuk menyetujui pongelhamn- 

pengeluaran untuk mengambil kebij'aksanaan dalam rangka meningkntkan ko- 

giatan Petaksanam Proyek, s e r t a  untuk check den recheck dalam pembuatan 

laporan bulanan. 

I1 I. Sesuai dengan Keppres 14A, Bendaharawan menyusun/mernbuat den mengirimkan 

Laporm Keadaan Kas Proyek (LKKP) mengcnai bulan yang baru l a l u  kepada Kantor 

Perbendaharaan Negara (KPN) Jakar ta  I yang t e r l eb ih  dahulu d i se tu ju i  oleh 

Pemimpin Proyek atau pejabet yang ditunjuk oleh Pemimpin Proyok dan dikirim 

selambat-lambatnya tanggal 10 (sepuluh) bulan berikutnya. 

IV. 1. Membantu Pemimpin Proyok membuat, menyusun s w a t  pertanggung jawaban (SPJ), 

r e e l i s a s i  keuangan s e t i ap  bulan dan mcngirim ke Eselon I selamkrt-lambatnya 

tanggal 10 (sepuluh) bulan berikutnya. 

2. Untuk meinbayarkan biaya Operasional/iregiatsn proyek a tau  mongisi Kas Proyek 

biaya unng korja  Proyek, Bendahorawan mengajukan check untuk ditandatangani 

oleh Pemimpin Proyek a tau  Pejabat ymg ditunjuk dengan dilampiri  data ke- 

butuhan yang akan dibsyarkan kepada pihak kedua atou s i s a  uang d i  Bank. 

3; Bendaharawan berkewajiban menilai kebonaran permintaan uang muka ker ja  

d a r i  pemegang Uang Muka untuk kemudian dimintakan persetujuan kepada 

Pimpro atau Pejabat yang ditunjuk. Pengajuan hams diketahui oleh otasan 

langsung d a l m  Proyek dengan dilbuapiri data  s i s a  uang muka kerjn yang 

l a l u  s e r t a  perincian uang muka kerja  y m p  akan datang. 

4. Nembantu Pemimpin Proyek untuk memeriksa kebenaran dan kcsahan SPJ yang 

masuk, baik yang berasal d a r i  PUMK-PUMK maupun d a r i  pihak pemegang per- 

sekot/uang kerja  la imya .  

BAB v 
Pembmtu Pemimpin Proyek (P3) Bidang Pengendalian 

Pasal 10, 11, 12 

Pembantu Pemimpin Proyek (P3) Bidang Pengendalian bertugas membantu Pemimpin 

Proyek dalam melakukan monitoring, evaluasi,  pelaporan, pemeriksam don pengawasan 

pelaksanaan Proyek. 



Adapun perincian tugas tersobut di~tns adalah sebapai borikut : 

1. Monitoring 

a. Memonitor seluruh pelaksannan/kemnjuun kegiatan proyek baik segi 

keuanppn mupun fisik yang dibiayai oleh APBN, Grnnt dun Loan. 

Monitoring keunngan dilaksanakan secara periodik untuk bahan pem- 

buatan laporan don keuangan (lihat lampiran). 

b. Bnhan-bahan untuk dimonitor diporoleb dengan atau tanpa diminti 

dari/dengan jalan : 

b.1. Pembantu-pembantu Pemimpin Proyek (P3), Sekretaris Proyek, Bend+ 

harawan Proyek, Koordinator Wilayah I, I1 dan I11 dan sumbor 

lainnyn. 

b.2. Mengumpulkan sendiri baik di Pusat maupun di lokasi/drierah secarn 

periodik. Hal tersebut juga berfungsi untuk mengadakan "chock 

and 

2. Evaluasi 

a, Melakukan evaluasi/penilaian baik tertiadap rencana maupun pelaksana- 

an Proyek. 
b. Bahan Evaluasi diporoleh dengan atau tanpa diminta dari/dengan jalan: 

b.1. DUP yang sedang disusun, network planing, appraisal, agreement, 

dan lain-lain rencana jaringan kerja. 

b.2. tlasil monitoring. 

b.3. Bahan laporan baik bulanan, triwulan, semester, tahunan dan kunjung- 

an ke daerah/lokasi, sewaktu-waktu dan lain-lain. . 
b.4. Pemeriksa dan pengawasan ke daerah/lokasi mnupun Fusat. 

b.5. Hasil rapat-rapat. 

Evaluasi dapat dilakukan secara berkala otau sewaktu-waktu bila diporlu- 

kan. Hasil ovaluasi disanpaikan kepada seluruh yang berkepentingan/P3 dalam 

Proyek, untuk dapat dipergunakan dalam perencanaan selanjutnya dan untuk 

mengadakan penyesuaian pel aksanaan j ika diperlukan. 

3. Pelaporan 

a. Sesuai dengan Keputusan Presiden No. 18 tahun 1981 Proyek diwajibkan 

membuat laporan bulanan, triwulan dan tahunan. Selanjutnya sesuai 

dengan agreeraent/appraisal , proyek diwaj ibkan membuat lapran. 
b. Bahan untuk pembuatan laporan diperoleh tanpa diminta dari/dengan 

jalan : 



b.1. Hasil Monitoring. 

b. 2. Pembantu Pomimpin Proyek ( P 3 ) ,  Sekretnr is  Proyek, Bondahnrawan, Koor- 

d ina tor  Wilaynh I ,  I1 dan 111. 

b.3. Lapornn kunjungon ke daerah/lokasi, rapat dan la in- lnin.  

b.4. Hasil pemeriksaan dan pengawasan. 

b.5. Sumbor lainnya. 

Laporan te lnh  hams se lesa i  pada waktu yanE te lah  ditentukan. 

Sclain kepada ins tans i  yang telnh ditentukan sebagai penerim laporan, 

layoran h a m  pula diberikan kedalam, agar s e w  yelnksana Proyek dapat mengc- 

tahui  kemajuan Proyek. Pembra.ni:i Pamiwin Proyek, Sekretar is ,  Bendaharawan, 

Pombantu Pemimpin Proyck/Koor?licator Hilayah dalam momberi masukan (input),  d i -  

wojibkan puln memberi saran-saran/pemecahan masalah, langkah-langkah yang akan 

diambil dan la in- la in .  

4. Pemerik'saan dan Pengawasan 

a. Melakukan pengendnlian terhadap pelaksanaan Proyek, baik f i s i k  maupun 

Keuangnn. Dalam ha1 Pemimpin Proyek berhhlangan maka dengan sura t  penunjub- 

an Pemimpin Proyek sebagai atasan l a n ~ s u n g  Bendaharawan, dapat melakukan 

pemeriksaan berkala terhadap adni t i is t rasi  keuangan, Peaeriksaan dilakukan 

bersama Sekretar is  Proyok atau P3 lainnya. 

b. Pengendelian dilaksanakan secara berkala dan sewaktu-waktu j i ka  diperlukan. 

c. Bnhan-bahan untuk pengendnlian diperoleh darijdengan jalan : 

c.1. Hasil  Monitoring 

c .2.  Bahan laporan bnik bulanan, triwulan, tahunan, dan kunjungan ke daerah/ 

loknsi (termasuk d a r i  P3 lainnya). 

c.3. Bahan-bahan lainnya. 

BAB IV 

PEMBANTil PEMIMPIN PROYEK (P3) BIDANG PENGEMBANGAN flENAGA 

Pasal 13, 14, 15 

Membantu Pemimpin Proyek Mengurus Latihan meliputi  a.1. : 
i 

1. Menyusun Rencana Latihan Jangka Pendek ke Luar Negeri 

a. Menyebarkan macam dan kesempatan la t ihan  yang ada. 

b. Menyiapkan petunjuk pelaksanaan pencalonan peserta  la t ihan.  

c.  Menghimpun usul-usul dan mengumpulkan s e r t a  menilni kebenaran c a l m  peser ta  

la t ihan.  

d. Menyusun da f t a r  induk (master l i s t ) .  



2. Menyusun jadwal d m  peserta la t ihan  bahasa Inggris bagi calofi peserta 

la t ihan  d i  luar  negeri. 

3. Menyiapkan Penfiiriman Calon Peserta Latihan. 

a.  Menyiapkan/mengecek pemenuhan persyaratan/pengisian f o r m l i r  

yang telah ditetapkan. 

b. Menyiapkan/menotapkan usul calon peserta yang akan dikirimr 
i 

c. Menyiapkan sura t  usul pembiaynan dan surat-surat lainnycl yfirig 

diperlukan bagi calon peserta.  

d. Mengikuti perkembangan d m  penyelesainnnyn hingga keberangkatan ke 

tempat la t ihan,  

4. Usulan calon peserta  da r i  Eselon I 1  disampaikan kepada Pemimpin Proyek dengan 

beberapa persyaratan yang t e l ah  ditetapkan antara l a i n  : 

- Sesuai dengan Detailed Implementation Plan f o r  AARP. 

- Telah lu lus  t e s t  bahasa Inggris. 

- Disetujui Ketua Komisi Pembinam Tenaga. 

- Mengisi f a n n u l i r - f o m l i r  d l l .  

5. Atas petunjuk/disposisi Pemimpin Proyek, P3 beserta  s t a f  mempersiapkan sura t  

usulnn kepada h o j e c t  Officer  USAID untuk persetujuan pembiayaan calon peserta  

t raining.  

6. R.M.I. disamping mengurhs pendaftaran peserta  ditempat t raining,  keberangkatan, 

penempatan d i  Luar Neperi jugn membantu dalam proses usulan calon-calon dan 

mencari/memberi informasi adanya la t ihm-la t ihan  yang sesuai dengan calon- 

calon yang sudah diusulkan maupun yang akon diusulkan. 

7. Setelah mendapat persetujuan da r i  USAID dan Komisl Pembinaan Tenaga selanjut- 

nya usulan d a r i  Pemimpin Proyek ke Pusgram c.q. Bidang Kerjasama Luar Negori 

untuk mengurus/menyelesaikan kelengkapan yang diperlukan untuk pengiriman 

pejabat ke Luar Negeri (Biro K. W. Deptan, Bappenas, Sek.Kab d l 1  .) 

8. Monitoring Peserta Latihan , 

Memonitor peserta  la t ihan  sejak keberangkatannya hingga kembali ketempat asal /  

u n i t  organisasi yang membawahinya dan melaporkannya kepada Pemimpin Proyek 

s e r t a  uni t  organisasi asalnya. 

9. Lain-lain 

a. Membuat laporan pelaksanaan lat ihan secara berkala. 

b. Mengadakan konsultasi dengan : 
. ! . . .... . .  -:*- 

. . 



- Pusat/Puslit/Puslitbang 

- Komisi Pembinaan Tenaga Badan Litbang Pertaninn 

- R.M.I. 

- USAID 

DAB VII 

. Ycmbnntu Pemimpin Proyek (P3) Bidang Bantuan Tehnik 

Pasal 16, 17, 18 
k 

Pembantu Pemimpin Proyek (P3) Bidang Bantuan Tehnik bertugas membantu Pemimpin 

Proyek dalam mengurus Tenaga nhl i  Asing dalam rangka bafituan tehnik untuk Proyek. 

1. Mcnyusun daftar  calon tenaga a h l i  asing yang akan Jipekerjakan pada proyek 

bersama dengan Chief of party dengan memperhatikan saran-saran da r i  Pusl i t /  

Puslitbang/Balai yang berkepentingan. 

2. Menilai usul-usul dar i  pihak R.M.1, baik segi  anggaran mnupun f i s i k  untuk 

kenntdian dimintakan persetujuan Pemimpin Proyek. 

3. Mengurus kelengkapan dokumcn bagi tsnaga ahli aslng proyek beserta keluarga- 

nya rnencakup administrasi kedatangan, penempatan kerja  dan kepergiannya d i /  

da r i  wilayah Indonesia. 

4. Mengikuti kegiatan-kegiatan para akspert/konsultan untuk dipakai sebagai 

bahan pertimbangan selanjutnya. 

BAD VIII 

Pasal 19, 20 

Pembantu Pemimpin Proyek (P3) Bidang Tan& bertugas membantu Peraimpin Proyek 

mengurus atau melaksanakan penyelesaian pengadaan, dan pembebnsan tanah s e r t a  

sert i f ikatnya.  

1. Mengiventarisasi den mengunpulkan data tcntang tanah yang akan di-  

,pnakan oleh Proyek. 

2. Meneliti data tnnah. 

3. Mengadakan konsultasi dengan s e w  pihak yang ada kaitarmya dengan 

masalah pengadm/pembebasan tanah dan s e r t i f i k a s i  tanah. 

4. Mempersiapkan pemhonan pembebasan tanah atau s e r t i f i k a s i  tanah. 

5. Memonitoring perkembangan penyelesaian pembebasan tanah clan se r t i f i kas i  



BAB I X  

Pembantu Pemimpin Proyok. (P3) ironstruksi dan Pengembangan 

Kebrtn 

I'asal 19, 20, 21 

Tugas don kewajiban 
'4 

1. Konstruksi. 
A 

a. Mempelajnri Rencana pembangunan/~onstruksi sesuai  dengan Rencana Ptoyok. 

b. Membantu designer merencanakan persiapana blockplan/detail plan konstruksi 

yang akan dibangun. 

c. Mempelajari blockplan/detail plan bersams-sama calon pemakai dan tenaga 

a h l i  Proyek. 

d. Mempersiapkan dan menyelesaikan konsep SPK, Surat Perjanjian Perencannan 

d m  administrasi lainnyn yang diperlukan. 

e. Mengikuti perkembangan pengusulsn blockplan ke Kspala Badan. Apabila 

blockplan t e l ah  d i s e tu ju i  oleh Kepela Badan baru d e t a i l  plan konstruksi 

dimintakan persetujuan ke OSAID, . 

f .  Mengadakan konsul tasi  dengan tenaga bantuan tehnis  (Jawatan Cedung-Gedung 

Negara atau Cipta Karya) . 
g. Mengdakan rapst-rapat konstruksi . 
h.. Mengajukan/mengusulknn Rencana Pani t ia  Lelang ke Pemimpin Proyek. 

i.. Membuat laporan bulanan, triwulan dan tahunan tentang bangmarl f i s i k .  

j.  Membantu Pemimpin Proyek dalam ha1 penyerahan f i s i k  yang te lah  s iap  kepada 

u n i t  s t ruk tura l  yang bersangkutan. 

2. Pengembangan Kebun 

a. Merencanakan jadwal pelaksanaan pengembangan Kebun d i  Wilayah I ,  11, 111. 

b. Uempersiapkan rencana survey dalam rangka pengembongan Kebun. 

c .  h g a d a k a n  konsultasi d0ngc.r tenaga a h l i  asing, s t a f  a h l i  dan P3 lainnya 

dalam ha1 persiapan lapangm. 

d. Mempersiapkan dan menyelesaikan konsep SK Pani t ia  Pengembangan Kebun. 

e. Mengadakan rapat-rapat persiapan pekerjaan tersebut  d ia tas .  

f .  Hembuat laporan bulanan, triwulan dan tahunan d a r i  h a s i l  pekerjaan tersebut  

d ia tas .  



DAB X 

Pembantu Pemimpin Proyek (P3) Bidang Pengadaan 

PeralaOan 

Pasal 24, 25 

a. Meminta rencana kebutuhan peralatan dar i  Puslitbang-Puslitbang. 
t 

b. Mengadakan koordinasi dnn evaluasi rencnna pernlatan yang diajukm 

Puslitbang-Puslitbang yang membutuhkan. 

c. Menyusun Rencana pengadaan clan pengadministrasiannya. 

d. Mengadakan konsultasi dengan P3 lainnya dan dengan konsultan. . 

e. Memintakan persetujuan Pemimpin Proyek. 

f .  Proses pengadaan/pengadministrasian. 

2. Wewenang don Tanggung Jawab. 

a.  P3 Pengadaan Peralatan bertanggmg jawab a t a s  kelancaran dalam pe- 

rencanaan pengadaan dan penyampaian peralatan, pengadministrasian 

sl.,rta pelaporan kemjuan dan hambatan dalam urusan peralatan i n i .  

b. Mensinkrcnkan pengadaan peralatan dengan kebutuhm d m  penyediaan 

s e r t a  pernanfaatan dana se-efisien mungkin. 

c.  Pada tahap awal P3 Peralatan hams sudah ikut  berpart is iposi  dengan 

P3 lainnya. 

BAB XI, 3 1 ,  XI11 

Yang dimksud dengan pembangunan sarana phisik yang dikoordinir oleh Koordinator 

Wilayah mengenai pengadaan tanah, konstruksi d m  peralatan. Set iap Koordinator 

Wilayah dalam mengambil kebijaksanaan wajib berkonsultasi dengan Kepala Balai. 

Dalam ha1 pengadaan tanah, tugas Koordinator adalah : 

1. Menyelesaikan pengadaan tanah dan pencadangan sampai s e r t i f i k a t .  

2 ,  Koordinator yelaporkan has i l  tersebut d i a t a s  kepada Kepala Proyek. 

Untuk Konstruksi Koordinator bertugas : 

Ikut merencanakan perbangunan mulai da r i  perencanoan sampai s e l e sa i  

dengan berkonsultasi dengan Kepala Balai dan Jawatan Gedung-Gedung Negara 

atau Bagian Cipta Karya s e t e q a t .  

Peralatan Koordinator bertugas : 

Menyampaikan usulan rencana kebutuhan peralatan yanp dise tu ju i  Kepala 

Balai . 



. . . . . . .  

bcrlaku 

I Y U l .  

MENTEHI K E U A N C A N  





RI - USAID 
L?81/1982/1982 dan 1992/1Sd3 

R e n c a n a  S r a l i s s s i  s a q a i  s a a t  i n i  Perbebasan/ 
Pengadaan 
ranah 

so. 

B'o ,: o r 

.An j ungan 

- 
3an j a rba ru  

Banjarbaru 

Bandil  Ymrap 

Lenqake 

Kuala Kapuas (Lh i t  
Tatas) 

- 
Balik Papan 

M a r s s  

M a r o s  

Tananzn Pangan 

Tananan Indus t r f  

Tanaman Indus trl 

Tanaman Pangan 

Penyaki: Xewan 

Tanaman Fangan 

Tanaman P a g a n  

Se l e s a i  

Belum 

B e  lum 

S e l e s a i  

S e l e s a i  

S e l e s a i  

S e l e s a i  

Dalam proses  

Bel.um 

Belum 

S e l e s a i  

S e l e s a i  

S e l e s a i  

S e l e s a i  

Simpang ?'on t rado 

-_;> 
Banjarbaru 

Banj a rba ru  

Handal ?!anarap 

Lenpake 

Kuala Kapuas S e l e s a i  

Samarinda 

Bal ik  Papan 

M a r o s  

Maros/Sundiang 
Mandai 

Kalase 

Makariki 

EIakarikf 

Lanrang 

Jeneponto 

Mariri 

Bontobi l i  

Kehutanan 

Kehutanan 

Tananan Pangan 

Kehutanan 

Dalam Proses  

Be lum 

S e l e s a i  

Belum 

Palam proses 

Be lum 

Dalam Proses 

B e  lum 

Kalase 

Makariki 

Fakar iki  

Lanrang 

Jeneponto 

Hariri 

Bon t o b i l i  

l'aubang Clang 

Tanaman Pangan 

Tanaman Pangan 

Tanzman I n d u s t r i  

Tanaman Pangan 

Tanaman Pangan 

Tanaman Pangan 

Tanamn Pangan 

Tananan Pangan 

S e l e ~ a i  

S e l e s a i  

S e l e s a i  

S e l e s a i  

S e l e s a i  

S e l e s a i  

S e l e s a i  

nalam Prose 

Dalam proses  

S e l e s a i  

S e l e s a i  

D a l a m  proses  

BeLm 

B e  lum 

Dalam Proses 

Kupang Dalan proses 



Uar i  S u r a t  P e r j a n j i a n  ~ n d u k  Nomor : O Z . K / ~ 1 ~ / 1 7 / 9 / 8 1  

I .  I r .  Buclhoyo S u k o t j o  : Pemimpin I'royek I ' e n c l i t i n n  don I ' c ~ i ~ ; c ~ ~ ~ l ) i ~ ~ i ~ : i l n  
P o r t o n i n n  Uunturrn USA'I I) ,  be rkc t lud~rka~i  tl i  - 
J n l o n  Ragunnn No.29, J u k n r t n  Sel .ntnn,  dill : I ~ I  

Ira1 i n 1  b c r e i n d n k  un tuk  d;~n o t u s  niinln thidnn 
P o n e l i t  i n n  dnn I'engembangnn I1c r t a n l a ~ i  , y un); 
s e l o n j u t n y a  d i m b u t  : IyXIIN( I'lllU'Allh. 

,'I , 
11. Ir.  Sugeng Rehnrd jo ,  M.Arch : n i r e k t u r  Proyek P.T. Enconn L h g l n w r i n p ,  Inc .  

berkeduduknn d i  J n l m  Iyilnoragan KiduL No.4 
Bogor dan  d l  J n l n n  Sun~ur  llondung No.5, H a n d u ~ ~ g  
ynng dalom j a b a t n n n y n  b c r t i n d n k  untuk dan 
a t a s ,  nama P .T. Enconn E n g i n e e r i n g  I n c .  
J o l n n  I\ngknsn no. 32 l l lok  H-5-6-7-8 Jnkurtcl 
y m g  s e l n n j u t n y n  d i t l ebu t  : I1'lliAK KI:IlLIA. 

Dengen i n i  kedun b e l n h  p i h a k  t e l a h  b c r s e p n k o t  dnn menyatokau bnhwo : 
PIIW PBHTAMA menbet i  t u g n s  kcpndn PIllAK KEDUh dnn PlIiAK KI:L)UA ~ ~ c n c r i n u ~ n y ; ~  : 

1 P a k c r j a a n  J a e a  Perencannun ,Pcnbangunnn Ccdung f o s e  I U n l i t t a n  d l  Wlloy;~h I 
-, Ilogot, dengnn mngodaknn  P o r j u n j i o n  Suplerrrn Bnfiiun k e  IXZ', e e s u a i  ctengon S u r r ~ t  

P e r i n t a l r  K o r j e  No. 4 /hAIW/CFi)/ 1982 torip,p,e 1 4 ~ a n u a r i  1982 yung me rupnkrm kc- 
eucuun dcngun S u r o t  P e r j u n j i a n  Induk P a o b c r i n n  J o s n  I'crcnconunn I1royck I'rncl .ltl- 
a n  dnn Pengallbangan P e r t a n i n n  Ban r u n  USAIU No. : 02 .K/MIV/ l7/9,/  H L t n n ~ ~ a l  17 
S e p t e n b e r  1981, m n u r u t  k e t e n t u n n  yung  Cercantum d i  drllnn~ pnenl-pi lenl  ~ ' c  r./nn;),ioii 
l n i  . 

1.1. S u r u c  P e r j a n j i n n  i n i ,  merupakan penegasan ,  u r n i o n  den p c r i n c i n n  SurilK Pcr-  
j a n j i a n  Suplcmcn tlagiun Kc TICA ( 1  11) yong mcwgntur pc lnkuunn;~n  .la<iwnl 
urutcin Punbungwiuii Lyl h y u h  I .  

1.2. S e p a n j a n g  t i d n k  d l t e t u p k n n  l o i n  dalnm S u r u t  P e r j n n j  i n n  S u p l e n ~ m  lkp,icln Kc.- 
dua i n i ,  m k a  dalam h u b m g n n  d c n g m  pelaksnl lnan pekcr j i inn  t r  rsi!hut yiing <I I 
u r n i k a n  dalnm p a s a l  2 ,  a k a n  be r l u k u  s e g n l n  k e t e n t u n n  da1a01 S u r n t  1'orjan.j iii11 

Induk.  



I(IZTI<NTUAN TUCAS, I.lNGI(UI'  DAN UIIAI AN l'l:Kl!l(.lr~AN 

2.1. T t ~ f i i ~ s  pcltc r juun jusil pc ruacaaann dalnm S u r n t  I 'crji~ii J l nn  Suplcourl I n  i IM.- 

l l p u t i  pekorJnan : 

2.2. Llngkup pckcrJmiri t c r s c b u t  duluru potin1 2.1. t ~ w l l p ~ i t l  pckar j i~ i ln  : 

2.2.2.  Percncanuon punibunto~i Supor t ing  Dul ld ing  t a r d i r i  tl~lrl : 

1. ~onunoii warc house 270 m2; 
2 ,  Meclianic warc h o w e  900 m2; 
3. Work~liop 900 m2; 
4. F e r t i l i z e r  s t o r a g e  324 mZ; 
5. Green housc 844 m2; 

2.3. Uroian pcker joan  t e r s c b u t  dalam p a e e l  2 .1 .  m a l i p u t i  : 

2.3.1. Melakukan survey pendahuluan t e  rmasuk penywunan pa r sya ra rnn  peren- 
Canaan dan kompi las i  d a t a  perencanaan.  

2.3.2. Mcmbuat rencana  tapuk.  
2.3.3. Pkmbuat godar-gambar  lcngkap : rencana 

pen je lman-pen je l a san  rencana don perhitungonnya.  
2.3.4. Mcnbuat gambar-gador  d o t u i l ,  roncana k e r J a  dnn s y a r a t - s y a r u t  , 

p e r k i r a a n  volume p e k e r j  aan  dan rencana  anggaran b iayo.  
2.3.5. Mcmbunt p e r a t u r a n  a d m i n i s t r a s i  don e p e s i f i k u s i  t ckn lu .  
2.3.6. Mcmbcrikan pan je l anan  t e k n i k  pada waktu r a p a t  penjc l .aem p k c  rjncui 

(Aanwij z ing )  . 
2 -3.7. Mcnyuuun Risolah  Anwijzing. 
2.3.8. Mcdmntu Pemberi Tugas dalam Eva luas i  Pe le langnn dail menyusun dokll- 

men pelelangcm dan peluksanaan.  
2.3.9. Ptclakukuir pengawasan b e r k a l a  s c g i  a r s i t e k t u r  dalom tohap pe 

an.  

I 
WMTU I'ELAKSANAAN 

0 

3.2. Aput i lu  t e r j u d l  Iiol-hi11 d i  lwt. kuu~sa PlIIM KBDUA YUIIW 111~111;ilk 1,1>;1tki111 1 1 1 -  
limtpiiulnya t a n g g a l  t c r v c b u t  pnda uya t  3.1. t c r s c b u  t ,  1"lllAK KEl)Ut\ 11cirlr.r m,lti- 
bcr i tahukannyn ticcnru t c r t u l i s  lrcpudo P'IIIAK PERTAEH, pcn~rnclr~i~li ~ C I I ~ ~ I ~ : ; I ~ I ~ I I I  

o t a s  bagiun citau uc luruh  pcker:joon dapiit d i lokukan b i  lotncnii d i p n t i i l ; ~ ~ ~ :  pc r I I I  

d m  k e d u  helull pihok t c loh  m n y c t u j u l  pcnundaen tcrnmksud. 



PASAL 4 

4.2. BcSdrnyii Imbalan J a s a  t e r s e b u t  a d a l a h  : 

3,877 x Hp 855.OO0.000, - = R ~ I  33.148.350, - ('l'lqa p u l u h  t ~ t j a  j u t , ~  . .cr . i t  L.,- -- 
1 0 0  empat p u l u h  d e l a p m  r i b u  t ~ y ~ .  ~ L ~ L I I : ,  1lni.1 ~ U ~ L I I I  r u l ~ l . l l . ) .  

4.3. b i a y a  un tuk  Bimbinqan Tcknik  Perencanaan  sehstlr : 

0 , 7 3 6  x Rp 855.000.000,- = Rp 6.292.800,-  (Enam ju t j .  dud r a t u s  :~cml,il , l l~ 111lul . -  - 
100  dua  r i b u  ctc1,li an  T.ILLIS t~i . , . . r l~)  . 

4.4. Pembayarm Imbalan J a s a  t c r s e b u t  s e l u r u t u ~ y a  d ibebankan  1uda  At~~;q:~ran 1 ' ~ t j  1. ' L9ti.l 
.* Proyek  P e n e l i t i a n  dan  Ponqembanqan P e r t a n i a n  Bantuan IJSAID k. 55jXVII[,'3,'tll 

t a n g g a l  1 6  Maret 1301 M.A: 15.2.02.375557.18.08.01 denyan c ~ r d  Ucldn 'rct;rljj 
d i  t r a n s f e r  melahi Bank I n d o n e s i a  P u s a t  m e l a l u i  Rokeriincj PIIL'IK ~~;::DUA p d a  
Bank. 

4 .5 .  Pembayaran I d a l a n  J a s a  t e r s c b u t  d a l a m  a y d t  4 .2 .  akan d i t a y a r k a n  cl,~l.m 2 ( t f u , ~ ~  
k a l i  a n g s u r a n  menurut  k e t c n t u a n  s e b a q a i  b e r i k u t  : 

4.5.1. Angsuran per tama s e b r s a r  95% ( s e m b i l a n  p u l u h  l i n u  p e r s e n )  d i i r i  s e l u r u l l  
Biaya Imbalan J a s a ,  y a i t u :  95% x Rp 33.148.350,- = I ; ~ J  31..190.932,50 
(T iga  p u l u h  s a t u  j u t a  empat  r a t u s  sembi lan  pu luh  r ibu s c m L ~ l , ~ n  r;tt.u ;- 
t i g a  p u l u h  d u a  50/100 r u p i a h )  d i b a y a r  s e t e l a h  se lcsd  P e l c l ~ u y a n  pe-  
k e r j a a n  d a n  P e m h r o n q  t e l a h  d i t u n j u k .  

4.5.2. Angsuran kedua s e b e s a r  5% dari s e l u r u h  Biayd Imbalan J a s d ,  y a i t u  : 
5% x Rp 33.148.350,- = Rp 1.657.417,50 ( s a t u  j u t a  enam r a t u s  l ima  pulu!,  
t u j u h  r i b u  empat r a t u s  t u j u h  b e l a s  50/100 r u p i a h ) ,  ciih;.,rr s e t c l d l  .lctd- 

I 

I 
nya Penyerahan Pertama P e k e r  jam Pembanqunan, yany d l k u a c k a n  dcn i ja t~  
BerF ta  Acara Penycrahan s a l u m h  p e k e r j a a n  Percncanaan  s e s u a i  dcrlqan 
k e t e n t u a n - k e t o n t u a n  da lam S u r a t  P e r j a n j i a n  i n i .  

- 

PASAL 5 -- 

i 5.1. PIiWK E D U A  w a j i b  sudah  memulai p e k e r j a a n  n y a t a  s c l m b a t - l , i n ~ h t n ~ . ~ .  7  ( t u j u l ~ )  

i h a r i  k a l e n d c r  s e t e l a h  d r t a n d a  t a n g a n i  S u r a t  P e r j a r ~ j i a n  ~ n i .  

1 5 . 2 .  P l M K  KEDUA w a j i b  u n t u k  melaksanakan  t u g a m y a  un tuk  mcncapal i m s i l  p e k c ~  j ~ i a n  , 
yanq s e b a i k - b a i k n y a ,  s e s u a i  dengan  p e r a t u r a n  umum p r o f e s i o n a l  yany b c r l d h r ~  I b e r d a s a r k a n  a t a s  kecakapan d a n  pengalaman yang d r m i l i  k i  nyi! J a n  b c r t a n q ~ j u n q  
jawab penuh a t a s  kebenaran  p roduk  p e l a k s a n a a r ~  tugasnya  t e r n a s u k  kche11ar:m 
gambar-garnbar d a n  p e r h i t u n g a n  k o n s t r u k s i .  

5.3. PIHAK KEDUA h a r u s  monyerahkan h a s i l  k e r j a  yang t e l a h  d l l aksana lcan  barupa  jm- 
bar-gambar perencanaan/dokumen l e l a n g  yang  dimaksudkan d o l m  I ' e r j a n j  l d n  i n 1  . 
kepada PItiAK PERTAMA d a l m  b e n t u k  buku masing-masing dalam rancjkdp 5 ( l i i n a ~ .  



5.4. Hak C l p  ta d a r i  h a s i l  gomb;lr P c r c n c a n a a n  t e r m a k s u d  da1o111 13er j ;mJ 13n  i n  1 ,111a- 
lnlr  m w j u d i  m l l i k  PIHAK KEDUA, o e d u ~ i g k a n  s c j i u l u  d o k u ~ n m  g i l ~ n b i ~ r  y.rn): I r c r l ~ ~ r -  
bunl:nn dengan  P c k c r j o i ~ n  I ' c r c ~ i c ; ~ n a a i ~  t c r s c b u t  nepcnuhnyic ~ r i u r u l ~ i ~ k i i ~ r  11;1k I I I ~  l i  I( 
PlIIAK lJEHTAMA, don  PlIIAK PEIWMA nloupun PIIIAK KEDUA alriln nicnJc111lin d;rn IIICII- 

j a g a  k c r a l i a s i a e n  h a s 1 1  l J e r c n c a n u a n  t e r s c b u t  t c r h a d a p  pi l ink l a i n  ynnl! titliric 
b c r k c p c n t i n g u n .  PIHAK PEH'l'IZElA b c  r h a k  u ~ t u k  f u c m i l i k i  t u r u i ~ a n  cli~ri gclsri,cl r 
a o l i  ymy, dis impcln  u l e h  PIliAK KEIJUA. 

6 .  1. UI~  t u k  p e n y e l e s a i n n  tu j ins-  t u g o s  yony, d l h a r n p k i m  t l a r l  I'TllAK Kl:l)llA, J ' l l lAlC I'I: t(-  
'I'AMA diil i l~u h u l  i n i  uknn  n u A m ~ t u  dcngnn rm?inl~urikpn d a t a - d u t o  i n r o r m u o i  yi111); 
d i p c  r l u k a n  . 

6.2. Dalam k a i  t n n n y o  dcngan  p e l n k n n u a n n  o l c l ~  PIHAK KEDUA b e r d n t ~ o r k a ~ ~  !iurilL I1cr- 
j a n j i a n  i n i  dimma d l p e r l u k n n  k c r j a s a m a  dcngon  I n o t n n s l - i n t ; t i l n s l  l o l n ,  
P I H M  PERTAEIA at tan  memberikan b a n t u a n  s e p e r l u n y a  n g u r  dap i l t  n ~ c t n p e r o l e l ~  i n -  
f o r m a e i  y a n g  d l p e r l u k o n .  

6.3. PIHAK I'ERTAMA a k a n  m c n ~ b s r i k a i ~  k c p u t u s n o ,  d u t o  c r c r t a  dokunlun y m y :  d l p e r l t ~ k . l n  
PlllAK KEDUA da lom w o k t u  y a n g  w a j a r ,  a g a r  t i d a k  memperlambat  p e k c r j a i i n  llI1lAK 
KEDUA . 

S A N K S I  

7. 1. A p n b i l o  k c  ter i tunn-kc t c n t u i l n  p a d a  Pilerill 1 dan  P n s n l  2 d ;~ l ; io~  Sur i l t  i3cr. i ; l~lJ ~ ; I I I  

i n i  t i d u k  d l l a k s n n a k t l n  o l c h  P I I IM KLDUA, muku PIHAK IJEHTAblA brrhak nwn~boLal- 
k a n  P e r j a n j i a n  i r > l  den  d t lpa t  menycrahkan p c k c r j n o n  i n i  kepndo p i h n k  l a i n  
t o n p a  d o p o t  d i t u ~ t u t  g u n t i  r u g i  apopun  o l e h  lJIIIAK KEDUA. 

7.2. Bi l i lman;~ PLlIAK KGDUA p a d a  b u t a s  w a k t u  y a n g  t c l a l i  d i t e n t u k i ~ n  d a l m  P n m l  3 
P c r j o n j i n n  i n i  bc lum mcnyerullkun p e k c r j u a n n y u  t u n p n  a l n s u n  yarig so l i ,  1nnk~1 
I'IHM KEDUA a k a n  d lkcnnka t i  s a t i k s i  u n t u k  membayur dcndu  s c b c s i l r  1°/oo ( s a t t l  
p e r s e r i b u )  u n t u k  s e t l n p  h a r i  k c t e r l n m b o t a n .  dengnn  nlokvi~lluin 5 X  ( 1 1 1 ~  p c  r ~ . i c ~ t )  
d n r l  s c l u r u l ~  Uiayir l ~ n l a l i ~ n  J n s a .  

7.3. Bllomimn d n l m  s u a t u  Lahop p c l o k s i ~ ~ ~ n a n  t c n l y n t a  PTIIAK KEDIJA i l t l i ~ k  ::.lnl;j:ll11 
~ ~ n y c l c s c l  i l tan p c k e r j n a n  tc r s c b u t  cl.11nnl I ' U H ~ J  l 2 S u r o t  P c r J a ~ i , )  L;III  i n  l i h n  ::is- 

Lcli lh PlIIAK l l E K ' r A ~  I I ~ I I I ~ ~  r l k i ~ r ~  pc. r lnjiati111 r;cc.;~rrr t c r t u l  1 SJ Iccpaclj I' 1 l l A K  KltllllA 
t i g o  k a l l  b c r t u r u t - t u r u l  t c t a p l  t l d a k  d i h l r i t l ~ k n p  ole11 13111AK KI:DllA, iiiclkn I'IIIAI; 
KEDUA J i w o j i b k o n  m e n y c r o h k m  r;enwa II;IBLI ku r , ju  yong  sucli t l~ d l r i c l c t ~ a l l t n l ~ r ~ v ; ~ .  
131 IIAK 13ElWAM l ~ a n y i ~  :iki111 ~ n t ~ n ~ b i i ~ i ~  r I);IK i i ~ n  cl:~ri 1 n1I);~lim .I~IS ; I  seritii11 JL*II~;:III I I V -  

k c r J ; ~ i i n  yilnp, tcli~ll df s c l c s a  i1ci111 oltsll I I I I IAI(  KISDllA. 



J i k o  dcngnn c o r n  mlwyowurul~ bclulu dopot  d i c a p i ~ l  ~ u u t u  ~ ~ c ~ i y i : l ~ * s c ~ i i ~ n  I I I ~ I ~ ~ L I  

okun. d i b c n t u k  e u t u  Dewnti A r b l r r u e c  y n o u  p a r a  onggrlutunyn tc?rdl  r l  c~ci~t ;  : 
9.2.1. Seorang  Wnkil d n r i  PlIIM 13EKTAMA; 
9.2.2. Seorang  Waktl  d a r i  PIllAK KEDUA; 
9.2.3. Seorang  A h l i  ynnp, d i t u n J u k  ole11 kodua Wnkil. tcr:icl>uc d l  cl l ' i l r ; .  

PASN. 10 

BEA tWl"l'RAI DAN PNAK PENJUALAN 

Uea Motoro i  eebaear 1 O/oo ( e a t u  p e r s o r i b u )  don P a j o k  P c n j u a l n n  (PPn) s e b e s n r  
2.5% ( d u e  e e t e n g a h  p e r e a n )  d a r i  jumlah b i a y a  l n b a l a n  J a m ,  uienjadi  tungp,un):nn 
PIIlAK KEDUA yang  a k a n  d i l u n a s i  pndo wnktu pcmbayarnn. 

PASAL 11 

IAIN - WIN 

t 
Bilamana dikomudian h a r i  t e r n y n t a  t e r d o p a t  k e v n l a l ~ o n  dan /u tnu  kckurunl:c~ii di111 Iw- 
lum d i o t u r  daium P a r j n n j i n n  hi, oknn d t b u u t  Addcnclum/hn~andcn~en ymt :  tllse t u j  u i  
oleh kedua p i h a k ,  yang  aknn  m r u p a k u n  s a t u  k e s a t u a n  d m  t t d a k  dilpur d i p i s i ~ l ~ l w n  
d a r i  P e r j a n j i a n  in i .  

PASAL 12 

P I S N U T U P  

, S u r a t  P e r j m j i a n  ini dibuot dalam rangkop 15 ( l imobelns ) , ,  dua b u l l  as1 I bcrlilc- 
t a r a i  cukup maeing-mesing untuk PIHAK PISIITAMA dnn 131HAK KADUA,  copy s c l t * b i l ~ ~ l v . l  
un tuk  p a r n  piliok yang b c r k e p c n t i n ~ , a n ,  d l t m d o  t u n g n n i  d i  J n k n r t n  potlu Iiirri ,  tan);- 
c u l ,  b d a n  dan Cahun a e p e r t i  t u r s c b u t  dulam l'embulcuun 13c?rjtuiJiun ini. 



Dopartomon Portanien 
BADAN PENELlTlAN DAN PENGEMDANGAN PEHTANIAN 

SUItfl YEHIN'CAH KERJA - 

I 'okerjaan : Peroncanclan Penbangunan Peso I B e l i t  t a n  Notmr : 4 / A A I W / C I : I ) / ~ ! ~ ~ ~  
Uogor 
1. Ehin  B u i l d l n g  3640 m2 Tanggnl  : 4 J o n u n r i  1982 
2. S u p o r t i n g  B u i l d i n g  3238 d. 

Yong bertar.de t a n g a n  d l  bawah i n i  : 

N n m a  : Ir .  Budhoyo S u k o t J o  

.J n  b  a t n  I Pemlmpin Yroyck P e n o l i t l a n ' d n n  Pangerrbangan P e r t o ~ ~ l a n  R n n l ~ ~ r m  I I S A l l )  

A l o m a t  : J a l u n  Raglamn 29 I'unar M l n g ~ u  - J o k n r t a  S e l u t a n  

S e l a n j u t n y a  d i s e b u t  PIHAK PERTAMA. 

Ucrdaearkan S u r a t  P e r j a n j i a n  Induk N o m r  : 02.K/AARP/17/9/1981 t a l l g ~ a l  17,Scl,ternlwr - 
1981, muberi P e r i n t a h  ~ ' e r j a  kepada : 

N o  m a  : Ir. Sugeng R ~ h n r d j o  M. Arch. 

J a  b  a t a  h : D l r e k t u r  Proyek P.T. Enconn E n g i n e e r i n g  I n c .  

A 1 a m a  t : J a l w  Angkasa no.  32 Blok 0-5-6-7-8 J n k a r t a .  

S e l n n j u t n y a  d i taebut  PIHAK KBDUA. 

PIHAK PEHTAMA da lam j a b a t a n n y a  t e r o e b u t  d i  8 t a s  member1 p o k e r j a a n  kepada PTHAK KI: INA 

dim PIIIAK KEDUA menorima un tuk  meloksnnnkan p e k e r j o o n  : 

- Pe rencanaan  Pembangunan - Maln B u i l d i n g  s e l u a a  3640 m2 - S u p o r t i n g  B u i l d i n g  s e l u n s  3238 m2 

I h g k u p  p e k e r j a a n  yang  h a r m  d i s o l e s a i k a n  a d a l a h  mcnyueun dokumen t e n d e r  l engkap  

yang t e r d i r i  d a r i  : 

1. . P e r a t u r a n  a d m l n i s t r a e i ;  

2.  S p e s i f i k ~ s i  i c k n i s ;  

3. Pe t u n j  uk-pe t un j  uk k c p i ~ t l i ~  p e s c r t u  l e l a n g ;  

'4. Koudis i  k o n t r u k ;  

5. P e r k i r a a n  b l a y n ;  

6. Volu~no p e k e r j n n n ;  

7. Membuat c o n t r a c t  drawing.  



1. Penyelesaian pekerJaan : 

1'ukerja;ul yerenconaan t e r sebu t  Ililrw eudoh disel.osoikan padu tcmggnl 31 Nu1 iOx< 
dm l lasi lnyo ditleruhken dnlam rnngkap 10 ( s e e )  kapudu PlIIAK IIEIVl"I'N.V\ 

a .  Untok melakeenakan pekerjaan t e reabu t  PIHAK PEI1TAMA akan memberikon i d a l a n  

j a s e  yong beearnya dieeeuaikan dengan Sura t  Keputusan Barsome a n t o r a  UAPPENAS 

dnn Monteri Kouangan No. 1255/~/IV/6/1981 tanggal  27 J m i  1981, Surar  
s I S / ~ / ~ / L ) D A / I I I  .0/6/81 

.Kcputusan Jendere l  Cipta  Koryo Nomor : o ~ ~ / K P T s / c # / v I / ~ ~ ~ ~  t8nggal 29 Junl  - 

b. Beearnya Imbalan Jaea  t e roebu t  a d d a h  :, 

3,877X x Rp 855.000.000,,- - Rp 33.148.350,- (Tiga puluh t i g a  J u t a  e e r a t u t ~  cmlwt- 

puluh delapan r ibu  t i g a  r a tue  l ime puluh rupiah) yang eeluruhnyo dibeha~rkan ke- 

pada Angpran Prbyek P e n e l i t i a n  den PcngelPbaegan Per tan ian  Bantuan USAID Tahun 

1981/1982 Nomor r 95/XVIII/3/1981 tanggal 16 Meet 1981 Mata Anggaran : 
I 

15.2.02.375557.18.08.01 dengan ca ra  Beban Tetap. 

c. Porubahan J e n i s  pckerjoun ynng akan wngnkibatkon perubahan Imbnlan Jase  n k m  

di tentukan l a b i h  land u t  dolam S u r a t  Pur jon j i an  P e k e r j a m  Fe rerlcanaa~l yang d l -  

net uj  ul bereama o leh  kedua belali pillak. 

3. Velum f i s i k  yeng harus  tercakup ke dalom peker jaan perencanam te r scbu t  n r l l p u t i  : 

a .  Perencanna pembuntan Main Duilding t o r d l r i  d a r i  : 

1. Audi t o r i  m / o f  f i c o  700 mi!; 

2 .  Ware h o m e  poet  Imrvest  Lab. 900 012; 

3. Ware house germ plasm Lah. 540 m2 ; 

4. Drying f l o o r  1500 m2; 

b . I1c?rencanaan pemb trn tan S uport in8 Bui lding te r d l r i  d a r i  : 

I.  Cornman ware house 2 70 m2; 

2. Mechanic ware I~ousc  900 m2 ; 

3. Workshop $0 m2; 

4. F e r t i l i z e r  storap,e 324 m2; 

5. Gwen house 844 1 2 .  



* 
4. lkngan k e l u a r n y i ~  S u r a t  I 'erintirh K e r j a  i n 1  PLIIAK KISDUA euduh d e p i ~ t  mc~nulil i 

p a r s i n p a n  pe laksanaun  p e k e r j u a n  t e  rocb u t  d l  a tus . 
Demikiun S u r a r  P e r i n t n h  K c r j u  i n i  d i k c l u a r k a n  u ~ t u k  d i lnkaunnkan  thrn k c t c ~ r t u u ~ t -  

ke t e n t  uan l e b i h  I a n  j u t  mcngoni~i  pc laksunaun  peke r j a a n  ini nkan d i  t 11c111l;kirn d i ~  lm 

S u m t  P c r j a n j i a n  Perencani lan yong ukan d i t a n d u  t n n g n n i  oleh keduo br ln t l  pllrnk. 

Proyek P e n e l i t i a n  d m  Pengem\langon 

NIP. 080013777. 



UNITED STATES OF AMERICA 
AGfiNCY FOR IN tkRNAI'IONAL DEVELOPMENT ~ L ~ I I I I  : _I! 

AMERICAN EMBASSY . . 
JAKARTA, N W N W I A  I ' 

L=ttor lb. -:: b . 
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- 
No. - 
1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 

7. 

8. 

9. 

10. 

11. 

12. 

13. 

14. 

. 15. 

16. 

17. 

18. 

19. 

20 

21. 

- 

Jen ie  Pe ra la tan  

S e d a n  

Meja Tul ie  b i r o  

Meja Tu l i e  4 b i r o  

Kurei S t a f  

Kurei Kerja 

Lemari Buku, merk Dai ichi  

RakMeja/Buku . 

Brandkae, merk Delia Type MD 507 

Cardek, aerk  Daiichi 

Z i t j e  Tamu 

T i r a i  pe las  t i k  

White Board 

Plnnning Board 

AC, merk C a r r i e r  

E ~ h o u s e  fan  

Jam Diding, merk Saiko 

Aiphone 

Pesawot telpon 

Neein n k ,  merk Remington 13 i n c h i  

k e i n  Tik, ~ r k  Remington 27 i n c h i  

Kalkula tor  

2 buah 

10 buuh 

20 bunh 

10 b uah 

30 b uah 

10 buah 

20 b uah 

2 buoh 

10 buah 

2 s t e l  

40 meter 

4 btu~I1 

1 bunh 

2 bunh 

'1 buuh 

2 buah 

10 bunh 

5 bud1 

8 b uah 

4 buol: 

11 buuh 



PERALATAN KANTOH YANC WLAH DIBELI  DAI(A1 

- 
No. 
- 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 

7. 

8. 

9. 

10. 

11. 

12. 

13. 

14.  

15. 

16. 

17. 

DANA DIP 198211983 S/D 30 JUNI 1982.- - 

Meja Rapat 

Meja Ker j a  

Me j a  T u l i s  b i r o  

Meja T u l i s / K e r j a  4 b i r o  

Kurs i  Rnpat 

K u r d  Ker j a  

Kurs i  Ke r j a  b i r o ,  

Kurs i  K e r j a  4 b i r o  

Cardek, merk Da i i ch i  

Brandkae ,kec i l ,  merk Alco 

T i r o i  p e l o s  t i k  

Kurs i  Tamu 

M j a  Tik,  merk Lion 

Kulkas, nmrk Sanyo 7 f e e t  

AC, merk Sanyo 

Exhouse f a n ,  merk Snnyo 14" 

White Board 

.lumloli 

1 buah 

1 buah 

5 b u l l  

4 b u h  

10 b u h  

1 bunh 

5 builh 

4 buah 

10  bunh 

2 buah 

200 meter 

2 s t e l  

2 bunh 

1 bunti 

4 buah 

6 b unh 

1 buah 





E k l u  p.l.kunun nogoriari,  yang d i j a d i b n  dasr r  a b l a h  psrrturan 

dm kotentwn P w r i n t a h  Indorurla. M r u p i n g  i t u ,  Irarena biayk untuk tach- 

mica u r i r u n c e  (oxpmtriate  npeclr l ls is)  brrasal d a t i  &na hibuh ( y n n t )  

U W D ,  u k a  krurpnun-keten+un W I D  jug. dipmhatikan. 

Maulah utm8 y ~ g  .d. p& m g a h r i  d r l a h  v r a l a h  b h y a  ( cost ). 

P r u w u u  0.rUu d.ri WI mli* r 

Pd. pumw8r8n pertam b i a p  untulr t n i n i n g  bag1 t m g a - t e n r g a  Indonmrir 

di lw H e p r i  [sebesrr $ 1.849.254.) b e l w  tnrsuk &ha jumlah torrebut 

diat.8 . 
Pmokuun bFnwy8 8sl.u n o g o d u i  @at dilakukur dongan hal-h.1 sbb : 

P.nutunu! f i x d  foe a n d  UMI d a r i  sebesar 15 1 menjadi 8,66 I. 

I(.D.ik.n g a j i  r p o e h l i r t  per tahun'diturunkan dari 10 8 renjadi 7 0. 

Plcatnmur Overhead t.rh.drp g a j i  (Saluy) spec ia l i s t  darl QS I 
rajadl 89,2 t. 
Puunnun b h p  psngurgkutm bumg-b8rclng pribrdi pa= spocia l i r t  

( t r a u p o r u t i o n  of houso-bld o f f u t r  and baggage) do t i  jumlah ke- 

sa1uruh.n $546.700 w n j d  $ 175,890 jug. blaya simpan barong 

spodrlirt (cort  of storrig* hourhold  ef fec t r )  ditunmkan dari 

$ 87.000 mmjrdi $ 58.800. 

Pouunuun t # o r ~ n ~ s w  Coapansation insurance" 

&ri 7,14 I mmjadi 4,64 8 .  

P a u m u w  Social Chrrga &ri 11,l O msl~jndi 8 t .  
l'm8mmn port  d i f f m a t i a l  a l l a r a r c ,  dnri 2S I rcmjadi 15 b 

Jug. t e lah  d i rqmkat i  &lu nogosiori khwa exparimto administration 
spec ia l i s t  h.ny. untulr 2 t.hun k . o d i u r  dilnnjutkan oleh d m i n i r t r e t i o n  sps- 

D.ri dOM hibah [grant) mtuk technic81 

$ 6.500.000. 

negoriar i  adalah : 

assis tance r e b u a r  

Dad d u u  pinjaman ( l a )  untuk training d i l w  nayeri rabs- 

u r  C 1.049.251. 

bri  APBN smbagnl countafut rupiah sobosrr Xp.  l.lS4.803.~uu,- 





katws T a h U  Pmyek, pad. tangpal 11 Desmber 1981 t s h h  diiklenkan &duo 

m n c o  Burinerr Doily N n  Yak denpan b s t u  ekhir penyarqmirn wulan tuny - 
pl 16 J.nuui 1981 roperti pad. atuchwnt 9 Qri ~ n w l  Hbprt. 



I. D a t a - d a t a  p r o y e k  

1. Nama P r o y a k  

3. T u j u a n  p r o y e k  

4 ,  L i n g k u p  p a k a r j  a a n  

; P r o y e k  P e n e l L t l o n  d n n  Y c n g e m b ~ ~ r g n n  
P e r t e n l u n  RI - USAJD/Appl led  A g r i -  
c u l t u r a  K a r s a r c h  P r o J e c t  . 

: J a k a r t a ,  H o ~ o r ,  K a l . S e 1 ,  K o l . T e n g ,  
Ka l .T im,  K a l . B n r ,  S u l , S e l ,  S u l . U t ,  
t l r l u k u  d a n  Ambon. 

: t 4amparkua t  j a r i n g a n  p e n e l l t i a n  p e r -  
t a n i a n  t a r u t a m a  d i  l u o r  Jawa d r n ~ a n  
r s a b a n g u n  1 P u r a t  Y e n e l i t i o n .  3 8a- 
l a i  P e n e l i t i a a ,  1 3  Sub  B a l a i  P e n e l l -  
t i a n ,  3 Kebun P a r c o b a a n .  

8 1. P o n g a d ~ a n  T a n a g a  e k s p a r  / T e c h n i -  
c a l  A r ~ i r t a n t  r r b a n y a k  5 2 , 5  u a n  
y e a r s .  

2 .  P a n y e l a n g g a r a a n  L n t l h a n / t r a i n l a g  
o a b a n y a k  559 man mon th .  

3. Pambangunan f l o i k  l a b o r a t o r i u m , ,  
g r a a a  hou.a, k a n t o r  d l 1  . 

4 .  Pengembangan  k e b u n / f a r m  d e v e l o y -  
mont  

5. P e n g a d a a n  p e r a l a t a n  l a b o r a t o r i u m ,  
l e p a n g a n  d a n  i n f o r r n a e i .  

6.  P e n g a d a a n  k a n d a r u n n  1 0 9  b u n h .  

5.  T a h r p - t a h n p  p e k e r j a r n  r I*. P r t r s i a p o n / p ~ r a n c a n n a n  o p a r n e l o ~ r l r l  
p r o y e k  

2 .  P a m i l i h r n  d a n  p e n u n j u k a n  k o n s u l -  
t a n  d e e i g n r r  b e n g u n a n .  

3 .  P e m i l i h a n  dun  p e n u n j u k a n  k o n e u l -  
t a n  p a n g e l o l r  t e n a g a  e k e p e r  
d e n  l a t i h a n .  , 

4 .  P e m i l i h a n  J a n  p e n u r r j u k a n  kon t r e h  
t o r  b a n g u n a n .  

5 .  P e m i l i h a n  d e n  p e n u a j u k a n  k o n t r o k  
t o r  p e r a l a t a n  

6.  P e l a k e a n a a n  p e n g a d ~ r a n  t e n a g a  
e k o p a r  , k e n d a r e a n  d a o  p e r b l a t a n ,  
l a t i h a n ,  p e n p e r n b e n ~ ~ a n  f l u  lk daa 
pengembungan k e b u n .  

6. T o t a i  p c r k l r o o n  i > ~ a y t r  : US $ 4 2 , 7 4 5 , 0 0 0 .  e a l a r ~ a  5 t.111utl r l . r l l  

1 9 8 0  - 1 9 8 5 .  

7 .  Sumhes  p e m h i a y r o n  : US $ 6 , 5 0 0 , 0 0 0  d n r i  p r a n t  U S A I D ,  
US $ 1 8 , 9 0 0 , 0 0 0  d a r i  y i n j a m a n  U S A I U  
US $ 1 7 , 3 4 5 , 0 0 0  d a r i  G O L .  



t l *  Y u k s r j s a n  yen8  t u l a h  d l l u k o u n ~ k u ~ i  : 

Panunjukan  k o n r u l t a n  Ja- 1. Y.T. Encoao - 
s i p n o r .  2 .  T earn-4 - 

3 .  P.T. C i r i a  J a e a .  - 

1. Bayian  p r k o r j a a n  r P o n g o l o l r a n  t a n e s e  s k u p e r '  d e n  l a t i &  
b an l u a r  a e g e r i .  

2. L ingkup p e k e r j a a n  & t 1. P o n g o l o l r r n  t e n r g a  e k s p e r  e r b a n y u k  
volumo 5 2 , s  man y a e r r .  

2. P a n g o l o l r a n  1.tiban ke l u a t  n e g u r l  
asbanyak 559 wan month. 
. w 

3. Dana yang t e r s e d i a  : 1. Untuk p a n g s l o l a s a  tenam. e k v p e r  
e e b e s a r  US 8 6,500,000.-  

2 .  Untuk p e n g e l o l a a n  l a t i h a o  
r a b s o o r  US $ 1,874 ,600 . -  

111. Pe lakeanaan  p e k e r j a n n .  

1. S i f r t  p a l s l a n g a n  . r . Z a t e r n a o i o n a l  

2 .  Jadwal  p o l o l a n g a n ,  

a .  P r a  k v r l i f i k e s i  r 

b. Undangan p e l s l a n g o n  : 11 Damember 1980  - 26 J e n u a r l  1981. 

c .  P e n j e l a r a n  : 6 A p r i l  1 9 8 1  

d .  Pamaaukan penowarrn : P a l i n g  lardbar 1 5  Hei 1981 

a .  Pembukean penawarsn : 15 J u n i  1 9 8 1  

3. P e e e r t r  p a l e l o n g a n .  

a .  Yang d i u n d a n ~  : Diumumkan d l  koron  Commerce Bueinevo 
Daily Nuw York.  

h .  Yanm memauukkan pe- 
nawaran : 16 p e r u s a h a a n  

c .  Yanp, t i d a k  ayah den  
r l a a s n n y a  : 1 p e r u s e h a a n  karena terlsmbur mr- 

mauukkan panuwaran.  



4 ,  H n r g n  p u n a w u r u n .  

p c r u ~ a h n n n  

1. H U R ~ U ~ C U B  M a ~ ~ n g e ~ ~ o n t  I n c e r -  
n a t i u n a l ,  I n c .  

2 ,  IRI H r ~ r a r c h  I n o t i t u t e  

3. S E C I D  

4 .  B l a c k  a n d  V e r t c h  I n t c r n a L i -  
o n o l  

IV. t l r r i l  a v r l u a s i .  
a 

3 ,  H a e l l  e v a l u u e i .  

a ,  P e n a w a r o n  o l t e r n o -  
t i P  

h ,  h d m l n l s t r a t i f  

c .  T e k n l s  

d o  II n r R a 

e .  T o t a l  b o b o t  

4. Utiul P u n i t i n  

t S . K ,  K@.Badan L i t b u n &  P e r t a n l a n  
No. l O - A L 7 / 1 9 8 1 .  

: a .  G e n e r a l  q u a l i t y  a n d  r e a p o n e i v c n r u s  
of  p r o p 0 r o 1 .  

b. Q u a l i f l c a t i o n e  nnd e x p e r i e n c e  o f  
l o n ~  t e r m  e p t . l a l i s t s .  

c .  A p p r o a c h  t o  p r o j e c t  r n e n a g r m c n t  
d .  l l o e e  u t f i c c  e u p p o r t  c e p a S I l i L y .  

M e a i n u - m a e i n g  k r l t e r i n  d i n  l 1 a L  d r n ~ ~ i n  
o i e r e r n  s c o r i n g  u e p e r t i  pudu l a m p i r a n .  

I- 

v 

1 

: 1 
: 1 1 . t h a t  1 a m p i r ; l n  

: 1 
: 

: H e s o u r c e s  M n n u ~ c * ~ n e n t  I n t e r n a t  i a n ~  1 ,  
T n c .  s e b a ~ u i  c n l u n  U ~ ~ I I I . ~  d a a  I H I  - 
Hpsearch I n e t i t u t c  e a b d g a i  c b l o n  
c a d r r n g u a .  



l l e m l m p i n  Proyuk 



M r .  Buclhoyo Sukotjo 
Project Leader 
Departamen Pertanian 
Badan Penel i t ian  6 Pengembongan Pertanian 
J1. Rttgunnn 29 - Pasar lriLnggu 
Jakarta Selatan 

War M r .  Budhoyo, 
\ 

' We have reviewed the f i n a l  AARD/RMI Contract for tochrrical 
a s s i s tance  and tra in ing  for  the Applied Agricultural liesearch 
Project  1497-0302). USAID has found i t  t o  be sa t i s fac tory  and 
we therefore approve the  contract.  

Agairr, congratulationo on the completion of all nagotiat iono.  

Sincerely,  

Alan R. flurdus 
.Agronol~y hdviuor (Rosearch) 





R A D A N  PERENCANAAN PELIDANGUNAN NASIONAL 
( P A P P B N A S )  

J A L A N  T A M A N  SUROPATI  7. J A K A R T A  
T E L I P O N  : 351961 

Y . Iq-., .  Jhr4 . . . . . . . . .... n.p.. . . . . . . . 1). ;;:. 

N a  -- - 
Ktprdr Yth. 

Lunpirm ; 1. U~ntrt l  E'er tic 1 -3 

dl J a k a r t a  - 



Thi 

f i r s t  day of July  I n  the year o f  1982 

om thousand n i ~  hundred and d g h t y  two, by and batwaan r 

MSOURCES W M E N T  INTERNATIONAL, INC . 1 ) , 
a c o r p o r r c l m  orgmlrsd end e x i s t l n q  under the 

laus of O.\awera having i t s  oporat lng o f f l c a  , . 
a t  Jalan )(cl+nrl V1/8, ~ a k i r t e ,  lndoncr l r  

: (hsra lnaf tar  cr l led'RHl),  on tha 0i-w par t ,  

m d  

IHTERHATIOW RICE RESEARCH INSTITUTC, 

Phl l rn throp lc ,  and n y - p r o f i t  corporat ion . *  

organlred and e x i r t l n ~  under tho Imr of the 

Republ l c  o f  the P h l l  l pp inar  w i t h  haadquarterr 

o f f i c e  m d  l abo re tw las  e t  Los Bgnor, Layuna, 

the Phl I i pp lnes  w i t h  tho address : P.O.Bon 933, 

nanl la. Ph i l l pp lnar ,  and h rv lng  'tho raglocrdl 

o f f l c a  a t  : ROW 420, Sbhld Jay. Hotel ,  Jalan 

Jendcrrl Sudl ram 86, Jakarta, Indonesia 

( h e r c i n d t c r  c a l l e d  IRHL), on the orhar par t .  

UITNESSETH : 

WCRW MI &S EHTERLO INTO A WST CONTRACT (here inaf ter  ca l led  thc C O n T k l C T )  

r l t h  the b v e r m n t  of Indoneslr ( h r e l n a f t e r  ca l l ed  the Covrrnnmt),  

rwo ron tmd  by the Agency for Ap r l cu l t u ra l  Resarrch and Oeuoloynznt 

( h r d n a f l w  c.1 led  MRD), f o r  th.. p rov ls lon  o f '  Consul tancy servlcus t o  LIIO 



NOU IHERCfORE, I n  consideration o f  the m u t w l  covenants and agreements 
contrtnad hemln and for other good and uolurble consideration, thr'pwties 
hrrrta doahereby agree as follows; 

LO. Scope of Services : 

l R R 1  shall  provide to Rnl the services o f  one o f  their scren t is ts  as 
per C.V. as ref\ecte'd In  Exhibi t  1, s t a t m e n t  c f  anploy& re lat ion-  
ship to IRRI as ref lected i n  Exhlbit  11 and T e w  of  kt'rrence shown 

in Exhtbit 111 to Perfom S e r v k e t  as presc:lbi!d by the AARO Project.  

2.0. Pcrtod o f  Contract : 

I R R I  sbl l  make the aforqnentioned sc ient is t  avai lable  3s o f  July 1. 
1982 through June 30, 1984 as RHI requtres o r  u r ~ t l l  MI would foru~lly 

W l f y  or terninate this Agneaent under my o f  the provisions o f  
Ciause 3.0. 

3.0. Termination : 

3 I f  for any raason e i t h e r  par ty  chooses t o  tenalnata this con- 
t ractual  rrrangelwnt such notification w t i l  be given by the  
party wtshing t o  j n l t l a t o  tenatnation t o  the other pdrty in 
wri t lng  30 days i n  advance o f  the tiw a t  M c h  I t  i s  proposed 

that  the Agreement be t e m h t c d .  . 



3.2. In tho crcnt that th R r ) r c e m l  i s  t rminatad  under the 

p l o v l s l m  of c)ause 3.1, a ,  \RR! % h i \ \  be a n t l t l n l  , 

In ful\ conrldot~~tlon of tho Sorvices to  be *pnrforad lwreundcr 

MI rgrors t o  reimburrc l P R l  In kreplng wish cho budgat ss s e t  

for th In Exhibit  I V  (dol lars )  and txhlblc V (rupiah). t 

6.4, I~tvoice.i and Paynrcrt  PO lRRl : 

6.1, Oo\lar lnvolccs : 

lnvolccs for tha mounts due to lRRi  under the terms and coodl - 
t i o n l r h a r a l n d r o n l n g m t h e d o l l a r b u d g o t o f t k C o n t r a c t s ~ ~ a t l  . 
ba submltrod monthly In karplng ul th  thc pr@rcrlbcu Rfll format ' i~ 

no l a t e r  than f i f teen  ( I S )  days a f t e r  the end of each c a i c i d a r  

month, l o  t r l p \ l c r t e ,  rccomqsnled by supporting docunentatlon 

wd the n r c o r r w y  approvals of the &PO 4s  required by the 

Contract, berrlng this &rcanant Mumbar adJrosscA to Rr(l d t  the . 

address flrrt stated above. RNI shrrl l f o r t k l  t h  subrnl t r a l d  

lnvoicas to USAIO for rpprav~l a d  prycnmt. f l n r l  author L ty 
for payment mrts with U S A I O ,  purouant ta U S N O  atandrrd rcyulr  - 
t tons end eccowrc lnq procedures. 

6.2. 0olt.r Payments s 

~ r y a n n t r  wdar i h l s  Agreement with respect to invoices covcrcd 

by tho DaIIar P o r t i n  of th .  C a t r u t  shall ba arJo by Rnl In 
US Doi lars  (el t h r  Dm cbck  l r s r d  i n  favor ot l R R l  or balk 

t r a n r f w )  ar b a t  fo r th  in f&hiblt IU rlthin 30 days of rcceipt 
k by MI of  paymnt t h r u m  from UYJO. )**rovar, i f  Wl OF y$AlD 

.. 



recq lp t  of  Irw01ca n o r l f y  I R R l  of tho l c u n  dlnyutcd spccily- 

Inp the r m s a  iherafora, and payment o f  chu dl5 l~urad l te~ l l  

Rupiah Por t lon  lnvolces : 

lnvolccs for mounts  dua t o  LRRL under tho budget as set  fo l ' rh  

I n  Exh ib i t  V tar-  and condl t lons b r e t n  d r m  on thc rupi;rO 

budgct o f  the Contrbct, s h a l l  bo s u b m l t t d  m c h l y ,  no \ r ~ c r  

thnn f l v o  (5) days a f t e r  tho end of  oath cs\plndar month, using 

the MI proscr lbod forarrrt In t r l g l l c r t u ,  occompanled by support- 

Ing documcltrtlon and nacesrory d e t r l \ 5  o f  tho PARD as requi red 

by the Cqntract baaring r h l s  Agreamnt Hurnbar addrassad to  MI) 

a t  tho &dress f l r s t  s t h t r d  above. RH; shall f o r t hw l l h  submit 

s r l d  IIIVQ~CC~ to tho rPovarnwnt of Indonosla for  dpprovdi lrnd 

paymnt. F l n r l  su tho r l t y  far p a y ~ n t .  ports wIc l \  the Cuvernnlent  

of Indonorla, pursuant ' to  the C ~ v a r n w n t  o f  Indonasid SrdnJdrd 

r agu l r t i on r  and accounting ~TOUJUCI)L. ' 
b 

Ruplah Paylwnts  : 

r.yt*mrr wr;r tt111 ~ r m n a n r  rl raspact t o  lnvo lsar ,  c w . r e d  by 

the Ruplah ~ o r t i m ' o t  tiw Contract r h a l t  tta mdo by M I  w l t h i n  

tan drys  o f  submlsrloo o f  such invoiccsr I f  1 1 4 0  In  d c w r d ~ r r c e  

w i t h  Covernmrnt of Indonasla ru les  and r egu lo t Jw r ,  assuminl) t t ) ~ ~  

r u f f l c l o n t  funds h a w  already been d+poslted I n  rho knl proJact 

account by the Covernwnt o f  tndonarlr .  In c a w  b u f f i c i c n t  funds 
have not been d e p ~ ~ l t ~ d ,  Rnl wl l l  rub such gayrncrct wlrnin f l v a  

working days a f t e r  r u f f l c i e n t  fw~dr  heva h e n  dcposl tcd .  b v e r ,  
I f  tha Covernmant o f  lndonasld should lator dispute m [run 

Involccd, Anl sha l l  w l t h l n  t ~ n t y d a y s  af tor  n o t l f i c a t l a n  of  

such dlspute ~ t J f y  I R R l  o f ' t h ~  l t ~  dlsputnd specify ing the 

I n  an Mount equal Lo c h t  unlar dlrputc paodlny r e ru i u t i un  o f  

the dispute. . . 



8.0, kdependcnt l R R l  R e l a t \ ~ s h l p  : 

0 , l .  I n  tho pr formrnco of the Sclant l  flc Scrvlca heroin contcm -. 

p l r t cd ,  IRRI oyrccr Lt I s  UI Indopandcnr contractor and not 

m went of MI. 

8.2. l R R l  sha l l  randcf a l l  r ~ s w l b \ 8  aoristenco t o  RN'r d c 5 l g  - 
nr tod Raprssantrrlvo a t  rha locat loo mare th .  p r l m  post o f  

operatlonr I s  ondartakon wl!hir~ thlr Ccmtracc r s l r t l w  t o  

matter8 p o r t ~ i n l n g  t o  t h l s  r c l a n t l f i c  andaavor, 

9.0. A A I ~  : . I 

I f  Anl sha l l  be audlfdd on thlr Agreement, LRRl sgrces t o  nuke I t s  

relevant records and support lng documantat Ion aval lab la  for  dud1 t ' 
r2 tho &ova mntlonsd rddre r r  du'riop tha I l f a  of t h l s  'tontract. 

10.0. M O c I c t s  I 

A l l  not!ccrs t o  bo given v i t h  rarpoct t o  t h l r  Agreement, w ~ l c s s  oihcr - 
r l s e  provided l o r  st3411 b. givon I n  wr i t i ng ,  I n  tha Engllbh \ar~gu+e 

t o  lAAl  and/or IW a t  rholr respact~ve  o d d r s h  as f l rrt  r t a t c d  above. 

I N  YITHLSS WEREOF, the p a r t l c r  b r a t o  have caused t h e i r  authorjzad repro - 
rrntatlvas to e f f l a  t h a l r  r l g n r t u r r  h r r a t o  m tho data f l r s t  mentionad abovo. 

. . 
For and on bahal f of f a r  and orr bahal f o f  . 



CONTRACT 
I 

BETWEEN 

THE DEPARTMENT OF AGRICULTURE 

THE GOVERNMENT OF THE 

REPUBLIC OF INDONESIA ' 

AND 

RESOURCES MANAGEMENT INTERNATIONAL, INC. 

FOR 
I 

CONSULTING SERVICES FOR THE 

APPLIED AGRICULTURAL RESEARCH PROJECT 



CONTRACT 

be tween  

THE MINISTRY OF AGRICULTUIIE 

THE GOVERNMENT OF TtlE 

REPUBLIC OF INDONESIA 

a n d  

RESOURCES MANAGEMENT INTERNATIONAL, I N C .  

f o r  

CONSULTING SERVICES FOR THE 

APPLIED AGRICULTURAL RESEARCII PROJECT 

T h i s  c o n t r a c t  t o g e t h e r  w i t h  a l l  a p p e n d i c e s  a t t a c h e d  h e r e t o  a n d  
f o r m i n g  a n  i n t e g r a l  p a r t  h e r e o f ,  ( h e r e i n a f t e r  c a l l e d  t h e  
" C o n t r a c t " )  e n t e r e d  i n t o  t h e  d a y  o f  
b e t w e e n  t h e  Govsrnment  o f  t h e  R e p u b l i c  o f  I n d o n e s i a  ( h e r e -  
i n a f t e r  c a l l e d  "Government" )  a s  represented by t h e  Agency f o r  
A g r i c u l t u r a l  R e s e a r c h  and  D e v e l o p m e n t ,  M i n i s t r y  o f  A g r i c u l t u ~ e ,  
( h e r e i n a f t e r  c a l l e d  " M i n i s t r y " )  a n d  R e s o u r c e s  Management 
I n t e r n a t i o n a l ,  I n c .  ( R M I )  ( h e r e i n a f t e r  c a l l e d  " C o n s u l t a n t " )  
w i t h  i t s  p r i n c i p a l  o f f i c e s  a t  WASHINGTON, DC, USA. Whereas ,  
t h e  Government  h a s  o b t a i n e d  a  g r a n t  (U.S.  G r a n t  No. 1 4 3 -  
50-497-00-69-01 d a t e d  30 S e p t e m b e r  1 9 8 0 )  a n d  l o a n  ( A I D  Loan  
No. 497-T-054 d a t e d  30  S e p t e m b e r  1 9 8 0 )  f rom t h e  U n i t e d  S t a t e s  

' o f  A m e r i c a ,  a c t i n g  t h r o u g h  t h e  Agency f o r  I n t e r n a t i o n a l  

I 
Development  ( h e r e i n a f t e r  c a l l e d  " A I D " )  a n d  w h e r e a s  t h e  
M i n i s t r y  d e s i r e s  to  e n g a g e  a q u a l i f i e d  f i r m  t o  p e r f o r m  c e r t a i n  
c o n s u l t i n g  s e r v i c e s  i n  c o n n e c t i o n  w i t h  t h e  P r o j e c t ,  a n d  
C o n s u l t a n t  r e p r e s e n t s  t h a t  i t  i s  q u a l i f i e d  and  w i l l i n g  t o  
p e r f o r m  s u c h  c o n s u l t i n g  s e r v i c e s .  

Yow, t h e r e f o r e ,  t h e  p a r t i e s ,  e a c h  i n  c o n s i d e r a t i o n  o f  t h e  
. ~ u t u a l  p r o m i s e s ,  u n d e r t a k i n g s ,  a n d  a g r e e m e n t s  o n  t h e  p a r t  o f  
- h e  o t h e r  h e r e i n  c o n t a i n e d ,  h e r e b y  m u t u a l l y  a g r e e  a s  f o l l o w s :  



ARTICLE 1 

SPECIAL DEFINITIONS 

Unless  t h e  c o n t e x t  o t h e r w i s e  r e q u i r e s ,  t h e  fo l lowing  t ~ ~ ~ S  
whenever used i n  t h i s  c o n t r a c t  s h a l l  have t h e  fo l lowing  
meanings : 

(a)  " P r o j e c t "  means t h e  Applied A g r i c u l t u r a l  Research P r o j e c t  
a l s o  known as AARP which i s  t o  be c a r r i e d  o u t  by an 
e x e c u t i v e  body w i t h i n  t h e  M i n i s t r y .  A d e s c r i p t i o n  of 
t h e  P r o j e c k  is g iven  i n  t h e  Appendix A ;  

" S e r v i c e s "  means t h e  scope  o f  s e r v i c e s  t o  be performed 
by t h e  C o n s u l t a n t  a s  d e s c r i b e d  i n  Article I11 and Appendix 

I 
! 

B (Terms o f  Reference)  ; , 

"Local  c u r r e n c y " ,  " rup iah"  and t h e  s i g n  "Rp" means t h e  . I 

c u r r e n c y  o f  t h e  Republ ic  o f  Indones ia .  I 

"Fore ign  cur rency ' ,  " d o l l a r s " ,  and t h e  s i g n  "$" mean t h e  
c u r r e n c y  o f  t h e  Uni ted S t a t e s  of America (U.S.A.); 

" P o i n t  o f  o r i g i n "  means t h e  c i t y  o f  U.S.A. o r  a n o t h e r  
c o u n t r y  which s e r v e s  as t h e  p l a c e  of o r i g i n  f o r  an 
employee o f  t h e  C o n s u l t a n t ,  who w i l l  be  a s s i g n e d  t o  
Indones ia ;  

"Duty s t a t i o n "  means t h e  l o c a t i o n  where t h e  employee 
o f  t h e  C o n s u l t a n t  w i l 1 , p e r f o r m  h i s  p r i n c i p a l  du ty ;  

'Vacation" means work days  on which t h e  employee is  n o t  
engaged i n  a c t i v i t i e s  a s s o c i a t e d  wi th  t h e  P r o j e c t ,  n o t  
on  s i c k  l e a v e  o r  on Leave w i t h o u t  pay; 

W o r k  daysl'mean normal Indonesian Governmeht work days .  

"Chief o f  P a r t y "  means t h e  person i n  I n d o n e s i a  who is 
appoin ted  t o  a c t  a s  t h e  a u t h o r i z e d  r e p r e s e n t a t i v e  
t h e  C o n s u l t a n t  i n  t h e  conduct  o f  t h e  p r o j e c t  work; 

" ~ e s i d e n t  S p e c i a l i s t "  means an employee o f  t h e  C o n s u l t a n t  
who is  s t a y i n g  i n  Indones ia  f o r  twelve (12)  c o n s e c u t i v e  
months o r  l o n g e r ,  i n  connec t ion  w i t h  t h e  c a r r y i n g  o u t  of 
t h e  s e r v i c e s ;  



'aShort-tenn Specialist" means an elnployce of the Consulhd~~l , 
wi ttli~ut accompanying dependents, for J spccific ilssignlllel11: 
in Indonesia of less than twelve (12) consecutive months; 

"Support Staff" means an employee of the Consultant 
based at Jakarta, Indonesia or in the United States 
of America. 

"Minor Adjustment" means such changes in the working 
schedule that do not alter the time allocated for any 
individual by more than ten percent (10%). All other 
adjustments by the Consultant will. be recognized only if 
written approval has been obtained in advance from the 
Project Leader; 

"Tour of Duty" meaps the agreed upon period of service in 
Indonesia for Resident Specialist and will be determined 
upon completion of the assignment or departure from 
Indonesia for home leave before beginning another tour of 
duty; 

"Home Leave',, means vacation and travel time away from duty 
station of a Resident Specialist in. Indonesia, usually but 
not necessarily to his country of origin (between two 
consecutive tours of duty); as per USAID rules and 
regulations. 

"Authorized Representative" means the person(s) duly 
authorized by the Government or the Consultant, as the 
case may be, to give and receive instructions on its 
behalf in connection with the execution of the project; 

"Equipment" means commodities procured by the Government 
for the use of the project; 

"Coordinator" means the director of chief of-the Consultant 
in the Jakartaoffice who shall supervise the Consultant's 
work under this Contract and have overall responsibility 
for the work under this Contract; 

"Authorized Dependent' means the dependents of a married 
employee of Resident Specialist consisting of wife and/or 
unmarried children under the age of 21 at the time of 
employment and/or children between 21-23 years of age who 
are full-time college students at the time of employment; 

"Project Leader' means the person authorized as 
representative of the Ministry in the conduct of the 
project works. 

"Project Officer" means USAID officer in the USAID 
Agricultural Development office with responsibility for 
the project. 



ARTICLE I1 

DESCRXPTION OF THE PROJECT 

A description of the Project is contained in Appendix A. 



ARTICLE III 

THE SERVICES 

3 .01  General  

The C o n s u l t a n t  s h a l l  perform t h e  s p e c i f i e d  S e r v i c e s  
f o r  t h e  P r o j e c t  a s  f u l l y  d e s c r i b e d  i n  Appendix B and 
s h a l l  p rov ide  a l l  n e c e s s a r y  q u a l i f i e d  pe rsonne l ,  
f a c i l i t i e s ,  equipment and m a t e r i a l s  e x c e p t  f o r  t h o s e  
items s p e c i f i c a l l y  s t a t e d  i n  t h i s  C o n t r a c t  t o  be 
provided o r  under taken by t h e  Government. The s e r v i c e s  
s h a l l  b e  performed i n  accordance w i t h  t h e  p r o v i s i o n s  
o f  t h i s  C o n t r a c t .  

3 . 0 2  Commencement and Terms of  t h e  C o n t r a c t  

T h i s  C o n t r a c t  s h a l l  be  i n  f o r c e  and e f f e c t  a s  o f  t h e  
d a t e  it is execu ted  by t h e  M i n i s t r y .  The C o n s u l t a n t  
s h a l l  commence work hereunder  n o t  l a t e r  t h a n  f o r t y  
f i v e  (45) days  a f t e r  r e c e i p t  o f  a  n o t i c e  t o  proceed 
from t h e  M i n i s t r y .  T h i s  C o n t r a c t  s h a l l  t e r m i n a t e  
approx imate ly  fo r ty - seven  (47) months a f t e r  t h e  d a t e  
on which t h e  C o n s u l t a n t  r e c e i v e s  w r i t t e n  n o t i c e  t o  
proceed from t h e  Min i s t ry .  Long-term p lann ing  o f  
t h e  p r o j e c t  s h a l l  be  conducted d u r i n g  t h e  f i r s t  s i x  ( 6 )  
months a f t e r  a r r i v a l  o f  t h e  f i r s t  Res iden t  s t a f f  
a s s i g n e d  t o  deve lop  a  f ' ive-year mas te r  p l a n  o f  a c t i o n  
and annua l  work p l a n s .  T h i s  C o n t r a c t  may t h e r e a f t e r  
be modif ied t o  accord w i t h  such  plar.:;, i f  Pecessa ry .  

3.03 E f f e c t i v e  Date 

The " E f f e c t i v e  Date" of t h i s  C o n t r a c t  s h a l l  be  t h e  
d a t e  upon which t h i s  L o n t r a c t  is  executed b y . t h e  
M i n i s t r y .  

3.04 Terms o f  t h e  C o n t r a c t  

T h i s  C o n t r a c t  s h a l l  become b ind ing  ,upon bo th  p a r t i e s  
on t h e  d a t e  o f  t h e  l a s t  s i g n a t u r e  o f  t h e  p a r t i e s .  
However, t h i s  C o n t r a c t  is  s u b j e c t  t o  a p p r o v a l s  o f  
t h e  a p p r o p r i a t e  a u t h o r i t i e s  o f  t h e  Government and A I D .  
I n  t h e  e v e n t  o f  any c o n f l i c t  between t h e  language o f  
t h e  body o f  t h i s  C o n t r a c t  and t h e  language o f  t h e  
Appendices,  t h e  t e r m s  and c o n d i t i o n s  c o n t a i n e d  i n  t h e  
body of  t h i s  C o n t r a c t  s h a l l  p r e v a i l .  



3.05 Procedures 

The Consultant shall carry out the Services with due 
care, diligence and efficiency in line with accepted 
professional standards and with sound technical, 
administrative and financial practices and shall 
always work in the best inLerest of the Government. 

3.06 Assignments - Sub-contractors 
(a) Except with the prior written approval of the 

Ministky and A I D ,  the Consultant shall not 
assign or transfer this Contract or any part 
thereof nor engage any independence contractor 
or sub-contractor to perform any part of the 
Services. 

(b) The approval by the Ministry and A I D  to the 
assignment or transfer of any part of this 
Contract or to the engagement by the Consultant 
of an independent contractor or sub-contractor 
to perform any part of the Services shall not 
relieve the Consultant of any of its obligation 
under this Contract. 



ARTICLE IV 

RESPONSIBILITY AND OBLIGATIONS 

OF THE CONSULTANT 

4 . 0 1  R e s p o n s i b i l i t y  

The C o n s u l t a n t  s h a l l  perform t h e  S e r v i c e s ,  of which t h e  
p a r t i c u l a r s  aye  set f o r t h  i n  A r t i c l e  I11 and Appendix B of 
t h i s  C o n t r a c t ,  i n  t h e  b e s t  i n t e r e s t  of t h e  Government f o r  
t h e  s u c c e s s f u l  r e a l i z a t i o n  o f  t h e  P r o j e c t  w i t h  a l l  
r e a s o n a b l e  c a r e ,  s k i l l  and d i l i g e n c e .  

4.02 Coopera t ion  

The C o n s u l t a n t  s h a l l  c o o p e r a t e  f u l l y  w i t h  t h e  M i n i s t r y  
i n  t h e  performance o f  t h e  S e r v i c e s  f o r  which t h e  M i n i s t r y  
s h a l l  p rov ide  t h e  d a t a  and f a c i l i t i e s  o u t l i n e d  i n  A r t i c l e  
V I  . 

4.03 Independent  C o n t r a c t o r  

Nothing c o n t a i n e d  i n  t h i s  C o n t r a c t  s h a l l  b e  c o n s t r u e d  a s  
e s t a b l i s h i n g  o r  c r e a t i n g  a  r e l a t i o n s h i p  o f  mas te r  and 
s e r v a n t  o r  p r i n c i p a l  and a g e n t ,  it be ing  unders tood t h a t  
t h e  p o s i t i o n  o f  t h e  C o n s u l t a n t  and/or anyone e l s e  
performing t h e  S e r v i c e s  is t h a t  of an independent 
c o n t r a c t o r .  

4 . 0 4  Examinat ior~ and Use o f  Refe rences  

The C o n s u l t a n t  s h a l l  w i t h  due  d i l i g e n c e  examine a l l  
r e f e r e n c e s  mentioned i n  t h i s  C o n t r a c t ,  a d d i t i o n a l  d a t a  a s  
may be  f u r n i s h e d  by t h e  M i n i s t r y ,  and such o t h e r  d a t a  a s  
it might  d i s c o v e r  d u r i n g  t h e  S e r v i c e s ,  and it s h a l l  
e v a l u a t e  and u t i l l z e  t h i s  d a t e  wherever a p p l i c a b l e  i n  t h e  
performance o f  t h e  S e r v i c e s .  

4.05 In format ion  t o  t h e  M i n i s t r y  

The C o n s u l t a n t  s h a l l  f u r n i s h  t o  t h e  M i n i s t r y  such 
a v a i l a b l e  i n f o r m a t i o n  r e l a t e d  t o  t h e  S e r v i c e s  a s  t h e  
M i n i s t r y  may r e q u e s t  from t ime t o  t i m e .  

S e n s i t i v e  I n t o r m a t i o n  

The C o n s u l t a n t  s h a l l  s a f e g u a r d  t h e  i n t e r e s t  o f  t h e  
Government by l i m i t i n g  t h e  u s e  of s e n s i t i v e  informakion:.  
t o  purposes  r e l a t e d  t o  t h e  implementation o f  t h e  p r o j e c t .  



4 . 0 7  Ca re  o f  P r o j e c t  Equipment: -- 
A l l  items which t h e  M i n i s t r y  f u r n i s h e s  t o  t h e  C o n s u l t a n t  
o r  t h e  C o n s u l t a n t  p u r c h a s e s  on b c h a l f  of tile M i n i s t r y  
f o r  u s e  o f  t h e  C o n s u l t a n t  s h a l l  be p r o p e r l y  c a r e d  f o r  by 
t h e  C o n s u l t a n t  and r e t u r n e d  i n  good c o n d i t i o n ,  normal 
wear and t e a r  e x c e p t e d ,  to t h e  M i n i s t r y  a t  t h e  c o n c l u s i o n  
o f  t h e  S e r v i c e s  unde r  t h i s  C o n t r a c t .  

4 . 0 8  R e p o r t  o f  De lays  - 
The C o n s u l t a n t  s h a l l  p rompt ly  r e p o r t  t o  t h e  M i n i s t r y  t h e  
o c c u r r e n c e  o f  any  e v e n t  o r  c o n d i t i o n s  which migh t  d e l a y  
o r  p r e v e n t  t h e  c o m p l e t i o n  o f  t h e  P r o j e c t  i n  a c c o r d a n c e  
w i t h  t h e  p r o v i s i o n  o f  t h i s  C o n t r a c t  and s h a l l  i n d i c a t e  
what  s t e p s  a r e  b e i n g  t a k e n  or  s u g g e s t e d  by t h e  C o n s u l t a n t  
t o  overcome problems c a u s i n g  d e l a y s .  

4 . 0 9  C o n s u l t a n t ' s  Home O f f i c e  R e s p o n s i b i l i t y  

I n  a d d i t i o n  t o  t h e  d i r e c t  s u p e r v i s i o n  p r o v i d e d  by t h e  
R e s i d e n t  S p e c i a l i s t  i n  I n d o n e s i a ,  t h e  C o n s u l t a n t ' s  
S u p p o r t  S t a f f  s h a l l  b e  r e s p o n s i b l e  f o r  s e r v i c e s  t o  be  
per formed which s h a l l  i n c l u d e ,  b u t  n o t  n e c e s s a r i l y  be 
l i m i t e d  t o  t h e  f o l l o w i n g :  

1. Recommend a l l  employees  a s s i g n e d  to t h e  R e s i d e n t  
S p e c i a l i s t  i n  I n d o n e s i a  and  m a i n t a i n  c o o r d i n a t i o n  
o f  s u p e r v i s i o n  o f  c o n s u l t i n g  s e r v i c e s  per formed i n  
I n d o n e s i a  and a t  t h e  home o f f i c e .  

2 .  P r o v i d e  g e n e r a l  a d m i n i s t r a t i o n  o f  t h e  C o n s u l t a n t ' s  
S e r v i c e s  per formed i n  Indones i a ' .  The C o n s u l t a n t  
s h a l l  d e s i g n a t e  a s e n i o r  o f f i c e r  o f  t h e  C o n s u l t a n t ' s  
o f f i c e  i n  J a k a r t a  as c o o r d i n a t o r  who s h a l l  make 
p e r i o d i c  v i s i t s  t o  t h e  P r o j e c t  a r e a  d u r i n g  t h e  c o u r s e  
o f  t h e  S e r v i c e s  a s  p r o v i d e d  i n  t h i s  C o n t r a c t .  

P r o v i d e  f o r  s p e c i a l i z e d  s e r v i c e s  i n  t h e  Un i t ed  S t a t e s  
o r  e l s e w h e r e ,  as may b e  r e q u i r e d ,  f o r  t h e  s o l u t i o n  
o f  p rob lems  r e l a t e d  to  t h e  P r o j e c t ,  i n c l u d i n g  a d v i c e  
and a s s i s t a n c e  to t h e  M i n i s t r y  i n  p rocu remen t  m a t t e r s  
and  i n  m e e t i n g  A I D  r e q u i r e m e n t s  g o v e r n i n g  s u c h  
a c t i v i t i e s  a s  p rocu remen t  and c o n s t r u c t i o n .  I f  
C o n s u l t a n t  is r e q u e s t e d  by t h e  M i n i s t r y  to make 
p r o c u r e m e n t s  o n  b e h a l f  o f  t h e  M i n i s t r y ,  t h e  C o n s u l t a n t  
and  t h e  M i n i s t r y  s h a l l  s e p a r a t e l y  c o n t r a c t  w i t h  o n e  
a n o t h e r  f o r  t h e  p r o v i s i o n  o f  procurement  s e r v i c e s ,  
u n d e r  terms and c o n d i t i o n s  m u t u a l l y  a g r e e d  upon,  s u b j e c t  
t o  t h e  a p p r o v a l  o f  AID. 



4 .  The C o n s u l t a n t  s h a l l  a d m i n i s t e r  t h e  o v e r s e a s  p a r t i c i p a n t  
t r a i n i n g  program. 

T r a n s f e r  o f  Knowledge and On-the-Job T r a i n i n g  

The C o n s u l t a n t  s h a l l  e n s u r e  t h e  Government t h a t  o n e  o f  
t h e  i m p o r t a n t  a s p e c t s  o f  t h e  C o n s u l t a n t ' s  work i n  t h e s e  
s e r v i c e s  w i l l  be  t h e  t r a n s f e r  o f  knowledge t o  t h e  M i n i s t r y ' s  
c o u n t e r p a r t  s t a f f  and o t h e r  I n d o n e s i a n  p e r s o n n e l  i n  a l l  
f i e l d s  r e l a t e d  t o  t h e  work c o n c e r n e d .  

R e p o r t s  

The C o n s u l t a n t  s h a l l  s u b m i t  r e p o r t s  and o t h e r  d a t a  i n  
a c c o r d a n c e  w i t h  t h e  r e p o r t i n g  r e q u i r e m e n t s  se t  f o r t h  i n  
S e c t i o n  10 .12  below. 

Guidance  by t h e  M i n i s t r y  

I n  t h e  c o n d u c t  o f  t h e  S e r v i c e s  u n d e r  t h i s  C o n t r a c t ,  t h e  
C o n s u l t a n t  s h a l l  b e  r e s p o n s i b l e  t o  and  b e  gu ided  by t h e  
M i n i s t r y ,  c o n s i s t e n t  w i t h  A I D  r e g u l a t i o n s .  

I n d e m n i f i c a t i o n s  

The C o n s u l t a n t  a g r e e s  t o  be  r e s p o n s i b l e  f o r  t h e  a c t s  o f  
i t s  employees and  to  h o l d  h a r m l e s s  t h e  M i n i s t r y  and i t s  
a q e n t s  from and a g a i n s t  a l l  a c t i o n s ,  c l a i m s  and l i a b i l i t i e s  
a r i s i n g  o u t  o f  acts done  by t h e  C o n s u l t a n t  o r  i t s  P e r s o n n e l  
i n  t h e  pe r fo rmance  o f  t h i s  C o n t r a c t ,  i n c l u d i n g  t h e  u s e  o r  
v i o l a t i o n  o f  a n y  c o p y r i g h t e d  work o r  l i t e r a r y  p r o p e r t y  o r  
p a t e n t e d  i n v e n t i o n ,  a r t i c l e  o r  a p p l i a n c e .  

I n s u r a n c e  

The C o n s u l t a n t  s h a l l  b e  r e s p o n s i b l e  f o r  o b t a i n i n g  any  l i f e ,  
h e a l t h ,  a c c i d e n t ,  t r ave l  and o t h e r  i n s u r a n c e  c o v e r a g e  
which may b e  n e c e s s a r y  o r  d e s i r a b l e  f o r  i t s  p e r s o n n e l  o r  
t h o s e  o f  s u b c o n t r a c t o r s  and s p e c i a l i s t s  a s s o c i a t e d  w i t h  
t h c  C o n s u l t a n t ' f o r  t h e  p u r p o s e  o f  t h e  S e r v i c e s  unde r  t h i s  
C o n t r a c t ,  and  f o r  s u c h  members o f  t h e  f a m i l i e s  o f  any  s u c h  
p e r s o n s .  

P r o j e c t  Funded-Tra in ing  --- 
Overseas  t r a i n i n g  a d m i n i s t e r e d  by t h e  C o n s u l t a n t  s h a l l  be  
conduc ted  i n  a c c o r d a n c e  w i t h  A I D  Handbook No. 1 0 .  The C o n s u l t a n t  
s h a l l  pay a l l  c o s t s  o f  s u c h  t r a i n i n g ,  e x c l u d i n g  r e g u l a r  s a l a r i e s  
and o t h e r  b e n e f i t s  d u e  to  p a r t i c i p a n t s  by v i r t u e  o f  t h e i r  s t a t u s  
a s  employees o f  t h e  M i n i s t r y ,  and s h a l l  b e  r e imbursed  t h e r e f o r .  



ARTICLE V 

PERSONNEL 

R e s p o n s i b i l i t y  f o r  S e l e c t i n g  Employees 

The C o n s u l t a n t  s h a l l  be  r e s p o n s i b l e  f o r  t h e  p r o f e s s i o n a l  
and t e c h n i c a l  competence  o f  i t s  employees and f o r  t h e i r  
p e r s o n a l  b e h a v i o r  and s h a l l  u s e  i t s  b e s t  e f f o r t s  t o  s e l e c t  
and cmploy f o r  work i n  I n d o n e s i a  o n l y  t h o s e  p e r s o n s  who i n  
i t s  judgment w i l l  be  r e l i a b l e  and most  l i k e l y  t o  pe r fo rm 
s a t i s f a c t o r i l y  t h e  terms o f  t h e i r  employment a g r e e m e n t s  
w i t h  t h e  C o n s b l t a n t ,  and  who w i l l  comply w i t h  l o c s l  
cus toms and conform t o  a h i g h  s t a n d a r d  o f  moral and 
e t h i c a l  c o n d u c t .  The C o n s u l t a n t  a g r e e s  t o  f u r n i s h  t o  t h e  
M i n i s t r y  b i o g r a p h i c a l  i n f o r m a t i o n  i n c l u d i n g  c i t i z e n s h i p ,  
e x p e r i e n c e  and r e f e r e n c e s ,  c o n c e r n i n g  a l l  employees  
a s s i g n e d  t o  work i n  I n d o n e s i a .  I n  c e r t a i n  c a s e s  t h e  
M i n i s t r y  may r e q u e s t  i n t e r v i e w  t r i p  t o  I n d o n e s i a  b e f o r e  
s e l e c t i n g  t h e  R e s i d e n t  S p e c i a l i s t .  T h e r e  s h a l l  be a t  a l l  
t i m e s  d u r i n g  t h e  pe r fo rmance  o f  t h e  S e r v i c e s  i n  I n d o n e s i a  
one  Chief  o f  P a r t y ,  a c c e p t a b l e  t o  t h e  M i n i s t r y ,  t o  t a k e  
c h a r g e  o f  t h e  C o n s u l t a n t ' s  S e r v i c e s  and p e r s o n n e l  and t o  
be r e s p o n s i b l e  f o r  l i a i s o n  i n  I n d o n e s i a  be tween t h e  
C o n s u l t a n t  and  t h e  p r o j e c t .  

Approval  o f  P e r s o n n e l  

The C o n s u l t a n t  a g r e e s  t h a t  no  employee s h a l l  d e p a r t  f o r  
I n d o n e s i a  o r  b e g i n  work u n d e r  t h i s  C o n t r a c t  p r i o r  t o  
a p p r o v a l  by t h e  M i n i s t r y  and c o n c u r r e n c e  by A I D .  N o t i c e  o f  
a p p r o v a l  s h a l l  b e  i n  w r i t i n g  from t h e  M i n i s t r y  t o  t h e  
C o n s u l t a n t .  

S t a f f i n g  P l a n  --- 
The S e r v i c e s  s h a l l  b e  c a r r i e d  o u t  by p e r s o n n e l  o f  t h e  
C o n s u l t a n t  as s p e c i f i e d  i n  t h i s  C o n t r a c t .  S u b s t i t u t i o n s  
f o r  R e s i d e n t  S p e c i a l i s t  p e r s o n n e l  s h a l l  n o t  b e  made 
w i t h o u t  p r i o r  a p p r o v a l  o f  t h e  M i n i s t r y  and  A I D .  

The C o n s u l t a n t ,  a f t e r  a p p r o v a l  by t h e  M i n i s t r y  and  
c o n c u r r e n c e  by AID, may make r e v i s i o n s  i n  s u c h  p e r i o d s  
o f  s e r v i c e  as  may b e  a p p r o p r i a t e  to  e n s u r e  t h e  
e f f i c i e n t  pe r fo rmance  o f  t h e  S e r v i c e s ,  p r o v i d e d  t h a t  
such  r e v i s i o n s  w i l l  n o t  v a r y  t h e  l i n e  items amounts  
f o r  U.S.A. d o l l a r  c o s t s  a s  p r o v i d e d  i n  Appendix C 
by more t h a n  f i f t e e n  p e r c e n t  ( 1 5 % )  f o r  e a c h  l i n e  i t e m  
amount n o r  i n c r e a s e  t h e  t o t a l  C o n t r a c t  amount f o r  s u c h  
c o s t s .  

S h o r t  Term S p e c i a l i s t s  may, w i t h  t h e  a p p r o v a l  o f  t h e  
M i n i s t r y ,  A I D  and t h e  C o n s u l t a n t ,  b e  ex tended  i n t o  
Long Term p o s i t i o n s  p r o v i d e d  o t h e r  terms and c o n d i t i o n s  
o f  t h i s  C o n t r a c t  a re  adhe red  t o .  



5 . C 1  Engagement of  Employees i n  O t h e r  Work 

c j ther  t h a n  f o r  work t o  b e  per formed unde r  t h i s  C o n t r a c t  
f o r  which an  employee i s  a s s i g n e d  by t h e  C o n s u l t a n t ,  no 
cmployee o f  t h e  C o n s u l t a n t  s h a l l  engage ,  d i r e c t l y  o r  
i n d i r e c t l y ,  e i t h e r  i n  h i s  own name, o r  t h rough  t h e  agency 
o f  a n o t h e r  p e r s o n  o r  e n t i t y ,  i n  any b u s i n e s s ,  p r o f e s s i o n  
o r  o c c u p a t i o n  i n  I n d o n e s i a ;  n o r  s h a l l  h e  make l o a n s  t o  o r  
i n v e s t m e n t s  i n  any l a n d  o r  r e a l  e s t a t e ,  p r o f e s s i o n  o r  
o c c u p a t i o n  i n  I n d o n e s i a .  

5 . 0 5  C o n t r o l  o f  P e r s o n n e l  

The C o n s u l t a n t  s h a l l  u s e  i t s  b e s t  e f f o r t s  t o  e n s u r e  t h a t  
i t s  employees and d e p e n d e n t s  of  i t s  employees  a b i d e  by a l l  
a p p l i c a b l e  laws  and r e g u l a t i o n s  o f  t h e  Government and it 
a u t h o r i t i e s  w h i l e  t h e y  r e s i d e  i n  I n d o n e s i a .  

5 . 0 6  P h y s i c a l  F i t n e s s  o f  Employees and .Dependen t s  

The C o n s u l t a n t  s h a l l  b e  r e s p o n s i b l e  f o r  d e t e r m i n i n g  t h a t  
a l l  employees and d e p e n d e n t s  a u t h o r i z e d  t o  accompany them 
a r e  p h y s i c a l l y  f i t  f o r  work unde r  t h i s  C o n t r a c t  and f o r  
r e s i d e n c e  i n  I n d o n e s i a .  

1. The C o n s u l t a n t  s h a l l  r e q u i r e  a l l  s u c h  employees  and 
d e p e n d e n t s  a u t h o r i z e d  t o  accompany them t o  
b e  examined by a l i c e n s e d  Doc to r  o f  Med ic ine ,  p r i o r  
t o  d e p a r t u r e  fo r .1ndones i . a .  

2 .  The C o n s u l t a n t  s h a l l  r e q u i r e  t h e  d o c t o r  t o  c e r t i f y  
t h a t ,  i n  t h e  d o c t o r ' s  o p i n i o n ,  t h e  employee i s  
p h y s i c a l l y  q u a l i f i e d  t o  engage  i n  t h e  t y p e  o f  
a c t i v i t y  f o r  which h e  is  employed and t h e  employee 
and a u t h o r i z e d  d e p e n d e n t s  a r e  p h y s i c a l l y  q u a l i f i e d  t o  
r e s i d e  i n  I n d o n e s i a .  

3 .  I f  t h e  C o n s u l t a n t  h a s  n o  such  m e d i c a l  c e r t i f i c a t e  
on f i l e  p r i o r  t o  t h e  d e p a r t u r e  f o r  I n d o n e s i a  o f  any 
employee o r  a u t h o r i z e d  d e p e n d e n t ,  and s u c h  employee 
is u n a b l e  t o  pe r fo rm t h e  t y p e  o f  a c t i v i t y  f o r  which 
h e  i s  employed and c o m p l e t e  h i s  t o u r  o f  d u t y  b e c a u s e  
o f  any p h y s i c a l  d i s - a b i l i t y  ( o t h e r  t h a n  p h y s i c a l  
d i s a b i l i t y  a r i s i n g  f rom a n  a c c i d e n t  w h i l e  employed 
unde r  t h i s  C o n t r a c t )  or such  a u t h o r i z e d  dependen t  i s  
u n a b l e  to  r e s i d e  i n  I n d o n e s i a  b e c a u s e  o f  any p h y s i c a l  
d i s a b i l i t y  ( o t h e r  t h a n  p h y s i c a l  d i s a b i l i t y  a r i s i n g  
from a n  a c c i d e n t  w h i l e  a dependen t  u n d e r  t h i s  
C o n t r a c t ) ,  t h e  C o n s u l t a n t  s h a l l  h o t  b e  r e imbursed  f o r  
t h e  r e t u r n  t r a n s p o r t a t i o n  c o s t s  o f  t h e  p h y s i c a l l y  
d i s a b l e d  employee and/or  h i s  dependen t  and t h e i r  
e f f e c t s ,  n o r  s h a l l  t h e  C o n s u l t a n t  b e  r e i m b u r s e d  f o r  
t r a v e l  t o  I n d o n e s i a  o f  a r ep lacemen t  f o r  s u c h  
d i s a b l e d  employee ,  i n c l u d i n g  sh ipmen t  o f  h i s  e f f e c t s .  



C o n s u l t a n t  s h a l l  r e q u i r e  a l l  e m p l o y e e s  and  d e p e n d e n t s  
who a r e  r e t u r n i n g  t o  I n d o n e s i a  a f t e r  a p e r i o d  o f  home 
Leave  to b e  examined  by a  l i c e n s e d  d o c t o r  o f  m e d i c i n e  
a s  r e q u i r e d  a b o v e .  

5 . 0 7  E q u a l  O p p o r t u n i t y  

T h e  C o n s u l t a n t  s h a l l  r e f r a i n  f rom d i s c r i m i n a t i o n  i n  t h e  
performance o f  t h i s  C o n t r a c t  L c c a u s e  
c o l o r ,  s c x ,  o r  n a t i o n a l  o r i g i n .  

5 .O8 Removal o f  Employees  

( a )  Upon t h e  w r i t t e n  r e q u e s t  o f  Min 
s h a l l  remove o r  r e p l a c e  a n y  o f  

i 
i ts  e m p l o y e e s  p r e s e n t  

i n  I n d o n e s i a  w i t h  a n o t h e r  w i t h  t h e  same o r  b e t t e r  
q u a l i f i c a t i o n s  a n d  a c c e p t a b l e  t o  t h e  M i n i s t r y  a n d  
A I D .  Any p r o p o s e d  c h a n g e  i n  k e y  p e r s o n n e l  m u s t  b e  
a p p r o v e d  by t h e  M i n i s t r y  a n d  A I D .  

o f  r a c c ,  r e l i g i o n ,  

s t r y ,  t h e  C o n s u l t a n t  

( b )  W i t h  r e s p e c t  to  a n y  e m p l o y e e  removed u n d e r  Sub- 
s e c t i o n  (a) wlm i s  g u i l t y  o f  m i s c o n d u c t ,  t h e  C o n s u l t a n t  
s h a l l  n o t  b e  r e i m b u r s e d  f o r  t h e  r e t u r n  t r a n s p o r t a t i o n  
c o s t s  o f  s u c h  e m p l o y e e ,  h i s  d e p e n d e n t s  a n d  t h e i r  
e f f e c t s .  

5 . 0 9  Workmen's C o m p e n s a t i o n  

ia )  T h e  C o n s u l t a n t  s h a l l  p r o v i d e  a n d  t h e r e a f t e r  m a i n t a i n  
w o r k m e n ' s  c o m p e n s a t  j.on c o v e r a g e  a s s u r i n g  payment: o f  
b e n e f i t s  c o m p a r a b l e  to t h o s e  p r o v i d e d  u n d e r  t h e  
D e f e n s e  B a s e  A c t  u n d e r  U.S.A. Law 208 ,  w i t h  r e s p e c t  
t o  a n d  p r i o r  to  t h e  d e p a r t u r e  f o r  employment u n d e r  
t h i s  C o n t r a c t  o f  a l l  s p e c i a l i s t s  who w e r e  h i r e d  i n  t h e  
U n i t e d  S t a t e s  or  who are  Amer ican  c i t i z e n s  o r  
b o n a f i d e  r e s i d e n t s  o f  t h e  U n i t e d  S t a t e s .  

( b )  F o r  a l l  o t h e r  e m p l o y e e s  u n d e r  t h i s  C o n t r a c t ,  t h e  
C o n s u l t a n t  s h a l l  p r o v i d e  a n d  t h e r e a f t e r  m a i n t a i n  
s e c u r i t y  f o r  c o m p e n s a t i o n  b e n e f i t s  f o r  i n j u r y  o r  
d e a t h  i n  t h e  c o u r s e  o f  s u c h  employment  a t  l e a s t  
e q u i v a l e n t  to  t h e  b e n e f i t s  p r o v i d e d  u n d e r  p a r a g r a p h  
5 .O9 ( a )  a b o v e .  



ARTICLE ' J I  

P r o v i d e d  t h a t  e s t a b l i s h e d  p r o c e d u r e s  of' t h e  Government: 
~ n d  t h e  P i n i s t r y  a r e  f o l l o w c  1 ,  the Government  a n d  t h e  
M i n i s t r y  s h a l l :  

1 .  He1 i e v e  t h e  C o n s u l t a n t  and  I L s  11on- Indoncs idn  
e m p l o y e e s  f r o m  c o r p o r a t i o n  anti j ncornc t a x ,  irnpor l: 
d u t i e s  a n d  s a l e s  t a x  o n  i m p o r t s ,  dncl s a l e s  t a x  o n  
t h e  S e r v i c e s  f o r  t h i s  C o n t r d c t  o t h e r w i s e  imposed  
u n d e r  t h c  l a w s  a n d  r e g u l a t i o n s  i n  e f f e c t  i n  I n d o n e s i a .  
T11is r e l i e f  s h o u l d  i r i c l u d e :  

a n y  p a y m e n t s  made to t h e  Consu l  t a n t  01- i t s  
e m p l o y e e s  i n  c o n n e c t i o n  w i t h  t h e  c a r r y i n g  
o u t  o f  t h e  S e r v i c e s .  S p e c i f i c a l l y ,  t h e  
M i n i s t r y  w a r r a n t s  t h a t  is by l a w  e n t i t l e d  t o  
r e l i e v e  t h e  C o n s u l t a n t  a n d  i ts n o n - I n d o n e s i a n  
e m p l o y e e s  f r o m  income t a x  a n d  u n d e r s t a n d s  t h a t  
t h e  c o s t s  o f  a n y  f a i l u r e  t o  so p r o v i d e  r e l i e f  
s h a l l  n o t  be c h a r g e a b l e  Lo A I D  u n d e r  t h e  g r a n c  
a n d / o r  u n d e r  t h e  l o d n  f i r s t  m e n t i o n e d  a b o v e ;  

a n y  e q u i p m e n t ,  m a t e r i a l s  and  s u p p l i e s  b r o u g h t  
i n t o  t h e  t e r r i t o r y  o f  I n d o n e s i a  f o r  t h e  p u r p o s e  
o f  c a r r y i n g  o u t  t h e  S e r v i c e s  a n d  w h i c h ,  a f t e r  
h a v i n g  b e e n  b r o u g h t  i n t o  s u c h  t e r r i t o r y ,  w i l l  
be s u b s e q u e n t l y  lvi t h d r a w n  t h e r e f r o m ;  

a n y  e q u i p m e n t  i m p o r t e d  f o r  t h e  p u r p o s e  o f  
c a r r y i n g  o u t  t h e  S e r v i c e s  and  p d i d  f o r  o u t  of 
f u n d s  p r o v i d e d  by t h e  Government  which  i s  
deemed t o  b e  t h e  p r o p e r t y  o f  t h e  Government ;  

a n y  p r o p e r t y  b r o u g h t  i n t o  I n d o n e s i a  by  t h e  
C o n s u l t a n t  a n d  i t s  e m p l o y e e s  a n d  t h e i r  d e p e n -  
d e n t s  f o r  t h e i r  p e r s o n a l  u s e  o r  c o n s u m p t i o n  
a n d  w h i c h ,  a f c e r  h a v i n g  b e e n  b r o u g h t  i n t o  
I n d o n e s i a ,  w i l l  ( u n l e s s  so consumed)  s u b s e -  
q u e n t l y  b e  w i t h d r a w n  t h e r e f r o m  upon  t h e  d e p a r -  
t u r e  o f  t h e  C o n s u l t a n t  a n d  i ts e m p l o y e e s .  

.1 . Make a r r a n g e m e n t s  f o r  t h e  C o n s u l t a n t ' s  e m p l o y e e s  
a n d ,  i f  a p p r o p r i a t e ,  t h e i r  f a m i l i e s ,  p r o m p t l y  t o  
be p r o v i d e d  w i t h  a n y  n e c e s s a r y  e n t r y  a n d  e x i t  
v i s a s ,  r e s i d e n c e  p e r m i t s  and  t r a v e l  d o c u m e n t s  
r e q u i r e d  f o r  t h e i r  s t a y  i n  I n d o n e s i a .  

3 .  F a c i l i t a t e  c l e a r a n c e  t h r o u g h  c u s t o m s  of a n y  e q u i p m e n t  
m a t e r i a l  a n d  s u p p l i e s  r e q u i r e d  f o r  t h e  S e r v i c e s  a n d  
of t h e  p e r s o n a l  e f f e c t s  o f  t h e  C o n s u l t a n t ' s  e m p l o y e e s .  



ij.11: S x t u s  o f  S p e c i a l i s t s  

'l 'hr Goverrunent s h a l l  e n s u r e  t h a t  the C o n s u l l - a n t  and  
L C S  specialists d u r i n g  t h e i r  s t a y  i n  1ndone:ii;i i n  t.he 
:uilrs(? ~ ) f  t h e  S e r v i c e s  s h a l l  h e  a c c o r d e d  thc s t a t u s  
of e x p e r t s  p e r f o r m i n g  t h e  S e r v i c e s  f o r  t h e  N i n i s t r y  
s u b j e c t  t o  Government  l a w s  a n d  r e g u l a t i o n s  i n  e f f e c t .  

6 .0 .3  M a t e r i a l  B r o u g h t  i n t o  I n d o n e s i a  

A l t h o u g h  a n y  e q u i p m e n t ,  m a t e r i a l s ,  s u p p l i e s  a n d  p e x s o n a l  
~ f f e c t s  ( i n c l u d i n g  f o o d s t u f f s  o f  maxlmurn f o r  3 m o n t h s )  
1j1.uuyht i n t o  I n d o n e s i a  s h a l l .  b e  f rcct  o f  d u t y ,  a s  
: , t i p u l a t e d  i n  S e c t i o n  6 . 0 1 ,  t h e  C o n s u l t a n t  a n d  i t s  
p e ~ - s o n n e l  s h a l l  n e v e r t h e l e s s  comply w i t h  a p p l i c a b l e  
G ~ ~ v e r n n l c n t  r e c j u l a t i o n s  a n d  p r o c e d u r e s  g o v e r n i n g  c u s t o m s .  

i, . C.1 D l s p o s d l  - o f  M a t e r i a l  B r o u g h t  i n t o  l n d o n e s i a  

i n  t11e c v e n t  t h e  C o n s u l t a n t  or' i t s  e m p l o y e e s  d o  n o t  
i,;i thciraw, h u t  r a t t l e r  d i s p o s e  o f  any o f  t h e  g o o d s  i n  
L n d o n ~ s i a  upon which  cus to rns  d u t i e s  and t a x e s  'Ire 
c x m p t c d ,  t h e  C o n s u l t a n t  o r  i t s  e m p l o y e e s  s h a l l  b e a r  
suc11 cus torns  d u t i e s  a n d  t a x e s  i n  c o n f o r m i t y  w i t h  t h e  
l a w s  and  r e g u l a t i o n s  o f  t h e  Government .  

0 . 0 5  F d c i l i t a t i o n  o f  S e r v i c e s  -- 
T h e  M l n l s t r y  s h a l l  t a k e  a l l  a c t i o n  n e c e s s a r y  i n  a c c o r -  
d a n c e  w i t h  t h e  p r o v i s i o n s  o f  t h i s  C o n t r a c t  to f a c i l i t a t e  
[lie p e r f o r m a n c e  of t h e  S e r v i c e s  by t h e  C o n s u l t a n t  u n d e r  
this C o n t r a c t  t o  a c h i e v e  t h e  p u r p o s e s  o f  t h e  P r o j e c t .  
T h e  M i n i s t r y  w i l l  f a c i l i t a t r  t h e  C o n s u l t a n t  i n  o b t a i n i n g  
~ u t h o r i z a t i o n  t o  buy d u t y - f r e e  v e h i c l e s  l o c a l l y  f o r  t h e  
; .er;ona l usc o f  t h e  R e s i d e n t  S p e c i a l i s t .  



6 . 0 6  F u r n i s h i n g  - o f  Documents 

The  M i n i s t r y  s h a l l  f u r n i s h  t h e  C o n s u l t a n t  w i t h  a p p l i c a b l e  
p r o v i s i a n s  o f  t h e  G r a n t  a n d  Loan A g r e e m e n t s ,  and  c o p i e s  
oE p e r t i n e n t  L e t t e r  o f  I m p l e m e n t a t i o n  a n d  o t h e r  references 
rnent i o n c d  i n  t l ~ i s  C o n t r a c t .  

6 . 0 7  L o c a l  S t a f f  

The  M i n i s t r y  s h a l l  p r o v i d e  s u f f i c i e n t  l o c a l  s u p p o r t  s t a f f  
who h a v e  a d e q u a t e  t r a i n i n g  a n d  s k i l l s  t o  a l l o w  t h e  
C o n s u l t a n t  t o  c a r r y  o u t  h i s  p r o j e c t  r e s p o n s i b i l i t i e s  
e f f e c t i v e l y  (see Appendix  D). 



ARTICLE VII 

COST AND PAYMENT 

7.01. Estimated Contract Cost 

(a) (1) The total estimated costs of this Contract 
US$6,4G8,000 from U.S. Grant Agrccnient No. 
143-50-497-00-69-01 and US$1,049,157 from AID 
Loan 497-1'-064. The Budgct set forth in 
A'ppendix C sets forth line item totdls and 
total amounts; said total estimated costs may 
not be exceeded in any way without the 
approval of the Governnlcnt arid apprcpriate 
modi fication of this Contract. 

(ii) Estimated Contract Cost and Financing 

The Consultant shall be reimbursed tor the 
costs incurred by Consultant in performing 
services hereunder in act-ordance with the 
applicable provisions of Appendix C and this 
Contract, subject to the following limitation 
niade in respect thereto: 

Grant: Loan : - 
A. Total AID Dollar 

funds available 
for payment and 
allotted to the 
Contract. See 
clause 7.09. oi 
this Contract en- 
titled "Limitation 
of Funds" and 
Appendix C, if 
applicable $1,500,000 $1,849,157 

B. Estimated addition- 
al funds which may 
be provided, if funds 
are available. See 
clause 7.09. of this 
Contract entitled 
"Limitation of FundsD 
and the article of 
Appendix C entitled 
"Budget", if applica- 
ble $4,968,000 $ -- 

Total Estimated 
Contract Cost $6,468,000 $1,849,157 f l , .  



t The M i n i s t r y  s h a l l  p r o v i d e  Ruplah  s u p p o r t  a s  r e q u i r e d  
I n  Appendix D .  Such  s u p p o r t  s h d l l  be  p r o v i d e d  d i r e c t -  
l y  by t h e  M i n i s t r y  a n d  s h a l l  n u t  be r e i m 1 ) u r s a b l c  
u n d e r  t h i s  C o n t r a c t  e x c e p t  a s  s e t  f o r t h  i n  S e c t i o n  
7 . 0 4  be low,  u n l e s s  a t  t h a t  time t h e  C o n s u l t a n t  s h a l l  
a d v i s e  t h e  M i n i s t r y  a n d  AID a s  s o o n  a s  i t  a p p e a r s  
t h a t  t h e  difference b c t w c e n  t h e  t o t a l  e s t i n ~ a t c d  
c o n t r a c t  c o s t s  a n d  t h e  a q g r e g d t e  o f  r e i m b u r s a b l e  
e x p e n d i t u r e s  a n d  o u t s t a n d i n g  commitments  a l r e a d y  
a c c r u e d  u n d e r  t h i s  C o n t r a c t  may n o t  b e  s u f f i c i e n t  t o  
meet a n t i c i p a t e d  costs. I n  s u c h  c a s e  t h e  C o n s u l t a n t  
s h a l l  f u r n i s h  t h e  M i n i s t r y  w i t h  a n  e s t i m a t e  o f  a n t i c i -  
p a t e d  c o s t s  f o r  p e r f o r m a n c e  o f  t h i s  C o n t r a c t  and  i n  
a n y  c a s e  w i l l  d o  s o  a t  a  p o i n t  n o t  l a t e r  t h a n  e i g h c e e n  
( 1 8 )  m o n t h s  f rom t h e  d a t e  o f  commencement o f  work 
u n d e r  t h i s  C o n t r a c t .  

( c )  The  C o n s u l t a n t  s h a l l  u s e  i t s  b e s t  e f f o r t s  t o  k e e p  
r e i m b u r s a b l e  c o s t s  t o  a  minimum w i t h o u t  i m p a i r i n g  
t h e  q u a l i t y  o f  t h e  services. 

\ d )  The  M i n i s t r y  s h a l l  r e i m b u r s e  t h e  C o n s u l t a n t  f o r  
m i s c e l l a n e o u s  costs i n c u r r e d  by the C o n s u l t a n t  i n  
t h e  p e r f o r m a n c e  o f  t h e  work a n d  S e r v i c e s  u n d e r  t h i s  
C o n t r a c t  s u c h  a s ,  b u t  n o t  l i m i t e d  t o ,  t e l e p h o n e  
c a l l s ,  t e l e g r a m s  a n d  c a b l e s  i n  I n d o n e s i a ,  o f f i c e  
s u p p l i e s ,  f r e i g h t  a n d  p o s t a g e  c h a r g e s ,  r e p r o d u c t i o n  
costs i n c l u d i n g  b l u e  p r i n t i n g ,  p h o t o s t a t i n g ,  mimeo- 
g r a p h i n g ,  c o m m e r c i a l  p r i n t i n g  and  b i n d i n g ,  m e s s e n g e r  
s e r v i c e ,  a n d  s u c h  o t h e r  m i s c e l l a n e o u s  R u p i a h  e x p e n s e s  
;\s may b e  a u t h o r i z e d  f rom time to  time by  t h e  M i n i s t r y  

? Ht. imbursed F o r e i g n  E x c h a n g e  C o s t s  Under  t h i s  C o n t r a c t  

T h e  f o l l o w i n g  c o s t s  are a p p r o p r i a t e  costs u n d e r  t h i s  
C o n t r a c t :  



( a )  S a l a r y ,  Wages, O v e r s e a s  I n c e n t i v e  and F r i n g e  B e n e f i t s  

1. R e s i d e n t  S p e c i a l i s t  

The C o n s u l t a n t  w a r r a n t s  t h a t  t h e  s a l a r y  s c a l e s ,  
computed o n  a monthly  b a s i s  a s  c o n t a i n e d  i n  
Appendix C  a r e  n o t  i n  e x c e s s  o f  t h e  C o n s u l t a n t ' s  
cus tomary  q u a l i f i c a t i o n  s t a n d a r d s  and s a l a r y  
s c a l e s  f o r  t h e  t y p e s  o f  p e r s o n n e l  employed u n d e r  
t h i s  C o n t r a c t .  

S a l a r i e s  o r  wages o f  employees s e n t  t o  I n d o n e s i a  
s h a l l  be r e imbursed  from t h e  d a t e  o f  d e p a r t u r e  
o r  commencement o f  p r e - d e p a r t u r e  o r i e n t a t i o n  
p r i o r  t o  d e p a r t u r e  t o  I n d o n e s i a  from t h e i r  p o i n t  
o f  o r i g i n  by t h e  most  d i r e c t  and e x p e d i t i o u s  
means o f  p u b l i c  a i r  t r a n s p o r t a t i o n .  S a l a r i e s  
o f  s u c h  employees  s h a l l  c o n t i n u e  t o  be r e imbursed  
w h i l e  t h e y  a r e  e n g a g e d . i n  a s s i g n e d  work i n  
I n d o n e s i a  and  d u r i n g  a u t h o r i z e d  l e a v e d  time. 
S a l a r y  d u r i n g  a u t h o r i z e d  r e t u r n  t r a v e l  s h a l l  be  
r e imbursed  t o  t h e  d a t e  o f  a c t u a l  a r r i v a l  a t  t h e  
employee ' s  normal p l a c e  o f  r e s i d e n c e  o r  a  new 
p l a c e  o f  r e s i d e n c e ,  b u t  n o t  f o r  a  p e r i o d  l o n g e r  
t h a n  t h e  t i m e  r e q u i r e d  f o r  t r a v e l  by t h e  most  
d i r e c t  and e x p e d i t i o u s  means o f  p u b l i c  a i r  t r a n s -  
p o r t a t i o n  from I n d o n e s i a  t o  t h e i r  p o i n t  o f  
o r i g i n .  S a l a r i e s  s h a l l  a l s o  be r e imbursed  f o r  
d e l a y s  e n r o u t e  when t r a v e l i n g  by t h e  most d i r e c t  
and e x p e d i t i o u s  means o f  p u b l i c  a i r  t r a n s p o r t a -  
t i o n  ( i n c l u d i n g  o n e  d a y  s t o p - o v e r  p r i v i l e g e  e n  
r o u t e  t o  o r  from I n d o n e s i a )  p rov ided  ( a )  s u c h  
a d d i t i o n a l  d e l a y s  ( e x c e p t  f o r  o n e  day  s t o p - o v e r  
a u t h o r i z a t i o n )  are n o t  f o r  t h e  c o n v e n i e n c e  o f  
o r  d u e  t o  t h e  f a u l t  o f  t h e  C o n s u l t a n t  o r  i t s  
employee o r  ( b )  s u c h  d e l a y s  a r e  i n  c o n n e c t i o n  
w i t h  o t h e r  s p e c i a l  t r a v e l  f o r  p u r p o s e s  d i r e c t l y  
r e l a t e d  t o  t h e  pe r fo rmance  o f  t h e  C o n t r a c t  a s  
s p e c i f i c a l l y  a u t h o r i z e d  i n  advance  by t h e  
M i n i s t r y .  Delay time e n r o u t e  which i s  a t t r i b u t -  
a b l e  t o  i l l n e s s  or p h y s i c a l  i n c a p a c i t a t i o n  o f  
t h e  empioyee s h a l l  be  r e i m b u r s e d  t o  t h e  e x t e n t  
o f  t h e  employee ' s  e a r n e d  l e a v e  time ( s i c k  o r  
v a c a t i o n )  unde r  t h i s  C o n t r a c t .  

2 .  Home O f f i c e  P e r s o n n e l  

Compensat ion p a i d  by t h e  C o n s u l t a n t  t o  home 
o f f i c e  s t a f f  members, i n c l u d i n g  o f f i c e r s  and  
e x e c u t i v e  p e r s o n n e l ,  working  d i r e c t l y  unde r  
t h i s  C o n t r a c t ,  s h a l l  be  p a i d  a t  r a t e s  n o t  i n  
e x c e s s  o f  cus tomary  s a l a r i e s  o f  f e e s  p a i d  by 
t h e  C o n s u l t a n t .  



( b )  Vacat ion and S i c k  Leave 

Vaca t ion ,  s i c k  l e a v e  and o t h e r  r e l a t e d  i n s t i t u -  
t i o n a l  b e n e f i t s  s h a l l  be  re imbursed f o r  o v e r s e a s  
employees i n  accordance w i t h  t h e  C o n s u l t a n t ' s  
e s t a b l i s h e d  p r a c t i c e s  and A I D  S tandard ized  
R e g u l a t i o n s .  

S i c k  l e a v e  may be a l l o w a b l e  f o r  workdays o n l y  
when t h e  employee is u n a b l e  t o  work due t o  
i L ~ n e s s  or a c c i d e n t .  No c a s h  payment s h a l l  
be  made t o  an  employee f o r  s i c k  l e a v e  acc rued  
b u t  no t  t aken  by t h e  employee. 

Lump-sum t e r m i n a l  payments i n  l i e u  o f  v a c a t i o n  
acc rued  b u t  n o t  t a k e n  by t h e  employee w h i l e  
s e r v i n g  i n  I n d o n e s i a  s h a l l  be  l i m i t e d  t o  one  
y e a r  a c c r u a l  p rov ided  t h a t  t h e  employee h a s  
completed h i s  term o f  employment. However, 
v a c a t i o n  l e a v e  s h a l l  be  encouraged.  The term 
o f  employment f o r  Res iden t  S p e c i a l i s t  a s  shovn 
i n  Appendix C i n c l u d e s  acc rued  v a c a t i o n .  

S a i d  lump-sum t e r m i n a l  payments i n  l i e u  o f  
v a c a t i o n  s h a l l  be a t  employee 's  base  s a l a r y  
r a t e  wit.hout any o v e r s e a s  d i f f e r e n t i a l .  No 
v a c a t i o n  and s i c k  l e a v e  s h a l l  be  acc rued  
d u r i n g  any unau thor ized  absence from a n  
employee 's  s t a t i o n  o f  d u t y .  

Overseas  P o s t  D i f f e r e n t i a l  

Overseas  p o s t  d i f f e r e n t i a l  s h a l l  be  p a i d  t o  
C o n s u l t a n t ' s  employee o n l y  w h i l e  a c t u a l l y  
s e r v i n g  i n  I n d o n e s i a  a t  t h e  r a t e s  i n  accor -  
dance w i t h  A I D  S t a n d a r d i z e d  Regu la t ions  a s  
a  p e r c e n t a g e  o f  base  s a l a r i e s .  Overseas  
p o s t  d i f f e r e n t i a l  s h a l l  be re imbursed on ly  
i n  connec t ion  w i t h  o v e r s e a s  ass ignment  which 
exceeds  fo r ty - two  ( 4 2 )  c o n s e c u t i v e  days  and 
s h a l l  n o t  exceed t h e  r a t e  e s t a b l i s h e d  i n  t h e  
A I D  S t a n d a r d i z e d  R e g u l a t i o n s .  



(dl Workweek and Holidays 

The Consultant's specialist in Indonesia 
shall be authorized paid holidays, to the 
extent they fall on regular workdays, for 
official Indonesian holidays as approved by 
the Ministry; The normal workweek for the 
Consultant's specialist in Indonesia shall 
be a minimum of 44 hours to include the 
normal governmnent working hours. 

ie)   ran sport at ion, Interaational and U.S. Travel, 
Personal Effects and Household Effects 

The actual amount paid by the Consultant 
shall be reimbursed based upon AID limits 
for transportation of authorized and 
approved specialists. In the case of 
Resident Specialist who serves for a 
continuous tour of twelve months or more, 
the Consultant shall be reimbursed for 
actual transpdrtation cost of authorized 
dependents of Resident Specialist who 
reside in Indonesia with the Resident 
Specialist for a period of at least six 
months unless his earlier return travel 
is reimbursable in accordance with the 
provisions of 7.02 (el 3. Reimbursement 
shall be from their point of origin or to 
any other point the cost of which each 
way does not exceed the cost of travel 
between the point of origin and Indonesia. 
The Consultant shall wherever possible 
minimize travel expenses by utilizing the 
benefits of roundtrip excursion fare 
transportation tickets. 

2. Any specialist stationed in Indonesia 
under this Contract who has completed 
twenty-four (24) months of continuous 
employment shall be entitled to trans- 
portation for home leave of himself and 
his dependents (excluding baggage) to 
his point of origin or any other point the 
cost of which does not exceed the cost of 
travel to the point of origin, provided 
it is anticipated that such specialist's 
assignment will ccntinue in Indonesia for 
an additional period of eighteen (18) 
months or more. The above mzy be amended 
for lesser periods of time by negotiation 
with long-term personnel subject to 
approval of AID and the Government. 



3 .  The c o s t  o f  t h e  s p e c i a l i s t ' s  r e t u r n  
t r a n s p o r t a t i o n ,  i n c l u d i n g  h i s  un- 
accompanied baggage,  household e f f e c t s  
and o t h e r  p e r s o n a l  p r o p e r t y  and p e r  
diem a l lowances ,  s h a l l  n o t  b e  reim- 
b u r s a b l e  w i t h  r e s p e c t  t o  any s p e c i a l i s t  
who b e f o r e  he h a s  completed h i s  
r e q u i r e d  t o u r  of d u t y  is d i s c h a r g e d  by 
t h e  C o n s u l t a n t  o r  who v o l u n t a r i l y  
r e s i g n s ,  or who is  te rmina ted  a t  w r i t t e n  
r e q u e s t  o t  t h e  M i n i s t r y  f o r  s p e c i f i e d  
r e a s o n s  o f  misconduct ( c l e a r  v i o l a t i o n s  
o f  t h e  l a w ) .  I n  t h e  e v e n t  o f  any such 
t e r m i n a t i o n  o r  r e s i g n a t i o n  o f  any 
s p e c i a l i s t ,  t h e  C o n s u l t a n t  s h a l l  n o t  be 
re imbursed f o r  t h e  r e t u r n  t r a n s p o r t a t i o n  
o f  t h e  s p e c i a l i s t ' s  a u t h o r i z e d  dependents  
and t h e i r  unaccompanied baggage and p e r  
diem a l lowances .  The C o n s u l t a n t  s h a l l  
b e a r  t h e  c o s t s  o f  t h e  out-boucd t r a n s -  
p o r t a t i o n  ( i n c l u d i n g  t h a t  of dependents ,  
unaccompan?ed baggage,  household e f f e c t s  
o r  o t h e r  p e r s o n a l  p r o p e r t y  and p e r  diem 
a l lowances )  and a l l  c o s t s  i n c u r r e d  i n  
o b t a i n i n g  t h e  replacement  of  any s p e c i a l i s t  
whose r e t u r n  t r a n s p o r t a t i o n  i s  n o t  r e -  
imbursab le  i n  accordance w i t h  t h e  fo rego ing  
p r o v i s i o n s .  

4 .  The c o s t  of  r e t u r n  t r a n s p o r t a t i o n  ( i n c l u d i n g  
t h a t  o f  dependen t s ,  unaccompanied baggage,  
household  e f f e c t s ,  o t h e r  p e r s o n a l  p r o p e r t y  
and p e r  diem a l lowances )  s h a l l  be  reimburs-  
a b l e  w i t h  r e s p e c t  t o  any s p e c i a l i s t  who 
is t e r m i n a t e d  a t  t h e  r e q u e s t  of  t h e  M i n i s t r y  
f o r  o t h e r  t h a n  r e a s o n s  s t a t e d  i n  7.02 
(e) 3 above f o r  t h e  s p e c i a l i s t  and any o f  
h i s  dependen t s  a u t h o r i z e d  t o  r e s i d e  
i n  I n d o n e s i a  and who a r e  s o  r e s i d i n g ,  
s u b j e c t  t o  same l i m i t a t i o n s  which app ly  t o  
t h e  s p e c i a l i s t s  who complete  t h e i r  
ass ignments .  

5. The a c t u a l  amounts pa id  by t h e  C o n s u l t a n t  
w i l l  be  re imbursed f o r  o t h e r  t r a n s p o r t a t i o n  
purposes  d i r e c t l y  r e l a t e d  t o  t h e  performance 
o f  t h e  work under  t h i s  C o n t r a c t  p rov ided  
t h a t  such t r a v e l  is s p e c i f i c a l l y  approved 
advance by t h e  M i n i s t r y .  

6 .  The C o n s u l t a n t  s h a l l  be  re imbursed f o r  t h e  
a c t u a l  c o s t s  of  t r a n s p o r t a t i o n  of t h e  
remains  o f  any o v e r s e a s  s p e c i a l i s t  who 
d i e s  w h i l e  engaged o v e r s e a s  a s  a  C o n t r a c t  
s p e c i a l i s t  o r  w h i l e  i n  a u t h o r i z e d  t r a v e l  
s t a t u s  t o  o r  from I n d o n e s i a ,  o r  cf any 
a u t h o r i z e d  dependent  who d i e s  w h i l e  



r e s i d i n g  w i t h  t h e  s p e c i a l i s t  o v e r s e a s  o r  
w h i l e  i n  a u t h o r i z e d  t r a v e l  s t a t u s  t o  o r  
from Indones ia  and f o r  r o u n d - t r i p  t r a n s -  
p o r t a t i o n  and p r e s c r i b e d  p e r  diem 
a l lowances  f o r  a n  e s c o r t  o f  one  person 
t o  t h e  p l a c e  o f  b u r i a l  o f  t h e  spouse ,  
provided t h a t  reimbursement f o r  such 
c o s t s  i n - c o n n e c t i o n  w i t h  t h e  d e a t h  o f  a n  
employee which a r o s e  o u t  of  and i n  t h e  
c o u r s e  o f  h i s  employment w i l l  be made 
o n l y  to  t h e  e x t e n t  t h a t  such  c o s t s  a r e  

, n o t  payable  under  a  workmen's compensation 
i n s u r a n c e  p o l i c y  c a r r i e d  by t h e  C o n s u l t a n t .  

7. No re imbursab le  t r a n s p o r t a t i o n  f o r  
dependents  i s  a u t h o r i z e d  o t h e r  t h a n  o n e  
round t r i p  t o  and from Indones ia  w i t h  
r e s p e c t  t o  any o n e  t o u r  o f  d u t y  o f  t h e  
r e l a t e d  s p e c i a l i s t .  Notwi ths tanding t h e  
l i m i t a t i o n  h e r e i n  c o n t a i n e d  w i t h  r e s p e c t  
to  time r e q u i r e m e n t s  on t o u r  o f  d u t y  and 
r e s i d e n c e  o f  dependen t s  i n  I n d o n e s i a ,  
t h e  M i n i s t r y  may i n  its d i s c r e t i o n  a t  any 
t ime  a u t h o r i z e  t h e  r e t u r n  t r a n s p o r t a t i o n  
from I n d o n e s i a  a s  f i n a l  r e t u r n  re imburs-  
a b l e  t r a n s p o r t a t i o n  s u b j e c t  to t h e  same 
l i m i t a t i o n s  a s  p rov ided  i n  c l a u s e  7 . 0 2 ( e )  
above under  t h e  f o l l o w i n g  c i rcumstances  
and c o n d i t i o n s  : 

(i) I n c a p a c i t a t i o n ' o f  a  s p e c i a l i s t  th rough  
i l l n e s s  o r  a c c i d e n t  n o t  due t o  h i s  
w i l l f u l  misconduct ,  and t o  a  d e g r e e  
which i n  t h e  judgement o f  a d o c t o r  o f  
medic ine  approved by t h e  M i n i s t r y  w i l l  
p r e j u d i c e  h i s  work under t h i s  C o n t r a c t ;  
i n  which e v e n t  r e imbursab le  s a l a r y  
payments s h a l l  s t o p  a f t e r  t h e  l a s t  day 
on which s e r v i c e s  a r e  a c t u a l l y  performed 
and a l l  acc rued  l e a v e  is  used up; and 
h i s .  dependen t s  w i l l ' b e  excused from t h e  
remainder  o f  any r e q u i r e d  s t a y  i n  
Indones ia .  I f  t h e  i l l n e s s  o r  i n j u r y  
a r o s e  o u t  o f  and i n  t h e  c o u r s e  o f  t h e  
employment, a u t h o r i z a t i o n  f o r  re imburs-  
a b l e  t r a v e l  f o r  t h e  s p e c i a l i s t  may be  
made under  t h i s  p r o v i s i o n  s u b j e c t ,  
however, to  a  l a t t e r  d e t e r m i n a t i o n  t h a t  
p a r t  o f  o r  a l l  o f  such  t r a n s p o r t a t i o n  
c o s t s  a r e  n o t  payab le  under a  workmen's 
compensation pool  c a r r i e d  by t h e  
C o n s u l t a n t ,  and i f  it i s  determined 
t h a t  any such  c o s t s  a r e  s o  payab le  o n l y  



t h e  e x c e s s  o f  s u c h  c o s t s  s h a l l  be 
r e i m b u r s . ~ b l e  h e r e u n d e r .  I n  t h e  e v e n t  
r e t u r n  t r a n s p o r t a t i o n  o f  a  s p e c i a l i s t  
i s  a u t h o r i z e d  unde r  t h i s  p r o v i s i o n ,  
such  s p e c i a l i s t  may l a t e r  r e t u r n  t o  
I n d o n e s i a  o n l y  u n d e r  a  new t o u r  o f  
d u t y  w i t h  t h e  advance  a p p r o v a l  o f  t h e  
M i n i s t r y .  

(ii) I n  t h e  e v e n t  med ica l  care f o r  a  
dependen t  i s  needed beyond t h a t  a v a i l -  
a b l e  w i t h i n  I n d o n e s i a  o r  c o n t i n u e d  
r e s i d e n c e  i n  I n d o n e s i a  would have a  
s e r i o u s  d e t r i m e n t a l  e f f e c t  on  t h e  
p h y s i c a l  o r  m e n t a l  h e a l t h  o f  a  
dependen t  and s u c h  i s  c e r t i f i e d  t o  
by a d o c t o r  o f  m e d i c i n e  approved by 
t h e  M i n i s t r y ,  t h e  M i n i s t r y  may 
a u t h o r i z e  t h e  r e t u r n  t r a n s p o r t a t i o n  
o f  any  o r  a l l  d e p e n d e n t s .  Dependents  
who l e a v e  I n d o n e s i a  a f t e r  such  
a u t h o r i z a t i o n  may n o t  r e t u r n  t o  
I n d o n e s i a  w i t h  . t r a v e l  c o s t s  reim- 
b u r s a b l e  h e r e u n d e r ,  d u r i n g  t h e  
r ema inde r  o f  t h e  s p e c i a l i s t ' s  
r e q u i r e d  t o u r  o f  d u t y ,  and t h e r e a f t e r  
o n l y  i f  t h e  r e l a t e d  s p e c i a l i s t  under-  
t a k e s  and i s  approved f o r  a  new t o u r  
o f  d u t y  o f  n o t  less t h a n  o n e  y e a r  and 
t r a v e l  by d e p e n d e n t s  i s  s p e c i f i c a l l y  
a u t h o r i z e d  i n  advance  by t h e  M i n i s t r y .  

( f )  P e r  D i e m  

1. A c t u a l  p e r  diem p a i d  by t h e  C o n s u l t a n t  t o  
i t s  s p e c i a l i s t s  when i n  t h e  s t a t u s  o f  
a u t h o r i z e d  t r a v e l e r s  a s  d e f i n e d  e a r l i e r  
s h a l l  be  r e imbursed  f o r  t h e  time s u c h  
p e r s o n s  are i n . a u t h o r i z e d  t r a v e l  s t a t u s  
a s  l i m i t e d  by t h e  t r a n s p o r t a t i o n  p r o v i s i o n s  
h e r e i n a b o v e  and t h e  t i m e  r e q u i r e d  t o  
c o m p l e t e  such  t r a v e l  by t h e  most  d i r e c t  and 
e x p e d i t i o u s  p u b l i c  t r a n s p o r t a t i o n  i n c l u d i n g  a )  
a  o n e  day s t o p - o v e r  each  way w h i l e  e n r o u t e  
to and frorii I n d o n e s i a  on r o u t e s  r e q u i r i n g  
i n  e x c e s s  o f  f o u r t e e n  (14 )  h o u r s  t r a v e l  
time and b) o t h e r  work r e l a t e d  s t o p - o v e r s .  
A c t u a l  p e r  diem s h a l l  n o t  exceed  t h e  rate 
e s t a b l i s h e d  i n  A I D  s t a n d a r d i z e d  r e g u l a t i o n s .  

2 .  P e r  diem expenses  i n c l u d e  a l l  c h a r g e  f o r  
m e a l s ,  l o d g i n g  and a l l  o t h e r  ou t -o f -pocke t  
e x p e n s e s .  



(9 ) Negotiated Overhead Rates 

1. Allowable indirect costs under this 
Contract shall bc obtained by applying 
negotiated overhead ratcs to bases agreed 
upcn by the partjcs as specil'icd below. 

2. The Consultant, as soon as possible but 
not latxr than riirlcty (90) days after the 
close of each of his fiscal years during 

' the term of this Contract, shall submit to 
the AARD Contracting Officer, with copies 
to the cognizant audit activity, the AID 
Auditor General, and the AID Overhead and 
Special Cost Branch, a proposed final 
overhead rate or rates for that period 
based on the Consultant's actual cost 
experience during that period, together 
with supporting cost data. Negotiation of 
final overhead ratcs by the Consultant and 
the Project Officer shall be undertaken as 
promptly as practicable aftcr receipt of 
the Consultant's proposal. 

3. Allowability of costs and acceptability of 
cost allocation methods shall be 
determined in accordance with Subpara 
1 - 5 . 2  (Contracts for Commercial 
OrganizaLions) of the ited States 
Federal Procurenlent Rp lations as in 
effcct on the datc o' is Contract. 

4. The results of each negotiation shall be 
set forth in a written overhead rate 
agreement, executed by both parties to the 
negotiation. Such agreement shall be 
automatically incorporated in this 
Contract upon execution and shall specify 
(1) the agreed final rates, 
( 2 )  the bases to which the rates apply, 
(3) the periods for which the rates apply, 
and (4) the items treated as direct costs. 
The overhead rate agreement shall not 
change any monetary ceiling, contract 
olbigation, 'or specific cost allowance or 
disallowance provided for in this 
Contract. 

5. Any failure by the parties to agree on any 
final rate or rates than the ceiling under 
this Clause shall be considered a dispute 
within the meaning of the ''Disputes" 
clause of this Contract. 



6. Pursuant to the provisions of this Clause, 
a rate or ratcs olrall be established for 
the period beginning l/l/b2 and ending 
12/31/82. Paymcnts on account of 
allowable indirect costs shall be made on 
the basis of the following negotiated 
rates applied to thc L i l s c ! ( s )  which are set 
forth l)c!low: 

Off Site - 89.2% Maximum Direct Wa es From 1/1/82 
(Overseas) (Rate)  89.2 Until amended 

(Base) (Per lod) 

The parties hereto have agreed that for 
billing purposes the overhead rate shall be 
fixed at 89.2% of direct salaries; this rate 
is also a ceiling or maximum rate that may be 
recovered. Costs which would otherwise be 
determined allowable overhead costs, in excess 
of t.he ceiling or maximum rate, will not be 
carried over into the ovcrhead pool for offset 
agcinst other contracts. 

To the extent the allowable ovcrhead rate is 
determined to be less than 89.2% the contract 
aniount shall be reduced accordingly. 

7.03. Method of U.S.-Dollar Payment (Grant/Loan) 

( a )  For the pexformance of this Contract, the 
Plinistxy shall pay the Consultant the cost 
thereof (hereinafter referred to as l'allowable 
cost") determined by the Project Officer as 
allowable in accordance with: 

(1) AID Handbook Chapter 4, as in effect on 
the date of this Contract and 

(2) the terms of this Contract. 

(b) Dollar payment: 

Monthly the Consultant shall submit through 
the Ministry to the paying office Agency for 
International Development, Office of Financial 
Management, Jakarta a Voucher Form SF 1034a in 
three copies approved by the Project Officer. 
Separate Vouchers should be submitted for the 
Grant and Loan. Each voucher shall be 
identified by 



t h e  a p p r o p r i a t e  C o n t r a c t  Nurnber, p r o p e r l y  
e x e c u t e d ,  i n  t h e  amount of  d o l l a r  
e x p c n d i t u r e s  made d u r i n g  t h e  p e r i o d  
covered.  A l l  fonns  lO34a and budget  
summaries submi t t ed  t o  AID shou ld  . 
i n c l u d e  t h e  s u p p o r t i n g  d e t a i l  f o r  each 
i t e m  l i s t e d  on t h e  budge t  summary. The 
voucher forms s h a l l  be  suppor ted  by: 

( i) O r i g i n a l  and t h r e e  c o p i e s  of a 
c e r t i f i e d  f i s c a l  r e p o r t  r endered  by 
t h e  C o n s u l t a n t  i n  a form and manner 
s a t i s f a c t o r y  t o  A I D  s u b s t a n t i a l l y  
a s  fo l lows :  

TOTAL EXPENDITURES 

. . 

Category  Budget 
Amount 

T h i s  p e r i o d  
To d a t e  ( i n d i c a t e  

d a t e s )  

S a l a r i e s  and Wages: $xxx 

I n d i r e c t  C o s t s  : xxx 
Consnlt .ant  f e e s  xxx 

?.llowances xxx 
T r a v e l  and T r a n s p o r t .  xxx 
Equipment and M ~ t e r i a l s  xxx 

P a r t i c i p a n t  c o s t s  xxx 

Other  d i r e c t  c o s t s  xxx - 
GRAND TOTAL $XXX 

XXX 

X X X  
X X X  
XXX 
X X X  

XXX 

XXX - 

XXX 

xxx 
XXX 
XXX 
XXX 

XXX 

XXX 

( i i )  The f i s c a l  r e p o r t  s h a l l  i n c l u d e  a 
c e r t i f i c a t i o n  s i g n e d  by an a u t h o r i z e d  
r e p r e s e n t a t i v e  o f  t h e  C o n s u l t a n t  a s  
fo l lows :  

"The unders igned  he reby  c e r t i f , i e s :  
( a )  t h a t  payment o f  t h e  sum cla imed 
under t h e  c i t e d  C o n t r a c t  i s  p r o p e r  
and due and t h a t  a p p r o p r i a t e  r e f u n d  
t o  A I D  w i l l  b e  made promptly upon 
r e q u e s t  i n  t h e  e v e n t  of  d i s -a l lowance  
of  c o s t s  n o t  r e imbursab le  under t h e  
terms of  t h i s  Con t . r ac t ,  and ( b )  t h a t  
i n f o r m a t i o n  on t h e  f i s c a l  r e p o r t  i s  



correct and such detailed supporting 
information as AID may reasonably 
require will be furnished promptly 
to AID on'request at the Consultant's 
home office or base office, as 
appropriate. 

BY 

TITLE 

DATE 

A  consultant*^ invoice approved 
by the Project Leader in 
triplicate. 

A Contractor's Certificate and 
Agreement. The Consultant shall 
execute by hand, in accordance 
with the instruction thereon AID 
Form 1440-3: Contractor's 
Certificate and Agreement 
with the Agency for International 
Development, Contractor's 
Invoice and Contractor's Abstract, 
and submit in triplicate. 

A Certificate of Performance. 
The following original certificate, 
with two copies signed and dated 
by the Ministry, must accompany the 
Consultant's invoices: 

'The undersigned hereby certifies that 
(a) the Service (and/or equipment 
and materials) for which reimburse- 
ment is requested has been 
satisfactorily delivered, (b) the 
costs thereof are properly 
reimbursable in accordance with the 
terms of this Contract, and (c) 
any reports or recommendations 
required under the terms of this 
Contract have been received and are 
in accordance with the terms of 
this Contract". 

If the Project Leader fails to execute 
and deliver such Certificates within 30 
days after the date of submittal of 
an invoice to the Ministry, payment 
will be made without such certificates 
unless a certificate as to non- 
performance of specific Service is 

P 



d e l i v e r e d  by t h e  P r o j e c t  I c a d e r  t o  
t h e  C o n s u l t a n t ,  i n  which e v e n t  payment 
w i t h  r e s p e c t  t o  s u c h  items w i l l  be 
w i t h h e l d .  I f  t h e  c e r t i f i c a t e  o f  
p-erformance is n o t  fo r thcoming  w i t h i n  
30 d a y s ,  t h e  i n v o i c e  f o r  payment s h o u l d  
c o n t a i n  t h e  C o n s u l t a n t ' s  own s i g n e d  
c e r t i f i c a t e  s t a t i n g  t h a t  30 c a l e n d a r  
d a y s  have  e l a p s c d  s i n c e  t h e  C o n s u l t a n t  
s u b m i t t e d  i t s  i n v o i c e  t o  t h e  M i n i s t r y  
f o r  c e r t i f i c a t i o n ,  and t h a t  t h e  P r o j e c t  
Leade r  h a s  n o t  i s s u e d  a C e r t i f i c a t e  o f  
Pe r fo rmance  n o r  made any w r i t t e n  
o b j e c t i o n s  t o  t h e  i n v o i c e ,  and t h a t  
t h e  C o n s u l t a n t  i s  t h e r e f o r e  e n t i t l e d  
to payment i n  a c c o r d a n c e  w i t h  C o n t r a c t  
p r o v i s i o n s .  The d i f f e r e n c e ,  i f  any ,  
be tween t h e  amount p a i d  t o  t h e  
C o n s u l t a n t  i n  any monthly  i n v o i c e  
p u r s u a n t  t o  t h e  p r e c e e d i n g  p r o c e d u r e  
f o r  payment w i t h o u t  b e n e f i t  o f  t h e  
M i n i s t r y ' s  endor semen t s ,  and t h a t  
s u b s e q u e n t l y  a g r e e d  upon between t h e  
M i n i s t r y  and t h e  C o n s u l t a n t  a s  h a v i n g  
been  t h e  amount p r o p e r l y  due ,  s h a l l  
b e  d e t e r m i n e d  prompt ly  and added to  
o r  s u b t r a c t e d  from t h e  n e x t  s c h e d u l e d  
payment t o  be  made t o  t h e  C o n s u l t a n t .  

F i n a l  payment unde r  "his S e c t i o n  s h a l l  
be  made o n l y  a f t e r  a  f i n a l  s t a t e m e n t ,  
i d e n t i f i e d  a s  s u c h ,  s h a l l  have  been  
s u b m i t t e d  by t h e  C o n s u l t a n t  and 
approved  a s  , s a t i s f a c t o r y  by t h e  
P r o j e c t  L e a d e r .  

S u s p e n s i o n  o f  Payment 

Payment above  may he  suspended i n  t h e  
e v e n t  o f  d e l a y  i n  t h e  pe r fo rmance  o f  
t h e  S e r v i c e s  a s  s t a t e d  i n  Appendix B 
i n  e x c e s s  o f  30 d a y s ,  s o l e l y  d u e  t o  
l a c k  o f  pe r fo rmance  on t h e  p a r t  o f  
t h e  C o n s u l t a n t ,  I n  t h e  e v e n t  o f  s u c h  
s u s p e n s i o n  t h e  C o n s u l t a n t  s h a l l  
p r e p a r e  a m o d i f i e d  manning s c h e d u l e  
and  e s t i m a t e  o f  payments,  and payment 
s h a l l  t h e n  be resumed.  



F i n a l  Account  

Upon s a t i s f a c t o r y  comple t ion  o f  t h e  
S e r v i c e ,  t h e  C o n s u l t a n t  s h a l l  prompt-  
l y  r e n d e r  a f i n a l  a c c o u n t i n g  o f  c o s t  
i n  s u c h  d e t a i l  as t h e  P r o j e c t  
O f f i c e r  s h a l l  r e a s o n a b l y  r e q u e s t .  

O b l i g a t i o n  f o r  Comple teness  

The f i n a l  payment s h a l l  n o t  be  made 
u n t i l  t h e  F i n a l  Repor t  is a c c e p t e d  
by t h e  P r o j e c t  O f f i c e r .  

( i v )  U n l e s s  o t h e r w i s a  p r o v i d e d  i n  t h i s  
C o n t r a c t ,  a v e n d o r ' s  i n v o i c e  o r  
p h o t o s t a t  c o v e r i n g  e a c h  t r a n s a c t i o n  
f o r  procurement  o f  commodi t ies ,  
s u p p l i e s ,  o r  s e p a r a t e  equipment 
t o t a l l i n g  i n  e x c e s s  o f . $ 2 , 5 0 0  
a p p r o p r i a t e l y  d e t a i l e d  a s  t o  q u a n t i t y ,  
d e s c r i p t i o n ,  and p r i c e  f o r  each  
i n d i v i d u a l  item o f  equipment  pu rchased .  

( v )  The B i l l  o f  Lad ing  o r  Airway B i l l  a s  
e v i d e n c e  o f  sh ipmen t  by U . S .  f l a g  
c a r r i e r .  

Prompt ly  a f t e r  r e c e i p t  o f  e a c h  voucher  and 
s t a t e m e n t  o f  d o l l a r  c o s t ,  t h e  A I D  s h a l l ,  
e x c e p t  a s  o t h e r w i s e  p r o v i d e d  i n  t h i s  
C o n t r a c t ,  s u b j e c t  t o  t h e  p r o v i s i o n s  o f  
p a r a g r a p h  ( d )  o f  t h i s  s e c t i o n ,  make pay- 
ment t h e r e o n  a s  approved  by t h e  p a y i n g  
o f f i c e  i n d i c a t e d  o n  t h e  Cover Page.  A I D  
r e s e r v e s  t h e  r i g h t  t o  r e v i e w  a l l  v o u c h e r s  
f o r  a c c u r a c y ,  r e a s o n a b l e n e s s  and a l l o w a b i l i t y .  

( 3 )  The f i n a l  vouche r  s h a l l  be s u b m i t t e d  by 
t h e  C o n s u l t a n t  p rompt ly  f o l l o w i n g  
c o m p l e t i o n  of t h e  work u n d e r  t h i s  
C o n t r a c t ,  b u t  i n  no e v e n t  l a t e r  t h a n  120 
d a y s  ( o r  such  l o n g e r  p e r i o d  as t h e  P r o j e c t  
Leade r  may i n  h i s  d i s c r e t i o n  approve  i n  
w r i t i n g )  from t h e  d a t e  o f  s u c h  comple t ion .  
T h i s  v o u c h e r ,  c - l a r l y  i d e n t i f i e d  as t h e  
f i n a l  vouche r ,  s h a l l  b e  s u b m i t t e d  on  Form 
SF i 0 3 4  ( o r i g i n a l )  and  SF-1034(a)  i n  t h r e e  
c o p i e s  and s u p p o r t e d  by: 

( i)  O r i g i n a l  and  t h r e e  c o p i e s  o f  a 
c e r t i f i e d  f i s c a l  r e p o r t  r e n d e r e d  by 
t h e  C o n s u l t a n t  a s  i n  p a r a g r a p h s  (b) 
(1) (i) and  (ii) of t h i s  s e c t i o n ;  

( i i) V e n d o r ' s  i n v o i c e s  a s  i n  p a r a g r a p h  
( b )  (1) (iii) o f  t h i s  s e c t i o n  f o r  



e a c h  s e p a r a t e  t r a n s a c t i o n  for 
commodi t ies ,  s u p p l i e s ,  o r  
equipment i n  e x c e s s  of $ 2 , 5 0 0  
p rocured  s i n c e  t h e  l a s t  
voucher  submiss ion ;  

(iii) sill o f  Lading  o r  Airway B i l l  a s  
i n  p a r a g r a p h  (b)  (1) ( i v )  o f  t h i s  
S e c t  i o n .  

(c) U n t i l  t h e  e x p i r a t i o n  o f  t h r e e  y e a r s  a f t e r  f i n a l  
d o l l a r  payment u n d e r  t h i s  C o n t r a c t ,  t h e  P r o j e c t  
O f f i c e r  may have  t h e  vouche r s  and  s t a t e m e n t s  o f  
c o s t  a u d i t e d .  Each payment t h e r e t o f o r e  made 
s h a l l  b e  s u b j e c t  t o  r e d u c t i o n  f o r  amounts  i n -  
c l u d e d  i n  t h e  r e l a t e d  vouche r  which a r e  found 
by t h e  P r o j e c t  O f f i c e r ,  on  t h e  b a s i s  o f  such  
a u d i t ,  n o t  to  c o n s t i t u t e  a l l o w a b l e  c o s t .  Any 
payment may be  r educed  f o r  ove rpaymen t s ,  o r  
i n c r e a s e d  f o r  underpayments,  on p r e c e d i n g  
v o u c h e r s .  

( d )  Upon c o m p l i a n c e  by t h e  C o n s u l t a n t  w i t h  a l l  
t h e  p r o v i s i o n s  o f  t h i s  C o n t r a c t ,  a c c e p t a n c e  by 
t h e  Government o f  t h e  work and f i n a l  r e p o r t ,  
and  a s a t i s f a c t o r y  a c c o u n t i n g  by t h e  C o n s u l t a n t  
o f  a l l  Government-owned p r o p e r t y  f o r  which t h e  
C o n t r a c t o r  had c u s t o d i a l  r e s p o n s i b i l i t y ,  A I D  
s h a l l  p r o m p t l y . p a y  t o  t h e  C o n s u l t a n t  any  monies 
( d o l l a r s )  d u e  u n d e r  t h e  f i n a l  v o u c h e r .  A I D  
w i l l  make s u i t a b l e  r e d u c t i o n  f o r  any  d i s -  
a l l o w a n c e  o r  i n d e b t e d n e s s  by t h e  C o n s u l t a n t  by 
a p p l y i n g  t h e  p r o c e e d s  o f  t h e  vouche r  t o  such  
d e d u c t i o n s .  

( e l  The C o n s u l t a n t  a g r e e s  t h a t  a l l  a p p r o v a l s  o f  A I D  
and t h e  P r o j e c t  O f f i c e r  which are r e q u i r e d  by 
t h e  p r o v i s i o n s  o f  t h i s  C o n t r a c t  s h a l l  be  
p r e s e r v e d  and made a v a i l a b l e  a s  p a r t  o f  t h e  
C o n s u l t a n t ' s  r e c o r d s  which a r e  r e q u i r e d  t o  b e  
p r e s e r v e d  and  made a v a i l a b l e  by t h e  c l a u s e s  o f  
t h i s  C o n t r a c t  e n t i t l e d  "Examinat ion  o f  Records"  
and  "Aud i t " .  

( f )  D e t a i l e d  documen ta t ion  accompanying t h e  
vouche r  is r e q u i r e d ;  however, upon mutua l  
Agreement between C o n t r a c t o r ,  t h e  M i n i s t r y  and 
USAID, t h i s  r e q u i r e m e n t  may be  waived .  I f  
waived  t h e  C o n s u l t a n t  must  r e t a i n  s u c h  
d o c u m e n t a t i o n  f o r  a u d i t  r ev i ew.  



7 . 0 4  Payment  .- . - . - o f  Rupiah C o s t s  

The M l n i s t r y  s h a l l  b e a r  t h e  c o s t  o f  Rupiah expenses  
i n c u r r e d  i n  t h e  imp lemen ta t ion  o f  t h i s  C o n t r a c t .  
I t  i s  c o n t e m p l a t e d ,  however,  t h a t  i n  c e r t a i n  s i t u -  
a t i o n s  i t  w i l l  b e  n e c e s s a r y ,  i n  o r d e r  t o  e n s u r e  t h e  
c o n t i n u e d  per formance  o f  t h e  S e r v i c e s  unde r  t h i s  
C o n t r a c t ,  f o r  t h e  C o n s u l t a n t ,  a f t e r  a p p r o v a l  o f  t h e  
P r o j e c t  Leade r ,  t o  make e x p e n d i t u r e s  f o r  Rupiah 
e x p e n s e s  o n  b e h a l f  o f  t h e  M i n i s t r y  which payments 
s h a l l  t h e r e a f t e r  b e  r e imbursed  t o  t h e  C o n s u l t a n t  by 
t h e  M i n i s t r y .  E s t i m a t e s  o f  s u c h  Rupiah e x p e n d i t u r e s  
are set f o r t h  i n  Appendix D t o  t h i s  C o n t r a c t .  

The C o n s u l t a n t  s h a l l  s u b m i t  t o  t h e  M i n i s t r y  f o r  i t s  
a p p r o v a l  p r i o r  t o  t h e  f i r s t  d a y  o f  e a c h  c a l e n d a r  
q u a r t e r  a n  e s t i m a t e d  b u d g e t  o f  Rupiah e x p e n d i t u r e s  
f o r  t h e  f o l l o w i n g  q u a r t e r .  The M i n i s t r y  s h a l l  t r a n s f e r  
p r i o r  to  t h e  b e g i n n i n g  o f  e a c h  c a l e n d a r  q u a r t e r  to t h e  
a c c o u n t  o f  t h e  C o n s u l t a n t  t h e  amount s e t  f o r t h  i n  t h e  
e s t i m a t e d  budge t  f o r  t h a t  q u a r t e r  a s  approved by t h e  
M i n i s t r y ,  which amount s h a l l  be deemed a n  advance  
( p e r s e k o t )  f o r  t h e  c o s t  o f  Rupiah e x p e n d i t u r e s  t o  be  
made by C o n s u l t a n t  d u r i n g  t h a t  q u a r t e r .  A f t e r  t h e  
end  o f  e a c h  c a l e n d a r  month,  C o n s u l t a n t  s h a l l  s u b m i t  
t o  t h e  M i n i s t r y  a n  i n v o i c e  f o r  Rupiah e x p e n d i t u r e s  
made d u r i n g  t h a t  month, which monthly  i n v o i c e s  s h a l l  
be  r e c o n c i l e d  a t  t h e  end  o f  e a c h  q u a r t e r  w i t h  t h e  
advance  r e c e i v e d  by C o n s u l t a n t  f o r  e s t i m a t e d  Rupiah 
e x p e n d i t u r e s  i n  t h e  q u a r t e r  ( t h r e e  ( 3 )  months)  
conce rned .  I n  t h e  e v e n t  s a i d  advance  e x c e e d s  a c t u a l  
Rupiah e x p e n d i t u r e s  d u r i n g  t h e  q u a r t e r  c o n c e r n e d ,  
t h e  e x c e s s  s h a l l  be  r e t u r n e d  to t h e  M i n i s t r y  o r  
t r e a t e d  a s  p a r t  o f  t h e  advance  f o r  a  s u b s e q u e n t  
q u a r t e r ,  a t  t h e  e l e c t i o n  o f  t h e  M i n i s t r y .  I n  t h e  
e v e n t  s a i d  advance  is  less t h a n  a c t u a l  Rupiah 
e x p e n d i t u r e s  d u r i n g  t h e  q u a r t e r  conce rned ,  t h e  
d e f i c i e n c y  s h a l l  b e  r e imbursed  t o  t h e  C o n s u l t a n t  
by t h e  M i n i s t r y .  

I n  t h e  e v e n t  a Rupiah e x p e n s e  p u r s u a n t  t o  t h i s  
C o n t r a c t  h a s  f a l l e n  d u e  and more t h a n  30 ( t h i r t y )  
d a y s  have  e l a p s e d  w i t h o u t  payment by t h e  M i n i s t r y ,  
t h e  C o n t r a c t o r  s h a l l  make s u c h  payment o n  b e h a l f  
o f  t h e  M i n i s t r y  and  s h a l l  be  r e imbursed  t h e r e f o r  
by t h e  M i n i s t r y ,  r e g a r d l e s s  o f  whe the r  or n o t  
s u c h  e x p e n d i t u r e  was i n c l u d e d  i n  a n  e s t i m a t e d  
monthly  budge t  o f  Rupiah  e x p e n d i t u r e s .  Examples 
o f  such  s i t u a t i o n s  o f  t a r d i n e s s  i n  payment by t h e  
M i n i s t r y  are set f o r t h  i n  Appendix D .  

The p a r t i e s  h e r e t o  u n d e r s t a n d  t h a t  t h e  c o s t  o f  
Rupiah e x p e n s e s  is  t h e  r e s p o n s i b i l i t y  o f  and  f o r  
t h e  a c c o u n t  o f  t h e  M i n i s t r y  and  t h a t  n e i t h e r  t h e  
M i n i s t r y  n o r  t h e  C o n s u l t a n t ,  i n  t h e  e v e n t  t h e  
M i n i s t r y  f a i l s  to r e i m b u r s e  t h e  C o n s u l t a n t  t h e r e f o r ,  
s h a l l  be  e n t i t l e d  t o  re imbursement  t h e r e f o r  by A I D .  



7 . 0 5  A c c o u n t s ,  Records ,  and I n s p e c t i o n  

The C o n s u l t a n t  s h a l l  m a i n t a i n  a c c o u n t s  showing and 
s u p p o r t i n g  a l l  a l l o w a b l e  c o s t s  i n c u r r e d ,  r evenues  
e a r n e d ,  and t h e  r e c e i p t ,  u s e ,  and d i s p o s i t i o n  of  
a l l  c o m n o d i t i e s  coming i n t o  t h e  p o s e s s i o n  of  t h e  
C o n s u l t a n t  under  t h i s  C o n t r a c t .  The sys tem o f  
a c c o u n t s  employed by t h e  C o n s u l t a n t  s h a l l  be 
s a t i s f a c t o r y  t o  t h e  M i n i s t r y  and A I D  and i n  
a c c o r d a n c e  w i t h  g e n e r a l l y  a c c e p t e d  a c c o u n t i n g  
p r i n c i p l e s .  A l l  books  o f  a c c o u n t  and r e c o r d s  
r e l a t i n g '  t o  t h i s  C o n t r a c t  s h a l l  b e  s u b j e c t  t o  
i n s p e c t i o n  and a u d i t  by t h e  M i n i s t r y  and A I D  o r  any  
o f  i t s  d u l y  a u t h o r i z e d  r e p r e s e n t a t i v e s  a t  a l l  
r e a s o n a b l e  times, and t h e  C o n s u l t a n t  s h a l l  a f f o r d  
t h e  M i n i s t r y  and A I D  p r o p e r  f a c i l i t i e s  f o r  s u c h  
i n s p e c t i o n  and a u d i t .  The C o n s u l t a n t  a g r e e s  t o  
p e r m i t  a u t h o r i z e d  r e p r e s e n t a t i v e s  o f  t h e  M i n i s t r y  
and  AID, a t  a l l  r e a s o n a b l e  times, t o  i n s p e c t  t h e  
f a c i l i t i e s ,  a c t i v i t i e s  and  work p e r t i n e n t  t o  t h i s  
C o n t r a c t ,  e i t h e r  i n  t h e  U n i t e d  S t a t e s  o r  a b r a a d ,  
and t o  i n t e r v i e w  p e r s o n n e l  ei?gaged i n  t h e  per form-  
a n c e  o f  t h i s  C o n t r a c t  t o  t h e  e x t e u t  deemed n e c e s s a r y  
t o  t h e  M i n i s t r y  and A I D .  The C o c s u l t a n t  f u r t h e r  
a g r e e s  t o  r e q u i r e  t h e  i n c l u s i o n  o f  p r o v i s i o n s  
s t m i l a r  t o  t h o s e  above  i n  a l l  s u b - c o n t r a c t  h e r e -  
w i d e r .  

7 . 0 6  Examina t ion  o f  Records  

) The C o n s u l t a n t  a g r e e s  t h a t  t h e  M i n i s t r y  end 
A I D  o r  any o f  t h e i r  d u l y  a u t h o r i z e d  
r e p r e s e n t a t i v e s  s h a l l ,  u n t i l  t h e  e x p i r a t i o n  
o f  t h r e e  y e a r s  a f t e r  f i n a l  payment unde r  t h i s  
C o n t r a c t ,  have  a c c e s s  t o  and t h e  r i g h t  t1.1 
examine any p e r t i n e n t  books ,  documents,  p a p e r s ,  
and r e c o r d s  o f  t h e  C o n s u l t a n t  i n v o l v i n g  
t r a n s a c t i o n s  r e l a t e d  to  t h i s  C o n t r a c t .  

[ b )  The C o n s u l t a n t  f u r t h e r  a g r e e s  t o  i n c l u d e  i n  
a l l  i ts s u b - c o n t r a c t s  h e r e u n d e r  a  p r o v l . s i o n  
t o  t h e  e f f e c t  t h a t  t h e  s u b - c o n t r a c t o r  a g r e e s  
t h a t  t h e  M i n i s t r y  and A I D  o r  any o f  t h e i r  
d u l y  a u t h o r i z e d  r e p r e s m t a t i v e s  s h a l l ,  u n t i l  
t h e  e x p i r a t i o n  o f  t h r e e  y e a r s  a f t e r  f i n a l  
payment u n d e r  t h e  s u b - c o n t r a c t ,  have  a c c e s s  
t o  and t h e  r i g h t  t o  examine any p e r t i n e n t  
b o o k s ,  documents ,  p a p e r s ,  and r e p o r t s  o f  
s u c h  s u b - c o n t r a c t o r ,  i n v o l v i n g  t r a n s a c t i o n s  
r e l a t e d  t o  t h e  s u b - c o n t r a c t .  
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per fo rmance  f o r  t h e  p e r i o d  se t  f o r t h  i n  t h e  S c h c d u l e .  
S i x t y  d a y s  p r i o r  t o  t h e  end o f  t h e  p e r i o d  s p e c i f i e d  
i n  t h e  Apperdix C t h e  C o n t r a c t o r  w i l l  a d v i s e  t h e  
P r o j e c t  Leade r  i n  w r i t i n g  a s  t o  t h e  e s t i m a t e d  
amount o f  a d d i t i o n a l  f u n d s ,  i f  any ,  t h a t  w i l l  be 
r e q u i r e d  f o r  t h e  t i m e l y  pe r fo rmance  o f  t h e  work 
unde r  t h e  C o n t r a c t  o r  f o r  such  f u r t h e r  p e r i o d  a s  may 
be s p e c i f i e d  i n  t h e  Appendix c o r  o t h e r w i s e  a g r e e d  t o  
by t h e  p a r t i e s .  I f ,  a f t e r  s u c h  n o t i f i c a t i o n ,  a d d i -  
t i o n a l  f u n d s  are n o t  a l l o t t e d  by t h e  end o f  t h e  
p e r i o d  set f o r t h  i n  t h e  Appendix C o r  a n  a g r e e d  d a t e  
s u b s t i t u t e d  t h e r e f o r ,  t h e  P r o j e c t  Leader  
w i l l ,  upon w r i t t e n  r e q u e s t  by  t h e  C o n t r a c t o r ,  termi- 
n a t e  t h i s  C o n t r a c t  p u r s u a n t  t o  t h e  p r o v i s i o n s  o f  t h e  
"Te rmina t ion  f o r  Convenience  o f  t h e  Government" 
c l a u s e  o n  s u c h  d a t e .  I f  t h e  C o n t r a c t o r ,  i n  t h e  
e x e r c i s e  o f  i t s  r e a s o n a b l e  judgment,  e s t i m a t e s  t h a t  
t h e  funds  a v a i l a b l e  w i l l  a l l o w  it t o  c o n t i n u e  t o  
d i s c h a r g e  i t s  o b l i g a t i o n s  h e r e u n d e r  f o r  a  p e r i o d  
e x t e n d i n g  beyond s u c h  d a t e ,  it s h a l l  s p e c i f y  t h e  
l a t e r  d a t e  i n  i t s  r e q u e s t  and t h e  P r o j e c t  Leader  

i n  h i s  d i s c r e t i o n ,  may t e r m i n a t e  t h i s  
C o n t r a c t  o n  t h a t  l a ter  d a t e .  

( d )  Except  a s  r e q u i r e d  by o t h e r  p r o v i s i o n s  o f  t h i s  C o n t r a c t  
s p e c i f i c a l l y  s i t i n g  and s t a t e d  to  b e  a n  e x c e p t i o n  
from t h i s  c l a u s e ,  t h e  Government s h a l l  n o t  be  o b l i -  
g a t e d  t o  r e i m b u r s e  t h e  C o n t r a c t o r  f o r  c o s t s  i n c u r r e d  
i n  e x c e s s  o f  t h e  t o t a l  amount from time t o  t i m e  
a l l o t t e d  t o  t h e  C o n t r a c t ,  and t h e  C o n t r a c t o r  s h a l l  
n o t  be o b l i g a t e d  t o  c o n t i n u e  pe r fo rmance  unde r  t h e  
C o n t r a c t  ( i n c l u d i n g  a c t i o n s  u n d e r  t h e  "Te rmina t ion  
f o r  Convenience  o f  t h e  Government" c l a u s e )  o r  o t h e r -  
w i s e  t o  i n c u r  costs i n  e x c e s s  o f  t h e  amount a l l o t t e d  
t o  t h e  C o n t r a c t ,  u n l e s s  and u n t i l  t h e  P r o j e c t  Leade r  

h a s  n o t i f i e d  t h e  C o n t r a c t o r  i n  w r i t i n g  t h a t  
such  a l l o t t e d  amount h a s  been i n c r e a s e d  and h a s  
s p e c i f i e d  i n  such  n o t i c e  a n  i n c r e a s e d  amount c o n s t i -  
t u t i n g  t h e  t o t a l  amount t h e n  a l l o t t e d  t o  t h e  C o n t r a c t .  
To t h e  e x t e n t  t h e  amount a l l o t t e d  e x c e e d s  t h e  e s t i -  
mated c o s t  set f o r t h  i n  t h e  Appendix C, s u c h  e s t i m a t e d  
c o s t  s h a l l  be  c o r r e s p o n d i n g l y  i n c r e a s e d .  No n o t i c e ,  
communica t ion ,  o r  r e p r e s e n t a t i o n  i n  any  o t h e r  form 
o r  from a n y  p e r s o n  o t h e r  t h a n  t h e  P r o j e c t  Leade r  

s h a l l  a f f e c t  t h e  amount a l l o t t e d  to  t h i n  
C o n t r a c t .  I n  t h e  a b s e n c e  o f  t h e  s p e c i f i e d  n o t i c e ,  
t h e  Government s h a l l  n o t  be  o b l i g a t e d  t o  r e i m b u r s e  
t h e  C o n t r a c t o r  f o r  any costs i n  e x c e s s  o f  t h e  t o t a l  
amount t h e n  a l l o t t e d  t o  t h e  C o n t r a c t ,  whe the r  t h o s e  
e x c e s s  c o s t s  were i n c u r r e d  d u r i n g  t h e  c o u r s e  o f  t h e  
C o n t r a c t  o r  a s  a r e s u l t  o f  t e r m i n a t i o n .  When and 



t o  t h e  e x t e n t  t h a t  t h e  amount a l l o t t e d  t o  t h e  
C o n t r a c t  has  been i n c r e a s e d ,  any c o s t s  i n c u r r e d  
by t h e  C o n t r a c t o r  i n  e x c e s s  o f  t h e  amount p r e v i o u s -  
l y  a l l o t t e d  s h a l l  b e  a l l o w a b l e  t o  t h e  same e x t e n t  
a s  i f  such  c o s t s  had been i n c u r r e d  a f t e r  s u c h  
i n c r e a s e  i n  t h e  amount a l l o t t e d ;  u n l e s s  t h e  
P r o j e c t  Leade r  i s s u e s  a  t e r m i n a t i o n  o r  o t h e r  
n o t i c e  and d i r e c t s  t h a t  t h e  i n c r e a s e  i s  s o l e l y  f o r  
t h e  p u r p o s e  o f  c o v e r i n g  t e r m i n a t i o n  o r  o t h e r  s p e c i -  
f i e d  e x p e n s e s .  

(e)  Change o r d e r s  i s s u e d  p u r s u a n t  to t h e  "Changes" 
c l a u s e ,  i f  any ,  o f  t h i s  C o n t r a c t  s h a l l  n o t  b e  
d o n s i d e r e d  a n  a u t h o r i z a t i o n  t o  t h e  C o n t r a c t o r  t o  
exceed  t h e  amount a l l o t t e d  i n  t h e  Appendixc i n  t h e  
a b s e n c e  o f  a s t a t e m e n t  i n  t h e  change  o r d e r ,  o r  
o t h e r  C o n t r a c t  m o d i f i c a t i o n ,  i n c r e a s i n g  t h e  amount 
a l l o t t e d .  

(£1 Nothing  i n  t h i s  c l a u s e  s h a l l  a f f e c t  t h e  r i g h t  o f  
t h e  Government t o  t e r m i n a t e  t h i s  C o n t r a c t .  I n  t h e  
e v e n t  t h i s  C o n t r a c t  is  t e r m i n a t e d ,  t h e  Government 
and t h e  C o n t r a c t o r  s h a l l  n e g o t i a t e  a n  e q u i t a b l e  
d i s t r i b u t i o n  o f  a l l  p r o p e r t y  produced o r  pu rchased  
unde r  t h e  C o n t r a c t  based  upon t h e  s h a r e  o f  c o s t  
i n c u r r e d  by e a c h .  

7.10 Date o f  I n c u r r e n c e o f  C o s t s  

The C o n s u l t a n t  s h a l l  b e  e n t i t l e d  t o  r e imbursemen t  f o r  
costs i n c u r r e d  i n  a n  amount n o t  t o  exceed  $10,000 
on  o r  a f t e r  December 1, 

lgE1 
, i f  i n c u r r e d  a f t e r  

t h i s  C o n t r a c t  had 6een  e n t e r e d  i n  o ,  would have  been  
r e i m b u r s a b l e  u n d e r  t h e , p r o v i s i o n s  o f  t h i s  C o n t r a c t .  



ARTICLE VII: X 

O I W E R S H I P  OF REPORTS DA'IA AND EQUIP!-IENT 

8.01 - .  Repor t s  and Data 

F i n a l  v e r s i o n s  of t h e  r e p o r t s  submi t t ed  t o  t h e  M i n i s t r y  
and a l l  r e l e v a n t  d a t a  such a s  p l a n s ,  s t a t i s t i c s ,  and 
s u p p o r t i n g  r e c o r d s  o r  m a t e r i a l s  compiled o r  p repared  i n  
t h e  c o u r s e  of  t h e  S e r v i c e s  s h a l l  be  t h e  p r o p e r t y  of  t h e  
M i n i s t r y  and t h e  C o n s u l t a n t  s h a l l  be  p e r m i t t e d  t o  r e t a i n  
c o p i e s  t h e r e o f ,  p rov ided  t h a t  n e i t h e r  such m a t e r i a l  n o r  
c o p i e s  s h a l l  b e  used by t h e  C o n s u l t a n t  f c r  purposes  un- 
r e l a t e d  t o  t h i s  C o n t r a c t  w i t h o u t  p r i o r  w r i t t e n  a p p r o v a l  
o f  t h e  M i n i s t r y .  

The C o n s u l t a n t  a g r e e s  t h a t  a l l  t h e s e  m a t e r i a l s  e x c e p t  t h e  
c o p i e s  above w i l l  b e  d e l i v e r e d  t o  t h e  M i n i s t r y  upon 4 

comple t ion  of  t h i s  C o n t r a c t .  

8.02 Equipment 

( a )  Equipment s u p p l i e d  by t h e  M i n i s t r y  o r  purchased by 
t h e  C o n s u l t a n t  on b e h a l f  o f  t h e  M i n i s t r y  f o r  t h e  
P r o j e c t  s h a l l  remain a t  a l l  t i m e s  t h e  p r o p e r t y  o f  t h e  
M i n i s t r y  and s h a l l  be  r e t u r n e d  by t h e  C o n s u l t a n t  i n  
accordance  w i t h  p rocedures  t o  be determined by t h e  
M i n i s t r y .  

( b )  Equipment and t o o l s  be long ing  to  t h e  C o n s u l t a n t  and 
i t s  p e r s o n n e l  which have been b rough t  i n t o  I n d o n e s i a  
and used  e i t h e r  f o r  t h e  P r o j e c t  o r  p e r s o n a l  u s e  s h a l l  
remain t h e  p r o p e r t y  of  t h e  same. 



ARTICLE [ Y .  

TERMINATION, FORCE IWJEUKE AND SETTLEtdENT OF DISPUTES - 

9 .01  Force Majeure 

The term Force Majeure,  a s  used i n  t h i s  C o n t r a c t ,  
s h a l l  mean any cause  beyond t h e  c o n t r o l  o f  t h e  
C o n s u l t a n t ,  t h e  Government and A I D  and which t h e  
C o n s u l t a n t )  t h e  Government and A I D  cou ld  n o t  f o r e s e e  
and/or reasonab ly  p rov ide  a g a i n s t  and which p r e v e n t s  
t h e  C o n s u l t a n t  from wholly o r  p a r t l y  performing any 
d u t i e s  under  t h i s  C o n t r a c t .  Force  Majeure s h a l l  
i n c l u d e ,  b u t  is  n o t  l i m i t e d  t o ,  any of t h e  fo l lowing :  

1. War, revo l .u t ion ,  i n s u r r e c t i o n  o r  h o s t i l i t i e s  
(whether  d e c l a r e d  o r  n o t )  ; 

2. R i o t ,  c i v i l  commotion o r  c i v i l  u p r i s i n g  ( o t h e r  
t h a n  among t h e  C o n s u l t a n t ' s  p e r s o n n e l ) ;  

3. Ear thquake,  f l o o d ,  tempest ,  h u r r i c a n e ,  l i g h t n i n g  
o r  o t h e r  n a t u r a l  d i s a s t e r s .  

4 .  Any f i r e  o f  major p r o p o r t i o n s ,  o r  e x p l o s i o n s ;  

5. Epidemic; 

6 ,  S t r i k e ,  l o c k o u t  o r  o t h e r  i n d u s t r i a l  d i s t u r b a n c e s .  

I f  t h e r e  o c c u r s  an e v e n t  c o n s t i t u t i n g  Force  Majeure,  
t h e  C o n s u l t a n t  s h a l l  g i v e  w r i t t e n  n o t i c e  of t h e  
o c c u r r e n c e  t o  t h e  M i n i s t r y  w i t h i n  15 days  o f  t h e  
o c c u r r e n c e  o r  a s  soon t h e r e a f t e r  a s  is p r a c t i c a b l e ,  
i n c l u d i n g  a  s t a t e m e n t  d e s c r i b i n g  t h e  e f f e c t  o f  such  
o c c u r r e n c e  upon t h e  performance o f  t h i s  Cont rac t .  

I n  t h e  e v e n t  o f  a Force  Majeure,  t h e  C o n s u l t a n t  u n l e s s  
o t h e r d i s e  d i r e c t e d  by t h e  M i n i s t r y  i n  w r i t i n g  s h a l l  
c o n t i n u e  to  u n d e r t a k e  and perform t h e  d u t i e s  s e t  f o r t h  
i n  t h i s  C o n t r a c t  as f a r  a s  i s  r e a s o n a b l y  p r a c t i c a b l e .  
I f  p reven ted  from so performing by s u c h  Force  Majeure,  
t h e  performance may be  suspended d u r i n g  t h e  con t inuance  
of such i n a b i l i t y  b u t  f o r  no l o n g e r  p e r i o d ,  and such  
i n a b i l i t y  s h a l l  be removed i f  p r a c t i c a b l e  w i t h  a l l  
r e a s o n a b l e  d i s p a t c h .  

I n  t h e  e v e n t  of a Force  Majeure r e s u l t i n g  i n  a 
s u s p e n s i o n  of work t h i s  C o n t r a c t  s h a l l  b e  ex tended  by 
a p e r i o d  e q u a l  to  t h a t  f o r  which t h e  C o n s u l t a n t  was 
prevented from performing.  

The C o n s u l t a n t  s h a l l  b e  e n t i t l e d  t o  r e a s o n a b l e  c o s t s  
incurred as a consequence of a Force  Majeure. 



( f )  I f  s u c h . e v e n t  l a s t s  f o r  more than  45 days  a f t e r  n o t i c e  
h a s  been g i v e n  t o  the M i n i s t r y  i n  w r i t i n g ,  e i t h e r  
p a r t y  may t e r m i n a t e  t h i s  C o n t r a c t  and t h e  C o n s u l t a n t  
s h a l l  t he reupon  b e  e n t i t l e d  t o  any sums which would b e  
p a y a b l e  p u r s u a n t  t o  t h e  t e r m i n a t i o n  p r o v i s i o n  o f  t h i s  
C o n t r a c t .  

9 . 02  T e r m i n a t i o n  by t h e  M i n i s t r y  f o r  D e f a u l t  o r  f o r  Convenience  

( a )  The pe r fo rmance  o f  ,work under  t h i s  C o n t r a c t  may b e  
t e r m i n a t e d  by t h e  M i n i s t r y  i n  acco rdance  w i t h  t h i s  
c l a u s e  i n , w h o l e ,  or from t i m e  t o  time i n  p a r t :  

1. Whenever t h e  C o n s u l t a n t  s h a l l  d e f a u l t  i n  
pe r fo rmance  o f  t h i s  C o n t r a c t  i n  a c c o r d a n c e  w i t h  
i t s  t e r m  ( i n c l u d i n g  i n  t h e  term " d e f a u l t "  any  
s u c h  f a i l u r e  by  t h e  C o n s u l t a n t  t o  make p r o g r e s s  
i n  t h e  p r o s e c u t i o n  o f  t h e  work h e r e u n d e r  a s  
e n d a n g e r s  s u c h  p e r f o r m a n c e ) ,  and s h a l l  f a i l  t o  
c u r e  s u c h  d e f a u l t  w i t h i n  a  p e r i o d  o f  30 d a y s  ( o r  
s u c h  l o n g e r  p e r i o d  a s  t h e  M i n i s t r y  may a l l o w )  
a f t e r  r e c e i p t  from t h e  M i n i s t r y  o f  a  n o t i c e  
s p e c i f y i n g  t h e  d e f a u l t ;  o r  

2 .  Whenever f o r  any r e a s o n  t h e  M i n i s t r y  s h a l l  
d e t e r m i n e  t h a t  s u c h  t e r m i n a t i o n  is  i n  t h e  b e s t  
i n t e r e s t  o f  t h e  M i n i s t r y .  

Any s u c h  t e r m i n a t i o n  s h a l l  be  e f f e c t e d  by  d e l i v e r y  t o  
t h e  C o n s u l t a n t  o f  a  N o t i c e  o f  T e r m i n a t i o n  s p e c i f y i n g  
w h e t h e r  t e r m i n a t i o n  i s  f o r  t h e  d e f a u l t  o f  t h e  
C o n s u l t a n t  o r  f o r  t h e  conven ience  o f  t h e  M i n i s t r y ,  
t h e  e x t e n t  t o  which  per formance  o f  work u n d e r  t h i s  
C o n t r a c t  is t e r m i n a t e d ,  and t h e  d a t e  upon which s u c h  
t e r m i n a t i o n  becomes e f f e c t i v e .  I f ,  a f t e r  n o t i c e  o f  
t e r m i n a t i o n  o f  t h i s  C o n t r a c t  f o r  d e f a s ~ l t  u n d e r  p o i n t  1. 
above ,  it is  d e t e r m i n e d  f o r  any r e a s o n  t h a t  t h e  
C o n s u l t a n t  was n o t  i n  d e f a u l t  p u r s u a n t  t o  p o i n t  1. o r  
t h a t  t h e  C o n s u l t a n t ' s  f a i l u r e  t o  pe r fo rm or t o  make 
p r o g r e s s  i n  pe r fo rmance  is  d u e . t o  c a u s e s  beyond t h e  
c o n t r o l  and w i t h o u t  t h e  f a u l t  o r  n e g l i g e n c e  of  t h e  
C o n s u l t a n t  p u r s u a n t  t o  t h e  p r o v i s i o n s  o f  t h e  c l a u s e  
o f  t h i s  C o n t r a c t  r e l a t i n g  t o  e x c u s a b l e  d e l a y s ,  t h e  
N o t i c e  o f  T e r m i n a t i o n  s h a l l  b e  deemed t o  h a v e  been  
i s s u e d  u n d e r  p o i n t  2 .  above ,  and t h e  r i g h t s  and 
o b l i g a t i o n s  o f  t h e  p a r t i e s  h e r e t o  s h a l l  i n  s u c h  e v e n t  
b e  gove rned  a c c o r d i n g l y .  

( b )  A f t e r  r e c e i p t  o f  a N o t i c e  o f  T e r m i n a t i o n  and e x c e p t  
a s  o t h e r w i s e  d i r e c t e d  by  t h e  I - l i n i s t r y  t h e  C o n s u l t a n t  
s h a l l  : 

1. S t o p  work u n d e r  t h i s  C o n t r a c t  on  t h e  d a t e  and t o  
e x t e n t  s p e c i f i e d  i n  t h e  N o t i c e  o f  T e r m i n a t i o n ;  n 

2 .  P l a c e  n o  f u r t h e r  o r d e r s  o r  s u b - c o n t r a c t s  f o r  h 



may be n e c e s s a r y  f o r  comple t ion  oE such  p o r t i o n  
C I E  t i le work under  t h i s  C o n t r a c t  a s  i s  not  
t c r m i r ~ a t e d ;  

Te rmina te  a l l  o r d e r s  and s u b - c o n t r a c t s  t o  t h e  
e x t e n t  t h a t  t l ~ c y  r e l a t e  t o  t h e  per formance  of 
work t e r m i n a t e d  by t h e  No t i ce  of  T e r m i n a t i o n ;  

Ass ign  t o  t h e  M i n i s t r y  i n  t h e  a~anricr  and t o  t h e  
extent: d i r e c t e d  by t h e  M i n i s t r y  a l l  o f  t h e  r i g h t ,  
t i t l c ,  and i n t e r e s t  o f  t h e  C o n s u l t a n t  u n d e r  t h e  
o r d e r s  and s u b - c o n t r a c t s  s o  t e r m i n a t e d ,  i n  which 
c a s e  t h e  I l i n i s t r y  s h a l l  have  t h e  r i g t i t  i n  i t s  
d i s c r e t i o n ,  t o  s e t t l e  o r  pay any o r  a l l  c l a i m s  
a r i s i n g  o u t  o f  t h e  t e r m i n a t i o n  o f  such  o r d e r s  
and s u b - c o n t r a c t s ;  

With t h e  a p p r o v a l  o f  r a t i f i c a t i o n  o f  t h e  M i n i s t r y  
t o  t h e  e x t e n t  it may r e q u i r e ,  which a p p r o v a l  o r  
r a t i f i c a t i o n  s h a l l  b e  f i n a l  and conc1usiv.e  f o r  
a l l  p u r p o s e s  o f  t h i s  c l a u s e ,  s e t t l e  a l l  o u t s t a n d -  
i n g  l i a b i l i t i e s  and a l l  c l a i m s  a r i s i n g  o u t  o f  
s u c h  t e r m i n a t i o n  o f  o r d e r s  and s u b - c o n t r a c t s ,  t h e  
c o s t  o f  which would b e  r e i m b u r s a b l e  i n  whole  or 
i n  p a r t ,  i n  a c c o r d a n c e  w i t h  t h e  p r o v i s i o n s  o f  
t h i s  C o n t r a c t ;  

T r a n s f e r  t i t l e  t o  t h e  M i n i s t r y  ( t o  t h e  e x t e n t  
t h a t  t i t l e  h a s  n o t  a l r e a d y  been t r a n s f e r r e d )  and  
d e l i v e r  i n  t h e  manner,  a t  t h e  t i m e s ,  and t o  t h e  
e x t e n t  d i r e c t e d  by t h e  M i n i s t r y ,  t h e  comple t ed  
o r  p a r t i a l l y  comple t ed  p l a n s ,  d rawings ,  i n f o m a -  
t i o n ,  and o t h e r  p r o p e r t y  wh ich ,  i f  t h i s  C o n t r a c t  
had been  comple t ed ,  would b e  r e q u i r e d  t o  b e  
f u r n i s h e d  t o  t h e  M i n i s t r y .  

Complete pe r fo rmance  o f  s u c h  p a r t  o f  t h e  w ~ r k  
a s  s h a l l  n o t  have  been  t e r m i n a t e d  by t h e  N o t i c e  
of T e r m i n a t i o n ;  

Take s u c h  a c t i o n  a s  may b e  n e c e s s a r y  o r  a s  t h e  
M i n i s t r y  may d i r e c t ,  f o r  t h e  p r o t e c t i o n  and  
p r e s e r v a t i o n  o f  t h e  p r o p e r t y  r e l a t e d  t o  t h i s  
C o n t r a c t  which  i s  i n  t h e  p o s s e s s i o n  o f  t h e  
C o n s u l t a n t  and  i n  which t h e  M i n i s t r y  h a s  o r  may 
a c q u i r e  i n  i n t e r e s t .  

The C o n s u l t a n t  s h a l l  p roceed  immedia t e ly  w i t h  t h e  
pe r fo rmance  o f  t h e  above  o b l i g a t i o n s  n o t w i t h s t a n d i n g  
any d e l a y  i n  d e t e r m i n i n g  any i t e m s  o r  r e i m b u r s a b l e  
c o s t ,  under  t h i s  c l a u s e .  

(c)  A f t e r  r e c e i p t  o f  a  N o t i c e  o f  T e r m i n a t i o n ,  t h e  
C o n s u l t a n t  s h a l l  submi t  t o  t h e  M i n i s t r y  i t s  t e r m i n a t i o n  
c l a i m  i n  t h e  forc ;  and w i t h  t h e  c e r t i f i c a t i o n  p r e s c r i b e d  



by t h c  M i n i s t r y .  Such c l a i m  s h a l l  bc  s u b m i t t e d  
prompt:ly bu t  i n  no  e v e n t  l a t e r  t h a n  s i x  months from 
t h e  f f e c t i v c  d a t e  of  t c m i n a t i o n ,  u n l e s s  one o r  
more e x t e n s j o n s  i n  w r i t i n g  a r c  g r a n t e d  by tile M i n i s t r y  
upon r e q u e s t  of  t h e  C o n s u l t a n t  made i n  w r i t i n g  w i t h i n  
such  s i x  mon ths '  p e r i o d  o r  a u t h o r i z e a  e x t e n s i o n  t h e r e -  
o f .  Howcver, i f  t h e  M i n i s t r y  d e t e r m i n e s  t h a t  t h e  
f a c t s  j u s t i f y  s u c h  a c t i o n s ,  i t  may r e c e i v e  and a c t  
upon any s u c h  t e r m i n a t i o n  c l a i m  a t  any t ime  a f t e r  
such  s i x  mon thso  p e r i o d  o r  any e x t e n s i o n  t h e r e o f .  
Upon f a i l u r e  o f  t h e  C o n s u l t a n t  to  s u b m i t  i ts 
t e r m i n a t i o n  c l a i m  w i t h i n  t h e  time a l l o w e d .  t h e  
M i n i s t r y  nlay d e t e r m i n e  on t h e  b a s i s  o f  i n f o r m a t i o n  
a v a i l a b l e ,  t h e  amount,  i f  any ,  due  t o  t h e  C o n s u l t e n t  
by r e a s o n  o f  t h e  t e r m i n a t i o n  and s h a l l  t h e r e u p o n  
pap t o  t h e  C o n s u l t a n t  t h e  amount s o  de t e rmined .  

( d l  S u b j e c t  Lo t h e  p r o v i s i o n s  o f  s u b s e c t i o n  ( c ) ,  t h e  
C o n s u l t a n t  and t h e  M i n i s t r y  may a g r n e  upon t h e  
whole or any p a r t  o f  t h e  amount or amounts t o  be  
p a i d  t o  t h e  C o n s u l t a n t  by r e a s o n  o f  t h e  t o t a l  o r  
p a r t i a l  t e r m i n a t i o n  o f  work p u r s u a n t  t o  t h i s  c l a u s e .  
T h i s  C o n t r a c t  s h a l l  b e  amended a c c o r d i n g l y ,  and t h e  
C o n s u l t a n t  s h a l l  b e  p a i d  t h e  a g r e e d  amount. 

(el I n  t h e  e v e n t  o f  t !~e f a i l u r e  o f  t h e  C o n s u l t a n t  and 
t h e  b l i n i s t r y  t o  a g r e e  i n  whole o r  i n  p a r t ,  a s  p r o v i d e d  
i n  s u b s e c t i o n  ( d ) ,  a s  t o  t h e  amounts w i t h  r e s p e c t  t o  
c o s t s  t o  b e  p a i d  t o  t h e  C o n s u l t a n t  i n  c o n n e c t i o n  w i t h  
t h e  t e r m i n a t i o n  o f  work p u r s u a n t  t o  t h i s  c l a u s e ,  t h e  
M i n i s t r y  s h a l l  d e t e r m i n e ,  on th f?  b a s i s  of i n f o r m a t i o n  
a v a i l a b l e  t o  i t ,  t h e  amount, i f  a n y ,  d u e  t o  t h e  
Consu l t anB by r e a s o n  o f  t h e  t e r m i n a t i o n  and s h a l l  
pay t o  t h e  C o n s u l t a n t  t h e  amount d e t e r m i n e d  a s  
fol low:;  : 

T h e r e  s h a l l  be i n c l u d e d  t h e r e i n  a l l  c o s t s  and 
e x p e n s e s  r e i m b u r s a b l e  i n  a c c o r d a n c e  w i t h  t h i s  
C o n t r a c t ,  n o t  p r e v i o u s l y  p a i d  t o  t h e  C o n s u l t a n t  
f o r  t h e  pe r fo rmance  o f  t h i s  C o n t r a c t  p r i o r  t o  
t h e  e f f e c t i v e  d a t e  .of t h e  N o t i c e  o f  T e r m i n a t i o n ,  
a l l  c o s t s  and e x p e n s e s  i n  a c c o r d a n c e  w i t h  t h i s  
C o n t r a c t  f o r  r e t u r n i n g  C o n s u l t a n t ' s  s p e c i a l i s t s ,  
t h e i r  a u t h o r i z e d  d e p e n d e n t s  and p e r s o n a l ' e f f e c t s  
f rom t h e i r  r e s p e c t i v e  d u t y  s t a t i o n s  t o  t h e i r  
r e s p e c t i v e  p o i n t s  o f  o r i g i n s  a f t e r  t h e  d a t e  o f  
and a s  a  r e s u l t  o f  t h e  N o t i c e  o f  T e r m i n a t i o n ,  
and s u c h  o f  t h e s e  c o s t s  a s  may c o n t i n u e  f o r  a  
r e a s o n a b l e  time t h e r e a f t e r  w i t h  t h e  a p p r o v a l  o f  
o r  a s  d i r e c t e d  by t h e  M i n i s t r y .  

2 .  T h e r e  s h a l l  b e  i n c l u d e d  t h e r e i n  s o  f a r  a s  n o t  
i n c l u d e d  u n d e r  pa rag raph  ( e ) l .  above ,  t h e  c o s t  
o f  s e t t l i n g  and paying  c l a i m s  a r i s i n g  o u t  o f  
t h e  t e r m i n a t i o n  of  work unde r  s u b - c o n t r a c t s  o r  



o r d e r s  which a r c  p r o p e r l y  c h a r g c a b l c  t o  t h e  
t .ern~inal(:tl p o r t i o n  of  t h i s  Coritract .  

3 .  There  s h a l l  b e  i n c l u d e d  t h e r e i n  t h e  r e a s o n a b l e  
c o s t s  of s e t t l e m e n t ,  i n c l u d i n g  a c c o u n t i n g ,  l e q a l ,  
c l e r i c a l ,  and o t h e r  expcnscs  r e a s o n a b l y  n e c e s s a r y  
f o r  t h e  p r e p a r a t i o n  of s c t t l e n r e n t  c l a i m s  and 
s u p p o r t i n g  d a t a  w i t h  r e s p e c t  t o  t h e  t e r m i n a t e d  
p o r t i o n  o f  t h i s  C o n t r a c t  and f o r  t h e  t e r m i n a t i o n  
and s e t t l e m e n t  o f  sub-cont .racts  t h e r e u n d e r ,  
t o g e t h e r  w i t h  r e a s o n a b l e  s t o r a g e ,  t r a n s p o r t a t i o n ,  
and o t h e r  c o s t s  i n c u r r e d  i n  c o n n e c t i o n  w i t h  t h c  
p r o t e c t i o n  o r  d i s p o s i t i o n  o f  t e r m i n a t i o n  
i n v e n t o r y ;  p r o v i d e d ,  however,  t h a t  i f  t h e  
t e r m i n a t i o n  i s  f o r  d e f a u l t  o f  t h e  C o n s u l t a n t  
t h e r e  s h a l l  n o t  b e  i n c l u d e d  any amounts f o r  
t h e  p r e p a r a t i o n  o f  t h e  C o n s u l t a n t ' s  s e t t l e m e n t  p r o p o s a l .  

(f) The C o n s u l t a n t  s h a l l  have  t h e  r i g h t  oE a p p e a l ,  under  
t h e  c l a u s e  o f  t h i s  C o n t r a c t  e n t i t l e d  " D i s p u t e s " :  

1. from any d e t e r m i n a t i o n  made by t h e  M i n i s t r y  
unde r  s u b s e c t i o n  (c) o r  ( e l  above ,  e x c e p t  t h a t ,  
i f  t h e  C o n s u l t a n t  h a s  f a i l e d  t o  submi t  h i s  c l a i m  
w i t h i n  t h e  time p r o v i d e d  i n  s u b - s e c t i o n  (c)  above  
and h a s  f a i l e d  t o  r e q u e s t  e x t e n s i o n  o f  such  time, 
he s h a l l  h a v e  no  such  r i g h t  o f  a p p e a l ;  

2 .  i f  t h e  M i n i s t r y  h a s  n o t  made a d e t e r m i n a t i o n  
unde r  s u b s e c t i o n  (c) o r  ( e l  above w i t h i n  s i x  
months from t h e  e f f e c t i v e  d a t e  o r  t e r m i n a t i o n ,  
o r ;  

3 .  i f  t h e  M i n i s t r y  h a s  made a  d e t e r m i n a t i o n  u n d e r  
s u b s e c t i o n  i c )  o r  (e)  above w i t h i n  s i x  months 
from t h e  e f f e c t i v e  d a t e  o f  t e r m i n a t i o n ,  b u t  h a s  ' 

n o t  p a i d  t h e  C o n s u l t a n t  w i t h i n  6 0  ( s i x t y )  d a y s  
o f  such  d e t e r m i n a t i o n .  

( 9 )  I n  a r r i v i n g  a t  t h e  amount due  t h e  C o n s u l t a n t  unde r  
t h i s  c l a u s e  t h e r e  s h a l l  be  deduc ted :  

1. a l l  u n l i q u i d a t e d  advance o r  o t h e r  payments 
t h e r e f o r e  made t o  t h e  C o n s u l t a n t ,  a p p l i c a b l e  t o  
t h e  t e r m i n a t e d  p o r t i o n  o f  t h i s  C o n t r a c t ,  and 

2 .  any  c l a i m  which  t h e  M i n i s t r y  may have  a g a i n s t  
t h e  C o n s u l t a n t  i n  c o n n e c t i o n  w i t h  t h i s  C o a t r a c t .  

( h )  The M i n i s t r y  may from time t o  time, u n d e r  s u c h  terms 
and c o n d i t i o n s  a s  i t  may p r e s c i b e ,  make p a r t i a l  
payments and payments  on accoun t  a g a i n s t  c o s t s  
i n c u r r e d  by  t h e  C o n s u l t a n t  i n  c o n n e c t i o n  w i t h  t h e  
t e r m i n a t e d  p o r t i o n  o f  t h i s  C o n t r a c t  whenever i n  t h e  n 



Opinion  of  t h e  M i n i s t r y  t h e  a g g r e g a t e  of such  payments 
s h a l l  be w i t h i n  t h e  amount t o  which t h e  Consu l t an t .  
w i l l  be  e n t i t l e d  h e r e u n d e r .  I f  t h e  t o t a l  o f  s u c h  
pzymcnts i s  i n  e x c e s s  o f  t h e  an~ount  f i n z l l y  d e t e r m i n e d  
t o  b e  due  unde r  t t ~ i s  c l a u s e ,  such  e x c e s s  s h a l l  b e  
p a y a b l e  by t h e  Consu l t an t .  t o  t h e  M i n i s t r y  upon demand. 

9 .03  _Termination by C o n s u l t a n t  f o r  Non-payment ' 

(a) I f  any  s i g n i f i c a n t  amounts  e a r n e d  and p a y a b l e  t o  t h e  
C o n s u l t a n t ,  u n d e r  t h i s  C o n t r a c t  s h a l l  n o t  have  b e e n  
a u t h o r i z e d  o r  c e r t i f i e d  f o r  payment, a s  p r o v i d e d  i n  
t h i s  C o n t r a c t ,  w i t h i n  6 0  d a y s  o f  r e c e i p t  o f  t h e  
M i n i s t r y  t h e  c o r r e s p o n d i n g  i n v o i c e  s u p p o r t e d  by a l l  
documents  i n  t h e  p r o p e r  form r e q u i r e d  f o r  payment 
u n d e r  ARTICLE V I I  o f  t h i s  C o n t r a c t  t h e  C o n s u l t a n t  
may, a s  i t s  o p t i o n ,  by 30  d a y s  n o t i c e  i n  w r i t i n g  t o  
t h e  M i n i s t r y  t e r m i n a t e  t h i s  C o n t r a c t .  

( b )  Gpon t h e  e f f e c t i v e  d a t e  o f  such  t e r m i n a t i o n ,  and 
e x c e p t  a s  o t h e r w i s e  d i r e c t e d  by t h e  P l i n i s t r y ,  t h e  
C o n s u l t a n t  s h a l l :  

1. F u r n i s h  t o  t h e  M i n i s t r y  such  r e p o r t s  as may h e  
r e a s o n a b l e  i n  t h e  c i r c u m s t a n c e s ;  

2.  T e r m i n a t e  o r  a s s i g n  t o  t h e  M i n i s t r y  i n  t h e  
manner and t o  t h e  e x t e n t  d i r e c t e d  by t h e  
M i n i s t r y  a l l  o f  t h e  r i g h t ,  t i t l e ,  and i n t e r e s t  
o f  t h e  C o n s u l t a n t  under  a l l  o r d e r s  o r  sub-  
c o n t r a c t s ,  i n  which c a s e  t h e  M i n i s t r y  s h a l l  h a v e  
t h e  r i g h t ,  i n  i t s  d i s c r e t i o i l ,  t o  s e t t l e  o r  t o  pay 
any o r  a l l  c l a i m s  o u t  o f  t h e  t e r m i n a t i o n  o f  
s u c h  o r d e r s  and s u b - c o n t r a c t s .  

( c )  A f t e r  s u b m i s s i o n  o f  t h e  N o t i c e  o f  T e r m i n a t i o n ,  t h e  
C o n s u l t a n t  s h a l l  s u b m i t  t o  t h e  M i n i s t r y  i t s  
t e r m i n a t i o n  c l a i m  i n  t h e  form and w i t h  t h e  cert i-  
f i c a t i o n  p r e s c r i b e d  by t h e  M i n i s t r y .  Such claim 
s h a l l  b e  s u b m i t t e d  p rompt ly ,  b u t  i n  n o  e v e n t  l a t e r  
t h a n  s i x  months f rom t h e  e f f e c t i v e  d a t e  o f  
t e r m i n a t i o n ,  u n l e s s  o n e  or more e x t e n s i o n s  i n  
w r i t i n g  a r e  g r a n t e d  by t h e  M i n i s t r y  upon r e q u e s t  o f  
t h e  C o n s u l t a n t  made i n  w r i t i n g  w i t h i n  s u c h  s i x  
month p e r i o d  o r  a u t h o r i z e d  e x t e n s i o n  t h e r e o f .  How- 
e v e r ,  i f  t h e  M i n i s t r y  d e t e r m i n e s  t h a t  t h e  f a c t s  
j u s t i f y  s u c h  a c t i o n ,  it may r e c e i v e  and ac t  upon any  
s u c h  t e r m i n a t i o n  c l a i m  a t  any time a f t e r  s u c h  s i x  
month o r  any e x t e n s i o n  t h e r e o f .  Upon f a i l u r e  o f  t h e  
C o n s u l t a n t  t o  s u b m i t  i t s  t e r m i n a t i o n  c l a i m  w i t h i n  
t h e  time a l l o w e d ,  t h e  M i n i s t r y  may d e t e r m i n e  on  t h e  
b a s i s  o f  i n f o r m a t i o n  a v a i l a b l e ,  t h e  amount, i f  a n y ,  
d u e  t o  t h e  C o n s u l t a n t  by r eason  o f  t h e  t e r m i n a t i o n  
and  s h a l l  t h e r e u p o n  pay t o  t h e  C o n s u l t a n t  t h e  amount 
so d e t e r m i n e d .  



( d )  S u b j e c t  t o  t h e  p r o v i s i o n s  of  subsection ( c ) ,  t h e  
C o n s u l t a n t  and t h e  M i n i s t r y  may a g r e e  upon the whole 
o r  any p a r t  of  t h e  amount: o r  amounts t o  bc p a i d  t o  
t h e  C o n s u l t a n t  by r e a s o n  o f  t h e  t e r m i n a t i o n  of work 
p u r s u a n t  t c  t h i s  c l a u s e .  T h i s  C o n t r a c t  s h a l l  be 
amended a c c o r d i n g l y ,  and t h e  C o n s u l t a n t  s h a l  I be  
p a i d  t h e  a g r e e d  amount. 

( e l  I n  t h e  e v e n t  o f  t h e  f a i l u r e  o f  t h e  C o n s u l t a n t  and t h e  
M i n i s t r y  t o  a g r e e  i n  whole o r  i n  p a r t ,  a s  p r o v i d c d  i n  
s u b s e c t i o n  ( d )  , a s  t o  t h e  amounts w i t h  r e s p e c t  t o  
c o s t s  t o  b e  p a i d  t o  t h e  C o n s u l t a n t  i n  c o n n e c t i o n  w i t h  
t h e  t e r m i n a t i o n  o f  work p u r s u a n t  t o  t h i s  c l a u s e ,  t h e  
M i n i s t r y  s h a l l  d e t e r m i n e ,  on t h e  b a s i s  o f  i n f o r m a t i o n  
a v a i l a b l e  t o  it, t h e  amount,  i f  a n y ,  due  t o  t h e  
C o n s u l t a n t  by r e a s o n  o f  t h e  t e r m i n a t i o n  and s h a l l  pay  
t o  t h e  C o n s u l t a n t  t h e  amount de t e rmined  a s  f o l l o w s :  

1. T h e r e  s h a l l  b e  i n c l u d e d  t h e r e i n  a l l  c o s t s  and 
e x p e n s e s  r e i m b u r s a b l e  i n  a c c o r d a n c e  w i t h  t h i s  
C o n t r a c t ,  n o t  p r e v i o u s l y  p a i d  t o  t h e  C o n s u l t a n t  
f o r  t h e  pe r fo rmance  o i  t h i s  C o n t r a c t  p r i o r  t o  
t h e  e f f e c t i v e  d a t e  o f  t h e  d e t e r m i n a t i o n ,  and 
s u c h  o f  t h e s e  c o s t s  a s  may c o n t i n u e  f o r  a  
r e a s o n a b l e  t i m e  t h e r e a f t e r  w i t h  t h e  a p p r o v a l  
of o r  cs d i r e c t e d  by  t h e  M i n i s t r y .  

2 .  T h e r e  s h a l l  b e  i n c l u d e d  t h e r e i n  s o  f a r  a s  n o t  
i n c l u d e d  u n d e r  p a r a g r a p h  ( e l l .  above ,  t h e  c o s t  
o f  s e t t l i n g  and pay ing  claims a r i s i n g  o u t  c f  
t h e  t e r m i n a t i o n  o f  work u n d e r  s u b - c o n t r a c t s  or 

-, o r d e r s  which a r e  p r o p e r l y  c h a r g e a b l e  t o  t h i s  
C o n t r a c t .  

3 .  T h e r e  s h a l l  b e  i n c l u d e d  t h e r e i n  t h e  r e a s o n a b l e  
c o s t s  o f  s e t t l e m e n t ,  i n c l u d i n g  ac:?ounting , 
l e g a l ,  c l e r i c a l ,  and o t h e r  expense  r e a s o n a b l y  
n e c e s s a r y  f o r  t h e  p r e p a r a t i o n  o f  s e t t l e m e n t  
c l a i m s  and s u p p o r t i n g  d a t a  w i t h  r e s p e c t  t o  
t h i s  C o n t r a c t  and  f o r  t h e  t e r m i n a t i o n  and 

J s e t t l e m e n t  o f  s u b - c o n t r a c t s  t h e r e u n d e r .  
I t  

( f )  ~11e C o n s u l t a n t  s h a l l  have  t h e  r i g h t  o f  a p p e a l ,  u n d e r  
t h e  c l a u s e  o f  t h i s  C o n t r a c t  e n t i t l e d  "Di spu te s" :  

1. from any d e t e r m i n a t i o n  made by t h e  M i n i s t r y  
u n d e r  s u b s e c t i o n  ( c )  o r  (el above ,  e x c e p t  t h a t ,  
i f  t h e  C o n s u l t a n t  h a s  f a i l e d  t o  submi t  i ts 
c l a i m  w i t h i n  t h e  time p r o v i d e d  i n  p a r a g r a p h  (c) 
above and h a s  f a i l e d  to  r e q u e s t  e x t e n s i o n  o f  
such  t i m e ,  i t  s h a l l  h a v e  n o  such  r i g h t  o f  
a p p e a l  ; 

2 .  i f  t h e  M i n i s t r y  h a s  n o t  made a d e t e r m i n a t i o n  
unde r  s u b s e c t i o n  (c )  o r  ( e )  above w i t h i n  s i x  g 

; / A  



months from t h e  e f f e c t i v e  d a t e  o f  dcLernlinat i .on;  
0 1- 

3 i t  t h e  M i n i s t r y  h a s  made a d e t e r r u i n a t i o n  unde r  
s u b s e c t i o n  ( c )  o r  ( e )  above w i t h i n  s i x  months 
from t h e  e f f e c t i v e  d a t e  o f  t e r m i n a t i o n ,  b u t  
h a s  n o t  p a i d  t h e  C o n s u l t a n t  w i t h i n  6 0  ( s i x t y )  
d a y s  o f  s u c h  l e t e r m i n a t i o n .  

I n  a r r i v i n g  a t  t h e  amount d u c  t h e  C o n s u l t a n t  unde r  
t h i s  c l n u s c  t h e r e  s h a l l  be d e d u c t e d :  

- any  claim which t h e  M i n i s t r y  may have  a g a i n s t  
t h e  C o n s u l t a n t  i n  c o n n e c t i o n  w i t h  t h i s  C o n t r a c t .  

The M i n i s t r y  may from time t o  t i m e ,  u n d e r  such  terms 
and c o n d i t i o n s  a s  i t  may p r e s c r i b e ,  make p a r t i a l  
payments and  payments on  a c c o u n t  a g a i n s t  c o s t  i n c u r r e d  
by t h e  C o n s u l t a n t  i n  c o n n e c t i o n  w i t h  t e r m i n a t i o h  o f  
t h i s  C o n t r a c t  whenever i n  t h e  o p i n i o n  o f  t h e  M i n i s t r y  
t h e  a g g r e g a t e  o f  s u c h  payments s h a l l  be w i t h i n  t h e  
amount t o  which t h e  C o n s u l t a n t  w i l l  b e  e n t i t l e d  h e r e -  
unde r .  I f  t h e  t o t a l  o f  such  payments i s  i n  e x c e s s  
o f  t h e  amount f i n a l l y  d e t e r m i n e d  t o  be  d u e  unde r  t h i s  
c l a u s e ,  s u c h  e x c e s s  s h a l l  be p a y a b l e  by t h e  C o n s u l t a n t  
t o  t h e  M i n i s t r y  upon demand. 

9 . 0 4  D i s p u t e s  - and Appea l s  

A l l  d i s p u t e s  a r i s i n g  i n  c o n n e c t i o n  w i t h  t h i s  C o n t r a c t  
t h a t  c a n n o t  be s o l v e d  by n e g o t i a t i o n  s h a l l  b e  f i n a l l y  
s e t t l e d  unde r  t h e  Ru les  o f  C o n c i l i a t i o n  and  A r b i t r a t i o n  
o f  t h e  I n t e r n a t i o n a l  Chamber o f  Commerce by o n e  o r  more 
a r b i t r a t o r s  a p p o i n t e d  i n  a c c o r d a n c e  w i t h  t h e  Ru les .  

Judgement upon t h e  award may be  e n t e r e d  i n  a c o u r t  i n  
J a k a r t a  h a v i n g  j u r i s d i c t i o n  o r  a p p l i c a t i o n  may be  made 
t o  s u c h  c o u r t  f o r  a j u d i c i a l  a c c e p t a n c e  o f  t h e  award 
and a n  o r d e r  o f  e n f o r c e m e n t ,  a s  t h e  case may be .  



( a )  l'he M i n i s t r y  nuy dt: any t i m e ,  by w r i t t e n  o r d e r ,  
make changes  w i t h i n  tlic scope  iind d u r a t i o n  o f  
work r e q u i r c d  unde r  t h i s  C o n t r a c t .  

(b) I t , a n y  s u c h  change  c a u s e s  an i n c r e a s e  o r  
d e c r e a s e  i n  t h e  maximm amount p a y a b l e  o r  t h e  
time r e q u i r e d  f o r  per formance  o f  t h i s  C o n t r a c t ,  
whe the r  s u c h  c o s t  o r  d u r a t i o n  i s  changed o r  n o t  
changed by any such  o r d e r ,  an e q u i t a b l e  a d j u s t -  
ment s h a l l  b e  made (1) i n  t h i s  C o n t r a c t  p r i c e  
o r  c o m p l e t i o n  d a t e ,  o r  b o t h  and ( 2 )  i n  s u c h  
o t h e r  p r o v i s i o n s  o f  t h i s  C o n t r a c t  a s  may be 
a f k e c t e d ,  and t h i s  C o n t r a c t  s h a l l  be  so m o d i f i e d  
i n  w r i t i n g .  The p a r t i e s  r e c o g n i z e ,  however ,  
t h a t  any change  i n c r e a s i n g  t h i s  C o n t r a c t  p r i c e  
o r  chang ing  t h e  s c o p e  o f  work t h a t  i s  n o t  
approved i n  w r i t i n g  by A I D  s h a l l  n o t  b e  f i n a n c e d  
by AID. 

M o d i f i c a t i o n s  

No m o d i f i c a t i o n  o f  t h i s  C o n t r a c t  s h a l l  be  m a s  
e x c e p t  i n  w r i t i n g ,  s i g n e d  by t h e  M.inistry and t h e  - 
C o n s u l t a n t .  The p a r t i e s  r e c o g n i z e  t h a t  AID r e s e r v e s  - 
t h e  r i g h t  t o  r e f u s e  f i n a n c i n g  of  any m o d i f i c a t i o n  
o f ,  or amendment t o ,  t h i s  C o n t r a c t  i f  s u c h  amendment 
o r  m o d i f i c a t i o n  is  made w i t h o u t  t h e  w r i t t e n  a p p r o v a l  
o f  A I D .  

10.03 Books and Records  

(a)  The C o n s u l t a n t  s h a l l  m a i n t a i n  books ,  r e c o r d s ,  
d o c u n ~ e n t s  and o t h e r  e v i d e n c e  and a c c o u n t i n g  
p r o c e d u r e s  and p r a c t i c e s  s u f f i c i e n t  t o  r e f l e c t  
p r o p e r l y  a l l  t r a n s a c t i o n s  unde r  o r  i n  connec-  
t i o n  w i t h  t h i s  C o n t r a c t .  The f o r e g o i n g  
c o n s t i t u t e s  " r e c o r d s "  f o r  t h e  p u r p o s e  o f  t h i s  
s e c t i o n .  

( b )  C o n s u l t a n t  s h a l l  m a i n t a i n  such  r e c o r d s  d u r i n g  
t h i s  C o n t r a c t  term and f o r  a p e r i o d  o f  t h r e e  
y e a r s  a f t e r  f i n a l  payment h e r e m d e r .  

( c )  N o t w i t h s t a n d i n g  s u b s e c t i o n  (b) above ,  r e c o r d s  
which r e l a t e  t o  a p p e a l s  unde r  t h e  " D i s p u t e s "  
s e c t i o n  o f  t h i s  C o n t r a c t  o r  l i t i g a t i o n  or t h e  
s e t t l e m e n t  o f  c l a i m s  a r i s i n g  o u t  o f  t h e  
pe r to rmance  o r  t h i s  C o n t r a c t  s h a l l  be  r e t a i n e d  
u n t i l  such  a p p e a l s ,  l i t i g a t i o n ,  o r  c l a i m s  have  
been  f i n a l l y ~ s e t t l e d .  



( e )  'I'ho C o n s u l t a n t  E u r t h c r  a g r e e s  Co p c r ~ e i t  
a u t h o r i z e d  r c p r e s c n L a t i v c s  of t!ie M i n i s t r y  
and/or  A I D ,  a t  a l l  r e a s o n a b l e  times, t o  
i n s p e c t  t h e  f a c i l i t i e s ,  a c t i v i t i e s ,  and work 
p e r t i n e n t  t o  t h i s  C o n t r a c t .  

( f )  The C o n s u l t a n t  f u r t h e r  a g r e e s  to i n c l u d e  t h e s e  
p r o v i s i o n  i n  a l l  s u b - c o n t r a c t s  he reunde r .  

Sub-con t r a c t s  - 
E x c e p t  a s  a u t h o r i z e d  i n  advance  i n  w r i t i n g  by t h e  
M i n i s t r y  and approved  by  A I D  t h e  c o n s u l t a n t  s h a l l  
n o t  s u b - c o n t r a c t  any p a r t  o f  t h e  work unde r  t h i s  
ContracL: The p a r t i e s  r e c o g n i z e  t h a t  A I D  w i l l  
net-finynce any s u b  c o n t r a c t  n o t  approved by A I D .  
Zn n o  e v e n t  s h n l l  any s u c h  sub -con t r ac t :  be  on a  
c o s t - p l u s - p e r c e n t a g e  o f - c o s t  b a s i s .  Sub-con t r ac t -  
i n g ,  i f  p e r m i t t e d ,  s h a l l  n o t  .relieve t h e  C o n s u l t a n t  
o f  any l i a b i l i t y  o r  o ~ l i g a t i o . 1  unde r  t h e  terms o f  
t h i s  C o n t r a c t .  

10 .05  Ass ignment  

The C o n s u l t a n t  s h a l l  n o t  a s s i g n ,  t r a n s f e r ,  p l e d g e  
o r  rmke o t h e r  d i s p o s i t i o n  o f  t h i s  C o n t r a c t  or any 
p a r t  t h e r e o f ,  o r  o f  any  r i g h t s ,  c l a i m s  o r  o b l i g a -  
t i o n s  o f  t h e  Consul - .an t  h e r e u n d e r ,  e x c e p t  w i t h  t h e  
p r i o r  w r i t t e n  c o n s e n t  ox t h e  M i n i s t r y  and A I D .  
The above  n o t w i t h s t a n d i n g ,  t h e  C o n s u l t a n t  h e r e b y  
a s s i g n s  and t r a n s f e r s  t o  Bank o f  America NT 6 SA 
a l l  moneys and r i g h t s  t o  payment now due  o r  which 
may h e r e a f t e r  become d u e  from t h e  Government f o r  
goods  and s e r v i c e s  r e n d e r e d  o r  to  b e  r s n d e r e d ,  
w h e t h e r  e a r n e d  o r  y e t  t o  be e a r n e d  by pe r fo rmance  
u n d e r  t h i s  Agreement and t h e  Government he reby  
acknowledges  t h e  a s s i g n m e n t  and a g r e e s  t o  make a l l  
payments unde r  t h i s  Agreement t o  Bank o f  America 
NT & SA a t  i t s  J a k a r t a  Branch t o r  a c c o u n t  o f  t h e  
C o n s u l t a n t  and any c l a i m s  o r  d i s p u t e s  o v e r  p e r -  
formance  o f  t h e  C o n s u l t a n t  a r e  t o  b e  n o t i f i e d  t o  
Bank o f  Arnerica NT a SA a t  s a i d  Branch by t h e  
Government w i t h i n  f i v e  working  d a y s  o f  s u c h  
o c c u r e n c e .  

10 .06  L e g a l  E t f e c t  o t  C e r t a i n  A I D  Approva l s  and 
D e c i s i o s  ~ f .  

The p a r t i e s  h e r e t o  u n d e r s t a n d  t h a t  A I D  h a s  
fi A 



r e s e r v e d  c e r t a i n  ~ ~ J L - o v ~ L  r i q t l t s  ~ n c l u c l i n g ,  b u t  n o t  --- 
l i r r t i ted  t o ,  t h e  ri911t t o  app rove  t h e  te rms o f  t h i s  
C o n t r a c t ,  t h e  C o n s u ~ ~ j _ n t ,  and ar,y o r  a l l  reports_,  
-- s V e  c-if ~icCadtti~!!~ e U k -  - ~ ? ! ' ~ J ~ s 2 f -  --- h i d  - - documents -- - - -  r c l a t e d  -.- - - - 
t o  t h i s  Cor r t r ac t  and t h e  P r o j e c t  o f  which i t  is p a r t .  
l're p a r t i e x r e t o  f u r t h e r  unde r s t and  and a g r e e  t h a t  
A I D ,  i n  r e s e r v i n g  any o r  a l l  of t h e . f o r e g o i n g  
r i g h t s ,  h a s  a c t e d  s o l e l y  a s  a l e n d e r  t o  a s s u r e  t h e  
p r o p e r  u s e  of Un i t ed  S t a t e s  Government f u n d s ,  and 
t h a t  any  d e c i s i o n  by  A I D  t o  e x e r c i s e  or r e t r a i a  f rom 
e x e r c i s i n g  t h e s e  a p p r o v a l  r i g h t s  s h a l l  b e  made a s  a  
l e n d e r  i n  t h e  c o u r s e  o f  f i n a n c i n g  t h i s  p r o j e c t  and 
s h a l l  n o t  b e  c o n s t r u e d  a s  imking A I D  a  p a r t y  t o  t h i s  
C c n t r a c t .  The p a r t i e s  h e r e t o  u n d e r s t a n d  and a g r e e  
t h a t  AdU may, from t i m e  t o  time, e x e r c i s e . t h e  f o r e -  
g o i n g  approva l '  r i g h t s ,  o r  d i s c u s s  m a t t e r s  r e l a t i n g  
t o  t h e s e  r i g h t s  and t h e  P r o j e c t  o f  which t h i s  
C o n t r a c t  is p a r t ,  w i t h  t h e  p a r t i e s  j o i n t l y  o r  
s e p a r a t e l y ,  w i t h o u t  t h e r e b y  i n c u r r i n g  any 
r e s p o n s i b i l i t y  o r  l i a b i l i t y  t o  t h e  p a r t i e s  j o i n t l y  
o r  t o  any o i  them. Any a p p r o v a l  ( o r  f a i l u r e  t o  
d i s a p p r o v e )  b y  A I D  o f  any  p l a n ,  r e p o r t ,  s p e c i f i c a -  
t i o n ,  c o n t r a c t ,  b i d  document,  drawing or o t h e r '  
documents s h a l l  n o t  b a r  t h e  Government, as 
r e p r e s e n t a t e d  by t h e  M i n i s t r y ,  o r  A I D  from a s s e r t i n g  
any  r i g h t ,  o r  r e l i e v e  t h z  C o n s u l t a n t  o f  any  l i a b i l i -  
t y  which t h e  C o n s u l t a n t  migh t  o t h e l t l i s e  h a v e  t o  t h e  
N i n i s t r y  o r  A I D  b e c a u s e  o f  such  p l a n ,  s p e c i f i c a t i o n ,  
c o n t r a c t ,  D id  document,  d rawing ,  o r  o t h e r  docurrent ,  
o r  any  pe r fo rmance  o r  f a i l u r e  o f  per forn iance  t h e r e -  
u n d e r  o r  any  A I D  c o n t r a c t o r ' s  o r  s u p p l i e r ' s  
c e r t i f i c a t e .  . 
Language 

The  E n g l i s h  l anguage  s h a l l  b e  used  i n  a l l  w r i t t e n  
communica t ions  be tween t h e  M i n i s t r y  and t h e  
C o n s u l 9 a n t  w i t h  r e s p e c t  t o  t h e  S e r v i c e s  t o  b e  
r e n d e r e d  u n d e r  t h i s  C o n t r a c t  and w i t h  r e s p e c t  t o  
a l l  documents  p r o c u r e d  o r  p r e p a r e d  by t h e  
C o n s u l t a n t  p e r t a i n i n g  t o  t h e  work. 

C o n t i n g e n t  F e e s  

The C o n s u l t a n t  w a r r a n t s  t h a t  no  p e r s o n  or s e l l i n g  
agency  h a s  been  employed or r e t a i n e d  t o  s o l i c i t  o r  
s e c u r e  t h i s  C o n t r a c t  upon an  agreement  o r  under-  
s t a n d i n g  f o r  a commission,  pe rcenkaye ,  b r o k e r a g e ,  
o r  c o n t i n g e n t .  f e e ,  e x c e p t i n g  bona f i d e  s p e c i a l i s t s  
or  bona  f i a e  e s t a b l i s h e d  commercial  o r  s e l l i n g  
a g e n c i e s  m a i n t a i n e d  by t h e  C o n s u l t a n t  f o r  t h e  
pu rpose  o f  s e c u r i n g  b u s i n e s s .  F o r  b r e a c h  or 

" v i o l a t i o n  o f  t h i s  w a r r a n t y ,  t h e  M i n i s t e r y  s h a l l  
h a v e  t h e  r i g h t  t o  a n n u l  t h i s  C o n t r a c t  w i t h o u t  
l i a b i l i t y  o r  i n  i t s  d i s c r e t i o n  t o  d e d u c t  f rom t h e  



C o n t r a c t  p r i c e  o r  cons ide ra t -  i o ~ ~ ,  o r  o t h e r w i s e  
recober,  t h e  f u l l  amount of such c o ~ ~ m i i s s i o n ,  
p ~ r c c r ~ t a y c ,  b roke rage  o r  c o n t i r ~ g e n t  t cc .  

I n e l i g i b l e  Firnis an3  I n d i v i d u a g  

No f i r m  o r  i n d i v i d u a l ,  i f  on t h e  list o t  suspended ,  
d e b a r r e d  o r  i n c l i g i b l e  f i r m s  m a i n t a i n e d  b y  A I D ,  
s h a l l  be e l i g i b l e  f o r  A I D  f i n a n c i n g  unde r  t h i s  
C o n t r a c t .  

S o u r c e  and O r i g i n  

S o u r c e  and O r i g i n  o t  La rge  Va lve  o r  P r o j e c t  Commodities 

A.  D e f i n i t i o n s  --.-- 

1. S o u r c e  - The s o u r c e  o t  a  commodity is t h e  
c o u n t r y  o r  t e r r i t o r y  from which such  
commodity is  s h i p p e d  t o  I n d o n e s i a ,  e x c e p t  
t h a t :  

a. When c 6 n y o d i t i e s  a r e  s h i p p e d  t o  
I n d o n e s i a  from a f r e e  p o r t  o r  bonded 
warehouse  i n  t h e  form i n  which 
r e c e i v e d  t h e r e i n ,  s o u r c e  means t h e  
c o u n t r y  o r  t e r r i t o r y  from whiah s u c h  
co~nmodity wen s h i p p e d  t o  t h e  f r e e  p o r t  
o r  bonded w u e h o u s e .  

b .  I f  t h e  c o m m o d i t y ' i s  l o c a t e d  i n  
I n d o n e s i a  a t  t h e  time o f  p u r c h a s e  
f o r  t h e  P r o j e c t ,  t h e n  s o u r c e  means 
I n d o n e s i a .  

2 .  O r i g i n  - The o r i g i n  o f  a  commodity is t h e  
c o u n t r y  i n  which s u c h  commodity was mined,  
grown, o r  produced t h r o u g h  m a n u f a c t u r i n g  , 
p r o c e s s i n g ,  o r  a s sembly .  A produced 
commodity s h a l l  be  deemed t o  have  i ts 
o r i g i n  i n  t h e  c o u n t r y  i n  which  it was 
produced i t ,  as a  r e s u l t  o t  m a n u f a c t u r i n g ,  
p r o c e s s i n g ,  o r  a s sembly  i n  s u c h  c o u n t r y  a 
commerc ia l ly  r e c o g n i z e d  new commodity is  
p r o d ~ i c e d  t h a t  i s  s u b s t a n t i a l l y  d i f f e r e n t  
i n  b a s i c  c h a r a c t e r i s t i c s  o r  i n  pu rpose  or 
u t i l i t y  from any o f  i t s  impor t ed  components .  

3 .  E l i g i b l e  Source  C o u n t r i e s  - I n d o n e s i a  and/  
o r  an A I D  Geograph ic  Code 941 " E l i g i b l e  
S o u r c e  Count ry ."  

4. I n e l i g i b l e  S o u r c e  C o u n t r i e s  - Coun.Lries 
o t h e r  t h a n  I ~ r d o n e s i a  and t h o s e  se t  f o r t h  
i n  A I D  Geograph ic  Code 941 " E l i g i b l e  Source  

- - 

C o u n t r i e s .  " 



B .  S o u r c e  and O r i g i n  RcquircrwnL 

A l l  equipment  and  n ~ a t c r i a l s  ( c o ~ ~ u n o d i t - i e s )  o r  
s e r v i c e s  pu rchased  o r  l e a s e d  by the C o n s u l t a n t  
f o r  u s e  unde r  t h e  P r o j e c t ,  s h a l l  have  t h e i r  
s o u r c e  and o r i g i n  i n  I n d o n e s i a  o r  an A I D  
Geograph ic  Code 9 4 1  " E l i g i b l e  Source  Coun t ry" .  

C . Componen t r y  

A produced commodity pu rchased  i n  any  
t r a n s a c t i o n  w i l l  n o t  be e l i g i b l e  f o r  U.S. 
D o l l a r  f u n d i n g  i f :  

1. I t  c o n t a i n s  any  component from c o u n t r i e s  
o t h e r  t h a n  c o u n t r i e s  i n c l u d e d  i n  A I D  
Geograph ic  Code 9 3 5 ;  o r  

2 .  It  c o n t a i n s  any components which were 
i m p o r t e d  i n t o  t h e  c o u n t r y  o f  p r o d u c t i o n  
f rom i n e l i g i b l e  c o u n t r i e s ;  and 

a. s u c h  components  were a c q u i r e d  by  t h e  
p r o d u c e r  i n  t h e  for111 i n  which t h e y  
were  impor t ed ;  and 

b .  t h e  t o t a l  c o s t  o f  such  components  
( d e l i v e r e d  a t  t h e  p o i n t  o f  p r o d u c t i o n )  
amounts to  more t h a n  50% o i  t h e  
l o w e s t  p r i c e  ( e x c l u d i n g  t h e  c o s t  o f  
ocean  t r a n s p o r t a t i o n  and m a r i n e  
i n s u r a n c e )  a t  which t h e  s u p p l i e r  
makes commodity a v a i l a b l e  f o r  e x p o r t  
s a l e  (whe the r  o r  n o t  f i n a n c e d  by A I D ) .  

D. S o u r c e  and O r i g i n :  D e l i v e r y  S e r v i c e s  

1. I n  t h e  c a s e  o f  d e l i v e r y  s e r v i c e s ,  "Source  
and O r i g i n "  means t h e  c o u n t r y  i n  which  
s u c h  s e r v i c e s  are r e n d e r e d .  With r e s p e c t  
t o  o c e a n  o r  a i r  f r e i g h t ,  it means t h e  
f l a g  o f  t h e  c a r r i e r  v e s s e l  o r  a i r c r a f t .  

2 .  Ocean F r e i g h t  

a .  No l e s s  t h a n  f i f t y  (50 )  p e r c e n t  of 
t h e  g r o s s  t onnage  o f  a l l  equipment  
and m a t e r i a l s  which may b e  t r a n s p o r t e d  
t o  I n d o n e s i a  on ocean  v e s s e l s ,  f o r  u s e  
i n  c o n n e c t i o n  w i t h  t h i s  C o n t r a c t ,  
s h a l l  be  t r a n s p o r t e d  on p r i v a t e l y  
owned U.S. f l a g  commerical  v e s s e l s ,  
computed s e p a r a t e l y  f o r  d r y  b u l k  
c a r r i e r s ,  d r y  c a r g o  l i n e r s ,  and  



v e s s e l s .  ' I ' I I ~  cqu ip lwn t  and m i t e r i a l s  
t o  which Ll~c f C J I - L C J O ~ ~ ~  req i l i re lnent  
a p p l i e s  d o  n o t  l n c l u d c  ( a )  cquipmcnt  
and n ~ a t c r j  dls w l ~ i c : l ~  were  owned o r  
l c a s c d  b y  t l ~ e  C o n s i ~ l L a n t  p r i o r  t o  t h e  
e x e c u t i o n  of Lh i s  C o n t r a c t ,  ( b )  any  
o t h e r  e q u i p n ~ c n t  and n l a t e r i a l s  t h e  
p rocu remen t  oi which was n o t ,  d i r e c t -  
l y  o r  i n d i r e c t l y ,  f i n a n c e d  by  A I D  o r  
(c)  s h e l f  -i terns o r  consumables  
p u r c h a s e d  i n  I n d o n e s i a .  T h i s  r e q u i r e -  
ment a p p l i e s  whe the r  o r  n o t  A I D  
f i n a n c e s  t r a n s p o r t a t i o n .  

b .  Equipment  and m a t e r i a l s  which a r e  n o t  
r e q u i r e d  t o  b e  t r m s p o r t e d  on  U . S .  
f l a g  commerc i a l  v e s s e l s  s h a l l  b e  
t r a n s p o r t e d  on c a r r i e r s  u n d e r  t h e  
f l a g  of  o t h e r  A I D  Geographic Code 941  
" E l i g i b l e  S o u r c e  C o u n + r i e s " ,  u n l e s s  
A I D  d e t e r m i n e s  i n  advance  o t  t h e  
s h i p m e n t  t h a t  no  such  c a r r i e r  i s  
a v a i l a b l e ,  and  app roves  i n  w r i t i n g  
sh ipmen t  on a  c a r r i e r  unde r  t h e  f l a g  
o f  a  c o u n t r y  i n c l u d e d  i n  A I D  
Geograph ic  Code 9 2 5 .  

E. -- S o u r c e  and  O r i g i n :  T r a n s i t  R s l a t e d I n s u r a n c c ,  
M ~ r i n e  I n s u r a n c e  

1. I n  t h e  c a s e  o f  i n s u r a n c e ,  "Source  a r ~ d  
O r i g i n "  means t h e  couf i t ry  i n  which  s u c h  
i n s u r a n c e  i s  p l a c e d .  I n s u r a n c e  s h i i l l  b e  
deemed t o  b e  p l a c e d  i n  a g i v e n  c o u n t r y  
o n l y  i f  payment o f  t h e  i n s u r a n c e  premium 
i s  made t o  an i n s u r a n c e  company o f f i c e  
l o c a t e d  i n  s u c h  c o u n t r y  and t h e  i n s u r a n c e  
p o l i c y  is  i s s u e d  by an o f r i c e  i n  s u c h  
c o u n t r y .  

2 .  Mar ine  I n s u r a n c e  may b e  o b t a i n e d  on a  
c o m p e t i t i v e  b a s i s  from any e l i g i b l e  s o u r c e  
c o u n t r y ,  i n c l u d i n g  I n d ~ n e s i a ,  i f  t h e  
government  o f  t h e  c o u n t r y  i n  which  s u c h  
i n s u r a n c e  i s  p l a c e d  d o e s  n o t  d i s c r i m i n a t e  
a g a i n s t  U.S. m a r i n e  i n s u r a n c e  c a r r i e r s  by 
s t a t u t e ,  d e c r e e  o r  r e g u l a t i o n .  

F. M a r k e t i n g ,  S i g n s  

E x c e p t  a s  waived  i n  w r i t i n g  by A I D ,  a f t e r  



a p p l i c a t i o n  t o  AIL:, b y  Lhc Id i r~ l r i t ry ,  t h e  
C o n s u l t a n t  s h a l l  i n s u r e  th.;il- a 1  1 equipment 
and m a t e r i a l s  ( c o r ~ ~ w c l i t i e s )  and Lheil- 
s h i p p i n g  c o n t a i n e r s ,  i f  any ,  c a r r y  t h e  o f f i c i a l  
A I D  ( c l a p s e d  hands )  eaiblern, Emblems s h a l l  be  
a f t i x e d  by m e t a l  p l a t e ,  deca l coman ia ,  s t e n c i l ,  
l a b l e ,  t a g ,  o r  o t h e r  means, depending  upon t h e  
t y p e  o f  commodity o r  s h i p p i n g  c o n t a i n e r  and 
t h e  n a t u r e  o f  t h e  s u r t a c e  t o  b e  marked. The 
emblem p l a c e d  on t h e  commodi t ies  s h a l l  b e  a s  
d u r a b l e  a s  t h e  t r a d e m a r k ,  company, o r  b r a n d  
name a f f i x e d  by t h e  p r o d u c e r .  The emblem on 
e a c h  s h i p p i n g  c o n t a i n e r  s h a l l  b e  a f f i x e d  i n  a 
manner which a s s u r e s  t h a t  t h e  emblem w i l l  
remain  l e g i b l e  u n t i l  t h e  c o n t a i n e r  r e a c h e s  
t h e  c o n s i g n e e .  Upon edch  s h i p p i n g  c o n t a i n e r  
t h e  l a s t  set o f  d i g i t s  o f  t h e  A I D  i d e n t i f i -  
c a t i o n  number o f  t h e  p e r t i n e n t  Loan Agreement 
s h a l l  be marked i n  c h a r a c t e r s  a t  l e a s t  e q u a l  
i n  h e i g h t  t o  t h e  s h i p p e r ' s  marks.  Such 
s u p p l i e s  and equipment  s h a l l  b e  marked: t h e  
M i n i s t r y ,  e tc .  

10.11 - I n s u r a n c e  

The C o n s u l t a n t  s h a l l  s e c u r e  and m a i n t a i n  f o r  
t h e  d u r a t i o n  o f  t h i s  C o n t r a c t ,  i n c l u d i n g  any 
anlendaents  t h e r e t o ,  t h e  f o l l o w i r ~ g  i n s u r a n c e  
c o v e r a g e .  Such i n s u r a n c e  c o v e r a g e  s h a l l  s t a t e  
t h a t  t h e  i n s u r e r  s h a l l  a g r e e  t o  i n v e s t i g a t e  
and d e f e n d  t h e  i n s u r e d  a g a i n s t  a l l  claims f o r  
damages even  i f  g r o u n d l e s s .  

1. L i a b i l i t y  Coverage  

With r e s p e c t  . t o  pe r fo rmances  unde r  t h i s  
C o n t r a c t  by t h e  C o n s u l t a n t  and i t s  sub-  
c o n t r a c t o r s ,  t h e  C o n s u l t a n t  s h a l l  c a r r y ;  

a. P u b l i c  L i a b i l i t y  Coverage  p r o v i d i n g  
f o r  a l i m i t  o f  n o t  less t h a n  

.U.S.$50,000/100,000 f o r  a l l  damages 
a r i s i n g  o u t  o f  b o d i l y  i n j u r i e s  t o  
o r  d e a t h  o f  o n e  p e r s o n  and s u b j e c t  
t o  t h a t  l i m i t  f o r  e v e r y  p e r s o n  w i t h  
an a g g r e g a t e  l i m i t a t i o n  o f  US$500,000/ 
1 ,000 ,000  a r i s i n g  o u t  o f  b o d i l y  
i n j u r i e s  o r  d e a t h  of  two Inore p e r s o n s  
Ln any o n e  a c c i d e n t  o r  o c c u r r e n c e ;  

b .  P r o p e r t y  Damage L i a b i l i t y  Coverage  
p r o v i d i n g  f o r  a l l  damages a r i s i n g  
c u t  o f  i n j u r y  t o  o r  d e s t r u c t i o n  o f  
p r o p e r t y ,  i n c l u d i n g  c o n t r a c t u a l ,  i n  
any one  a c c i d e n t  o r  o c c u r r e n c e .  



(1) n o t  less t h a n  US.$10,000 f o r  a l l .  
damagcs a r i s i n g  o u t  o f  b o d i l y  i n j u r i e s  
t o  o r  d e a t h  of p e r s o n  and s u b j e c t  t o  
tha t :  limit f o r  each  p e r s o n  a n  
a y g r e g a t e  l i a l i t :  o f  US.$20,000 f o r  
a l l  damages a r i s i n g  o u t  o f  b o d i l y  
i n j u r i e s  t o  o r  d e a t h  o f  two or more 
p e r s o n s  i n  any one  a c c i d e n t  o r  
o c c u r r e n c e ;  

( 2 )  n o t  less t h a t  US.$5,000 f o r  a l l  
damages a r i s i n g  o u t  o f  i n j u r y  t o  o r  
d e s t r u c t i o n  of  p r o p e r t y  i n  any  moto r  
v e h i c l e  a c c i d e n t  o r  o c c u r e n c e ;  

d .  I n s u r a n c e  c e r t i f i c a t e  - The C o n s u l t a n t  s h a l l  
f u r n i s h  t o  t h e  I 4 i n i s t r y  a  c e r t i f i c a t e  o f  
i n s u r a n c e  f u l l y  e x e c u t e d  by t h e  i n s u r a n c e  
company f o r  t h e  i n s u r a n c e  p o l i c y  on  t h e  
a u t o m o b i l e s .  

2 .  I n s u r a n c e  on P r i v a t e  Automobi les  

I f  t h e  C o n s u l t a n t  o r  any o f  i t s  employees  o r  
t h e i r  d e p e n d e n t s  o b t a i n  a ~ ~ d / o r  u s e  a n  a u t o m o b i l e  
w i t h i n  I n d o n e s i a ,  t h e  C o n s u l t a n t  a g r e e s  t o  make 
c e r t a i n  t h a t  a l l  such  a u t o m c b i l e s  d u r i n g  s u c h  
o w n e r s h i p  a n d / o r  u s e  w i t h i n  I n d o n e s i a  w i l l  b e  
, cove red  by a  pa id -up  i n s u r a n c e  p o l i c y  i s s u e d  by 
a  r e l i a b l e  company p r o v i d i n g  t h e  followi:,g ni ini-  
mum c o v e r a g e  p a y a b l e  i n  U.S. d o l l a r s  o r  i t s  
e q u i v a l e n t  i n  Rupiah:  i n j u r y  o r  d e a t h  t o  p e r s o n s  
$10 ,000/20 ,000;  ' p r o p e r t y  damage $5 ,000 .  
The C o n s u l t a n t  f u r t h e r  a g r e e s  t h a t  t h e  i n s u r a n c e  
p o l i c i e s  r e q u i r e d  by t h i s  s e c t i o n  w i l l  b e  o n  
f i l e  i n  t h e  C o n s u l t a n t ' s  P r o j e c t  o f f i c e  b e f o r e  
srrch a u t o m o b i l e s  a r e  o p e r a t e d  w i t h i n  I n d o n e s i a .  
The premium c o s t s  f o r  such  i n s u r a n c e  s h a l l  n o t  
b e  a  r e i m b u r s a b l e  c o s t  unde r  t h i s  C o n t r a c t .  

R e p o r t s  

The C o n s u l t a n t  s h a l l  s u p p l y  t h e  M i n i s t r y  and  
A I D  w i t h  t h e  f o l l o w i n g  r e p o r t s :  



1. P e r s o n n e l  a r r i v a l s ,  d e p a r t u r e s ,  and end- 
of-month s t r e n g t h .  

2 .  Major  con t e r e n c e  , s u b ~ ~ ~ i s s i o n s  , a p p r o v a l s ,  
d e c i s i o n s  and e v e n t s .  

3 .  Major p rob lem a r e a s ,  c u r r e n t  o r  f o r e s e e n ,  
t o g e t h e r  w i t h  recommendations f o r  t h e i r  
s o l u t i o n ;  and 

Monthly r e p o r t s  w i l l  be  due a s  of t h e  1 0 t h  
working day  o f  e a c h  c a l e n d a r  nlonth f o l l o w i n g  
t h e  c a l e n d a r  month r e p o r t e d .  Ten ( 1 0 )  c o p i e s  
'of each  r e p o r t  s h a l l  be s u b m i t t e d  t o  t h e  
M i n i s t r y  w i t h  e i g h t  ( 8 )  c o n c u r r e n t  inkorn :a t ion  
c o p i e s  t o  t h e  AID Miss ion  i n  I n d o n e s i a .  

E. Q u a r t e r l y  R e p o r t  

The C o n s u l t a n t  s h a l l  p r e p a r e  b r i e f  q u a r t e r l y  . 
r e p o r t s .  Each t h i r d  month ly  r e p o r t  will be 
combined i n t o  a  Q u a r t e r l y  Repor t  w i t h  t e n  (10) 
c o p i e s  b e i n g  s u b m i t t e d  t o  t h e  M i n i s t r y  and  
e i g h t  (8) c o p i e s  t o  A I D .  

C .  & : ~ ~ u a l  Midterm and Pre-Comple t ion  ( s i x - m o n t h s  
b e f o r e  t e r m i n a t i o n )  Review R e p o r t s  

The c o n s u l t a n t  w i l l  p r e p a r e  a n n u a l  p r o g r e s s ,  
and i n d e p t h  -midterm" ( end  o f  t h i r d  y e a r )  and 
p r e - t e r m i n a t i o n  ( o r  l a s t  r e v i e w )  r e p o r t s  i n  
a c c o r d  w i t h  s p e c i f i c a t i o n  p r o v i d e d .  

D.  ' F i n a l  Comple t ion  of C o n t r a c t s  

Upon c o m p l e t i o n  o f  a l l  t h e  s e r v i c e s  c a l l e d  
f o r  i n  t h i s  C o n t r a c t  and a c c e p t a n c e  t h e r e o f  
by t h e  M i n i s t r y ,  t n e  C o n s u l t a n t  s h a l l  s u b m i t  
a  c o m p l e t i o n  r e p o r t  which  s h a l l  summarize:  

1. P e r s o n n e l  : 

a .  R e s i d e n t  S p e c i a l i s t  and S h o r t  Term 
S p e c i a 1 i s t . b ~  name and  job  t i t l e s ;  
a r r i v a l  and d e p a r t u r e  d a t e :  man-months / 
of  s e r v i c e s  i n  t h e  pe r fo rmancs  o f  t h e  
work ; , 



2 .  S u b - c o n t r a c t s :  P u r p o s e ,  s t d r t i n g  and 
c o m p l e t i o n  d a t e s ,  b r i c f  e v a l u a t i o n  o f  
t h e  work (competence  o f  p e r s o n n e l ,  
adequacy  of  equipment  and milnagcment) . 

3 .  A c t u a l  s u b m i s s i o n  and a p p r o v a l  d a t e s ,  
comments. 

4 .  P roblem a r e a s  i n  c o n t r a c t  a d m i n i s t r a t i o n  
and s u g g e s t i o n s  f o r  improverncnt.  

E .  F i n a l  R e p o r t  -- 
S i x t y  d a y s  p r i o r  t o  c o m p l e t i o n  of t h e  c o n t r a c t  
t h c  C o n s u l t a n t  w i l l  s ubmi t  f i n a l  r ?po r ' t s  p r o v i d -  
i n g  a n  o v e r v i e w  o f  t h e  work perforrncd by e a c h  o f  
them and t h e  r e s u l t i n g  f i n d i n g s .  Problems o r  
i s s u e s  a f f e c t i n g  t h e  o v e r a l l  p r o j e c t  and i t s  
s u c c e s s  i n  t h e  f u t u r e  s h a l l  be h i g h l i g h t e d .  
A f i n a l  r e p o r t  w i l l  b e  p r e p a r e d  c o v e r e d  t h e  
e n t i r e  p r o j e c t  t h i r t y  d a y s  a f t e r  co inp le t i on  o f  
chc p r o j e c t ,  i n c l u d i n g  t h e  t r a i n i n g  a c t i v i t i e s .  
The C o n s u l t a n t  s h a l l  s u b m i t  f i v e  ( 5 )  c o p i e s  
of e a c h  oC t h e s e  r e p o r t s  t o  t h e  M i n i s t r y  w i t h  
t h r e e  ( 3 )  c o n c u r r e n t  c o p i e s  t o  t h e  AIG N i s s i o n  
i n  I n d o n e s i a .  I 

P a r t i c i p a n t  T r a i n i n g  

A .  A l l  p a r t i c i p a n t s  s e n t  t o  t h e  U n i t e d  S t a t e s  
f o r  T r a i n i n g  unde r  t h i s  C o n t r a c t  s h a l l  
o b t a i n  a  J-1 U.S. Government v i s a .  
N i n i s t r y  o f  S t a t e  Form DSP-66A w i l l  b e  
u s e d  t o  o b t a i n  t h e  v i s a ;  t h e  form is 
a v a i l a b l e  f rom t h e  A I D  M i s s i o n .  

B. The C o n s u l t a n t  s h a l l  submi t  c o p i e s  o f  
form A I D  1380-9 ,  "Monthly Repor t  o f  
P a r t i c i p a n t s  Under G r a n t ,  Loan, o r  
C o n t r a c t  Program t o  A I D "  i n  a c c o r d a n c e  
w i t h  t h e  i n s t r u c t i o n s  t h e r e o n .  I n  
a d d i t i o n ,  t h e  C o n s u l t a n t  s h a l l  submi t  
o z  copy t o  t h e  M i n i s t r y .  

P1 
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a d d i t i o n ,  t h e  Consul  tar11 : ; I I , I ~  1 s u l w i  t 2% copy 
t o  t h e  M i n i s t r y .  

c .  H e a l t h  and Accident  Cuvcl:~: ,~cjc o r  AID 
P a r t i c i p a ~ l t  T r a i n e e s  (k'c5.11480 (hIDPP.7-7.5003-9 -. 

( a )  The C o n t r a c t o r  s h a l l  e n r o l l  a l l  non-U.S. 
p a r t i c i p a n t s  ( h e r e i n a f t e r  r e t e r r e d  t o  a s  
" p a r t i c i p a n t s 1 ' ) ,  whosc t r a i n i n g  i n  t h e  U.S. 
i s  f i n a n c e d  by A I D  under  t h i s  C o n t r a c t ,  i n  
t h e  Agancy f o r  I n t e r n a t i o n a l  Development's 
H e a l t h  and A c c i d e n t  Coverage ( H A C )  program. 

( b )  The C o n t r a c t o r  s h a l l ,  p r i o r  t o  t h e  i n i t i a -  
t i o n  o f  t r a v e l  by e a c h  p a r t i c i p a n t  f i n a n c e d  
by  AID unde r  t h i s  C o n t r a c t ,  f i l l  o u t  and 
m a i l  t o  A I D  a s e l t - a d d r e s s e d ,  p o s t a g e  p r e -  
p a i d ,  HAC Program P a r t i c i p a n t  E n r o l l m e n t  
CArd ( form A I D  1380-98) .  The C o n t r a c t o r  
can  o b t a i n  a  s u p p l y  of  t h e s e  c a r d s  and 
i n s t r u c t i o n s  f o r  comple t ing  them, from t h e  
O f f i c e  o f  I n t e r n a t i o n a l  T r a i n i n g ,  A I D ,  
Washington ,  D.C.  20523. 

The C o n t r a c t o r  s h a l l  a s s u r e  t h a t  e n r o l l m e n t  
s h a l l  b e g i n  immedia t e ly  upon t h e  p a r t i c i -  
p a n t ' s  d e p a r t u r e  f o r  t h e  Un i t ed  S t a t e s  f o r  
t h e  p u r p o s e  o t  p a r t i c i p a t i n g  i n  a  t r a i n i n g  
program f i n a n c e d  by A I D  and t h a t  e n r o l l m e n t  
s h a l l  c o n t i n u e  i n  f u l l  f o r c e  and e f f e c t  
u n t i l  t h e  p a r t i c i p a n t  r e t u r n s  t o  h i s L h e r  
c o u n t r y  o f  o r i g i n ,  or is  r e l e a s e d  from 
A I D ' S  r e s p o n s i b i l i t y ,  wh icheve r  is  t h e  
s o o n e r .  The C o n t r a c t o r  s h a l l  c o n t i n u e  
e n r o l l m e n t  f o r  p ~ r t i c i p a n t s  whose 
d e p a r t u r e  i s  d e l a y e d  due  to  m e d i c a l  o r  
o t h e r  c o m p e l l i n g  r e a s o n s ,  w i t h  t h e  w r i t t e n  
c o n c u r r e n c e  o f  t h e  A I D  P r o j e c t  Manager 
and  s u b j e c t  t o  t h e  r e q u i r e m e n t s  o f  
p a r a g r a p h  ( d )  . 

(d l  The C o n t r a c t o r  s h a l l  s u b m i t  t h e  HAC P r o g r a  
P a r t i c i p a n t  E n r o l l m e n t  Ca rd  t o  AID, as 
s p e c i f i e d  i n  p a r a g r a p h  ( b )  o f  t h i s  s e c t i o n ,  
t o  e n a b l e  t h e  p a r t i c i p a n t ( s ) ,  o r  t h e  
p r o v i d e r  o f  m e d i c a l  s e r v i c e s ,  t o  s u b m i t  
b i l l s  f o r  m e d i c a l  c o s t s  r e s u l t i n g  from ill- 
n e s s  and a c c i d e n t  t o  t h e  HAC A d m i n i s t r a t o r  
T r u s t  Fund A d m i n i s t r a t o r s ,  I n c . ,  1030 1 5 t h  
S t r e e t ,  N . W . ,  S u i t e  500,  Washington,  D.C. 
20005. The HAC A d m i n i s t r a t o r ,  n o t  t h e  
C o n t r a c t o r ,  s h a l l  be  r e s p o n s i b l e  t o r  
p a y i n g  a l l  r e a s o n a b l e  and n e c e s s a r y  c h a r g e s ,  
n o t  o t h e r w i s e  c o v e r e d  by s t u d e n t  h e a l t h  



service or other ir~sur-irnce procjrms (see 
paragraphs ( e )  and (i) , s u b j e c t  to the 
av~ilahility of funds for such purposes, 
in accordance with the standards of 
coverage established by AID undcr the IiAC 
program, and subject to the payment ot 
thc  fee specified in paragraph (d) (1) , of 
thjs section. (1) Within thirty ( 3 0 )  days 
akter enrollment, the Contractor shall 
send a n enrollment fee computed on the 
basis of the fixed rate per participant 
per month* (the minimum period for 
calculation of fee is one month - that is 
one participant-month, 30 days, not one 
calendar month-premiums may not be pro- 
rated for fractional periods of less than' 
30 days), to: Agency tor International 
Development, Office of Financial Management, 
Program Accounting Division, Non Project 
Assistance, Washington, D.C. 20523. 

The enrollment fee should cover a minimum 
period of up to one year or the current 
training period for which funds are. 
obligated under this contract, whichever 
is less. As applicable, payments for 
additional periods of enrollment shall be 
made 30 days prior to the beginning of 
each new enrollment period or new period 
of runding of this Contract (the mo~thly 
enrollment fee for succeeding fiscal 
years may be obtained by calling the AID 
Ofrice of International Traicing) . All 
such tee payments shall be made by check, 
payable to the -Agency for International 
Development (HAC) *. . It payments . re not 
made within 30 days, a late payment charge 
of 3/4 of 1% shall apply for each 30-day 
pzriod or portion thereof-the payment is 
delayed. The late payment charge shall be 
applied to any portion of the fees in 
arrears and be remitted together with the 
fees as a separately identified item on 
the covering memorandum. (2) Whenever 
possible, fee payments for groups of 
several participants entering the HAC 
Program within the thirty day reportihg 
period shall be consolidated and covered 

"he rate is $25 per participant-month 
for Fiscal Years 1980 and 1981. b 



hy a s i n g l e  c i ~ o c k .  I ' C I I  1 1 c i  ~ ) ' I I I L : ;  covc!rctl 
by t h e  fcc ~~ayrnc.'r~t : ; 1 1 , 1 1  1 bc  1 i:;tcd 
i n d i v i d u a l l y  ill ,.I c:ovcrin!l l i? t :cr ,  
i d e n t i f y i n g  c a c l ~  p i ~ l  Llc i l~ i l r l t  (Lhe narnc 
r e p o r t e d  must lie itlcnt:lcal t o  t h a t  on ttlc 
HAC e n r o l l m e n t  cilrtl)  , showing p c r i o d  of 
e n r o l l m e n t  ( o r  period of cove rage  f o r  
which payment i s  r e m i t t e d  i f  t h i s  is  
d i f f e r e n t  f ron~ t l ~ c  cnl  o l l ~ n c n t .  p c r i o d )  , fee 
amount: p a i d ,  C o n t r a c t  numbcr, and U.S. 
Government a p p r o p r i a t i o n  number ( a s  shown 

, under  t h e  "Account ing  and A p p r o p r i a t i o n  
Da ta"  b l o c k  of  t h e  C o n t r a c t ) .  

(e) The C o n t r a c t o r ,  t o  t h e  e x t e n t  t h a t  it i s  
an  e d u c a t i o n a l  i n s t i t u t i o n  w i t h  a  s t u d e n t  
h e a l t h  s e r v i c e  program,  s h a l l  a l s o  e n r o l l  
a s  p a r t i c i p a n t s  i n  t h e i r  i n s t i t u t i o n ' s  
s t u d e n t  h e a l t h  s e r v i c e  program. Medica l  
c o s t s  which a r e  c o v e r e d  under  t h e  
i n s t i t u t i o n ' s  s t u d e n t  h e a l t h  s e r v i c e  s h a l l  
n o t  b e  e l i g i b l e  f o r  payment under  A I D ' s  
HAC program. The C o n t r a c t o r  s h a l l  p r o v i d e  
t h e  H!iC A d m i n i s t r a t o r  w i t h  a  copy o f  
i n f o r n a t i o n  showing what  ~ n e d i c a l  c o s t s  
are c o v e r e d  by t h e   institution.'^ s t u d e n t  
h e a l t h  s e r v i c e  program; med ica l  c o s t s  
t h a t  are n o t  c o v e r e d  by t h e  i n s t i t u t i o n ' s  
s t u d e n t  h e a l t h  s e r v i c e  program s h a l l  b e  
s u b m i t t e d  t o  t h e  HAC A d m i n i s t r a t o r ,  

( £ 1  If t h e  C o n t r a c t o r  h a s  a  mandatory,  non- 
w a i v a b l e  h e a l t h  and a c c i d e n t  i n s u r a n c e  
program,  t h e  p a r t i c i p a n t  MUST b e  e n r o l l e d  
i n  A I D ' s  more comperehens ive  X C  program,  
and HAC payments MUST be  made t o  A I D  a s  
p r o v i d e d  i n  above .  I n  a d d i t i o n ,  a  copy o f  
t h e  mandatory  i n s u r a n c e  p o l i c y  nir!st be  
fo rwarded  t o  t h e  HAC A d m i n i s t r a t o r .  

( g )  Any payments t o r  m e d i c a l  c o s t s  n o t  
c o v e r e d  by t h e  C o n t r a c t : o r b s  s t u d e n t  h e a l t h  
s e r v i c e  program, o r  manda to ry ,  non-waivable  
h e a l t h  and  a c ~ i d e n t  i n s u r a n c e  program, o r  
A I D ' s  FAC program s h a l l  be r e in lbu r sab le  
u n d e r  t h i s  C o n t r a c t  o n l y  w i t h  s p e c i f i c  
w r i t t e n  approva l  o f  t h e  C o n t r a c t i n g  O f t i c e  
and s u b j e c t  t o  t h e  a v a i l a b i l i t y  o f  f u n d s .  

( h )  The HAC A d m i n i s t r a t o r ,  f o r  t h e  p e r i o d  
F e b r u a r y  1, 1980 th rough  J a n u a r y  31 ,  1983 ,  
i s :  T r u s t  Fund A d m i n i s t r a t o r s ,  I n c . ,  1030 
1 5 t h  S t r e e t ,  N.W., S u i t e  500, Washington ,  
D .C .  20005. 
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t h a t  t h e  t o t a l  cos t  w11ic:ll i t  L : : ~ J I , ~ * !  !; 1 1 ,  111u.11 I I I  I 11e 
p e r f o r m a n c e  o f  t-IIJ s C o n t  rtic:L ill ( hc  r11:xt. S I I ~  I. ccsc.l ilvj 
6 0  ( s i x t y )  d a y s ,  when adtli!tl t CJ (11 1 r c 9 r ; t  :; IJI-c v i l , l ~ : . ~ l  y 
incurred, w i l l  clxceed 75!; ( sc 'vcn t  y - I  J v i :  [ ) ( : I  r t , n t . )  o! 
t h e  n~axirnwn ilillount p a y a b l e  o~ 1 1  , a t  mly I. i w  , thL' 
C o n s u l t a n t  h a s  r c d s o n  t o  b c l  i e v c  t l ~ a t  tlx t o t a l  c:ost. 
to  t h e  M i n i s t r y  tor  t h c  per  l.ol-lncrnct of. t l ~ i s  C o n t r a c t  
w i l l  b e  g r e a t e r  t h a n  t h e  I ~ ~ I X ~ I I I U I N  m o u r ~ t  p ; ~ y c i l ~ l c ,  t h c  
C o n s u l t a n t  s h a l l  n o t i f y  t h e  M i n i s t r y  i n  w r i t i n g  t o  
t h a t  e t f e c t ,  g i v i n g  t h e  r e v i s c d  cstin\ii tr  o f  l t ~ e  t o t a l  
c o s t  f o r  t h e  p e r f o r m a n c e  o f  t h i s  Cont r i . t c t .  

The M i n i s t r y  i s  n o t  o b l i g a t e d  t o  r c i n t i u r s e  t h e  
C o n s u l t a a c  t o r  c o s t s  i n  e x c e s s  o f  t h c  111d.:inli1111 m o u n t  
p a y a b l e ,  n o r  i s  t h e  C o r ~ s u l t ~ ~ n t  0111 iq : j t  1:7d ti:, con t  i n u e  
p e r f o r m a n c e  a n d  i n c u r  c o s t s  i n  exccs:; of tt12 rnLixirnum 
amount p a y a b l e  u n l e s s  t h i s  C o n t r a c t  i s  an:c.:nclcd i n  
a c c o r d a n c e  w i t h  t h e  "lunenchnent s" c l  ; ~ u s c . .  

1 0 . 1 5  Use o f  U.S. F l a g  A i r  C a r r i e r s  

(1) The C o n s u l t a n t  s h a l l  u t i l i z e  U . S .  f l a g  a i r  
c a r r i e r s  f o r  i n t e r n a t i o n a l  a i r .  t r a ~ l s p o r t a t i o n  o f  
p e r s o n n e l  ( a n d  t h e i r  ftifl' m a 1  c f f c c t s )  o r  propcr-  
t y  t o  t h e  e x t e n t  se r \ ; : l a :e  b y  s u c h  c a r r i e r  i s  
a v a i l a b l e ,  i n  accordal\c:c. w i t h  t 11e fo l l .owlny  
c r i t . e t i a :  

a .  P a s s e n g e r  or  f r e i g h *  s e r v i c e  b y  a U . S .  f l a g  
a i r  c a r r i e r  i s  c o n s i d e r e d  a v a i . l a b l e  even  
t hough  ; 

(1) Comparab le  o r  n d i f f e r e n t  k i n d  o f  
s e r v i c e  by a non-U.S. f l a g  s i r  
c a r r i e r  c o s t s  I css ,  o r  

( 2 )  S e r v i c e  by a non-d.S. f l a g  a i r  c a r r i e r  
c an  be p a i d  f o r  i n  c s c c t s  f s r e i g n  
c u r r e n c y  o r  

( 3 )  S e r v i c e  by a non .  U . S .  f l a g  a i r  c a r r i e r  
is p r e f e r r e d  hy t .hc ( ' o ; ; t . r . ~ c t o ~ -  or  
t r a v e l l e r  n e e d i n g  a i r  : r m ~ p o r t a t i o n ,  
o r  

( 4 )  S e r v i c e  by a non--U.S. f l a g  a i r  c a r r i e r  
is  more c o n v e n i e n t  fo r  t h c  ... 

b .  P a s s e n g e r  o f  a U.S. flag a i r  c a r r i e r  is 
c o n s i d e r e d  uniiv;ri 1 a b l c .  



When any f l i g h t  by a U . S .  f l a g  a i r  
c a r r i e r  i s  i n t e r r u p t e d  by a  s t o p  
a n t i c i p a t e d  t o  bc b Isours o r  nlore f o r  
refueling, reloading, r e p a i r s ,  e t c . ,  
and n o  o t h e r  f l i g h t  by a  U.S. f l a g  a i r  
c a r r i e r  is available d u r i n g  t h e  G h o u r  
p e r i o d ,  o r  

When by i f s e l f  o r  i n  combina t ion  w i t h  
o t h e r  U.S. f l a g  o r  non-U.S. f l a g  a i r  
c a r r i e r  ( i f  U.S. f l a g  a i r  c a r r i e r s  a r e  
u n a v a i l a b l e )  i t  t a k e s  12 o r  more h o u r s  
l o n g e r  from t h e  o r i g i n  a i r p o r t  t o  
a c c o m p l i s h  t h e  m i s s i o n  t h a n  would s e r v i c e  
by  a  non-U.S. f l a q  a i r  c a r r i e r  o r  
c a r r i e r s .  

When t h e  e l a p s e d  t r a v e l  t i m e  on a  
s c h e d u l e d  f l i g h t :  from o r i g i n  to  
d e s t i n a t i o n  a i r p o r t s  by non-U.S. f l a g  
a i r  c a r r i e r ( s )  i s  3  hour s  or less, and 
s e r v i c e  by U.S. f l a g  a i r  c a r r i e r ( s )  
would i n v o l v e  t w i c e  such  s c h e d u l e d  
t r a v e l  t i m e ,  

( 2 )  I n  t h e  e v e n t  t h a t  t h e  C o n s u l t a n t  selects  
a  c a r r i e r  o t h e r  t h a n  a  U.S. f l a g  a i r  c a r r i e r  
f o r  i n t e r n a t i o n a l  a i r  t r a n s p o r t a t i o n ,  i t  
w i l l  i n c l u d e  a c e r t i f i c a t i o n  on v o u c h e r s  
i n v o ~ v i n g  s u c h  t r a n s p o r t a t i o n  which is  
e s s e n t i a l l y  a s  f o l l o w s :  

CERTIFICATION OF UNAVAILABILITY OF U . S .  
FLAG A I R  CARRIERS 

q 
I h e r e b y  c e r t i f y  t h a t  t r e n s p o r t a t i o n  

service f o r  p e r s o n n e l  (and t h e i r  p e r s o n a l  
e f f e c t s )  o r  p r o p e r t y  by U.S. f l a g  a i r  
c a r r i e r  was u n a v a i l a b l e  f o r  t h e  f o l l o w i n g  
r e a s o n s :  

( s t a t e  r e a s o n )  

( 3 )  The terms u s e d  i n  t h i s  c l a u s e  have  t h e  
f o l l o w i n g  meanings :  

a .  " I n t e r n a t i o n a l  a i r  t r a n s p o r t a t i o n "  
means t r a n s p o r t a t i o n  o f  p e r s o n s  ( and  
t h e i r  p e r s o n a l  e f f e c t s )  o r  p r o p e r t y  by 
a i r  betweea a p l a c e  i n  t h e  U n i t e d  S t a t e s  

cUK 



by a s i n g l e  c h c c k .  l"~rL I c i l~anL:;  c c ~ v t ~ r c t i  
by t h c  fco pclyrnent :;11~111 I)c l i s t e d  
i n d i v i d u a l 1  y i n  ;I c o v c r i n c j  l c t : c r ,  
i d c n t  i f y  i n g  c i lch piirt i c ipa111 .  ( t . 1 1 ~  name 
r e p o r t e d  m u s t  ha i d c r ~ t i c a l  t o  1:h;rL or1 1.111' 
HAC e n r o l l m e n t  c a r d )  , s t ~ ~ w i n g  p e r i o d  of 
e n r o l l r n e n t  (or p e r i o d  o f  c o v e r a g e  f o r  
which  payment  i s  r c r n i t t c d  i f  t h i s  is  
d i f  f c r e n t  f rorn t l lc enrol l m n t  p e r i o d )  , f c e  
amount  p a i d ,  C o n t r a c t  n u n h c r ,  and U . S .  
Government  a p p r o p r i a t i o n  number ( a s  shown 
u n d e r  t h e  " A c c o u n t i n g  and  A p p r o p r i a t i o n  
D a t a "  b l o c k  of t h e  C o n t r a c t ) .  

The C o n t r a c t o r ,  t o  t h e  e x t e n t  t h a t  it i s  
a n  e d u c a t i o n a l  i n s t i t u t i o n  w i t h  a s t u d e n t  
h e a l t h  service  p r o g r a m ,  s h a l l  a l s o  e ~ r o l l .  
a s  p a r t i c i p a n t s  i n  t h e i r  i n s t i t u t i o n ' s  
s t u d e n t  h e a l t h  s e r v i c e  p rogram.  M e d i c a l  
costs w h i c h  a r e  c o v e r e d  u n d e r  t h e  ' 

i n s t i t u t i o n ' s  s t u d e n t  h e a l t h  s e r v i c e  s h a l l  
n o t  b e  e l i g i b l e  f o r  payment  u n d e r  A I D ' S  
HAC p r o g r a m .  The C o n t r a c t o r  s h a l l  p r o v i d e  
t h e  H?:C A d m i n i s t r a t o r  w i t h  a copy  o f  
i n f o m a t i o n  s h o w i n g  what  r ~ ~ e d i c a l  costs 
a r e  c o v e r e d  by  t h e  i n s t i t u t i o n ' s  s t u d e n t  
h e a l t h  s e r v i c e  p r o g r a m ;  m e d i c a l  c o s t s  
t h a t  a r e  n o t  c o v e r e d  by  t h e  i n s t i t u t i o n ' s  
s t u d e n t  h e a l t h  s e r v i c e  p rogram s h a l l  b e  
s u b m i t t e d  t o  t h e  WAC A d m i n i s t r a t o r .  

I f  t h e  C o n t r a c t o r  h a s  a  m a n d a t o r y ,  non- 
w a i v a b l e  h e a l t h  a n d  a c c i d e n t  i n s u r a n c e  
p r o g r a m ,  t h e  p a r t i c i p a n t  MUST b e  e n r o l l e d  
i n  AID'S more c o m p e r e h e n s i v e  SAC p r o g r a m ,  
a n d  HAC p a y m e n t s  MUST b e  made t o  A I D  a s  
p r o v i d e d  i n  a b o v e .  I n  a d d i t i o n ,  a copy  o f  
t h e  m a n d a t o r y  i n s u r a n c e  p o l i c y  m u s t  b e  
f o r w a r d e d  t o  t h e  HAC A d m i n i s t r a t o r .  

Any p a y m e n t s  f o r  m e d i c a l  c o s t s  n o t  
c o v e r e d  by  t h e  C o n t r a c t - o r ' s  s t u d e n t  h e a l t h  
service p r o g r a m ,  or m a n d a t o r y ,  n o n - w a i v a b l e  
h e a l t h  a n d  a c c i d e n t  i n s u r a n c e  p r o g r a m ,  o r  
A I D ' S  PAC p r o g r a m  s h a l l  b e  r e i n b u r s a b l e  
u n d e r  t h i s - c o n t r a c t  o n l y  w i t h  s p e c i f i c  
writtm a p p r o v a l  o f  t h e  C o n t r a c t i n g  O f t i c e  
a n d  s u b j e c t  t o  t h e  a v a i l a b i l i t y  o f  f u n d s .  

The HAC A d m i n i s t r a t o r ,  f o r  t h e  p e r i o d  
F e b r u a r y  1, 1 9 8 0  t h r o u g h  J a n u a r y  3 1 ,  1 9 8 3 ,  
is: T r u s t  Fund A d m i n i s t r a t o r s ,  I n c . ,  1 0 3 0  
1 5 t h  S t r e e t ,  N . W . ,  S u i t e  500 ,  W a s h i n g t o n ,  
D.C. 20005.  



AUTHORIZED REPRESENTA'l?-l._vES: NOTI_CE AND iZEC!UESTS 

Authorized Representi1 t i v e  

Any action required or permitted to be taken, and 
any documcnts rcquircd or ~~crmittcd to 2,c executcd 
under this Contract: may Lc tilkcn or  executed by 

01. other authorized 
representatlve ot the Ministry as authorized 
representative of the Government and/or the Ministry 
and by the designated representative of Resources 
Management International, Icc. on behalf of the 
Consultant. 

Delivery of Notices and Reqllests 

Any notice or request required or permitted to be . 
given or made or documents required to be submitted 
under this Co,~tract shall be deemed to be duly given 
or made whea it shall have been delivered by hand, 
mail or cable to the party to which it is required 
to be given or nade at such party's address specified 
below, or at such address as the party shall have 
sperified in writing to the party giving such notice, 
or making such requests: 

For the Government: For the Consultant: 

Executive Vice President 
Jalari blelawai 171 No. 8 
Kebayoran Baru 
Jakarta Selatan, Indonesia 
Telephone Number: 715608 

Written Notification to AID 

Any notice required or permitted to be given to AID 
by either party under this Contract shall be in 
writing and, unless AID specified some other address, 
shall be deemed to have been duly given or made if 
delivered by hand, or sent by air mail or cable to: 

Director 
USAID to Indonesia 
American Embassy 
Jakarta 
1 ;:DONESIR 

Alternative cable address: USAID JAKARTA 
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ARTICLE X I 1  

T h i s  C o n L r a c t  s h a l l  
by b o t h  p a r t i c s  and 

IN W I T ~ E S S  WI~EIZEOF,  
t h i s  C o n t r a c t  t o  b e  

b c c o n ~ c  c 1 i t : ( :  L i  vc u ~ m i  s i g n a t u r e  
c i p l ; ~ ) \ \ ' i ~  1 L J ~  t hc. Lc~vcrnrwnt  . 
t h e  partics h c c e t a  h a v e  c a u s e d  
s i g n e d  i n  t h r ? i  I-  r c s p c c t i v e  names  

a n d  d e l i v e r e d  a t  t h e  p r i n c i p a l  olj'cc cf t h e  M i n i s t r y  
a s  of t h e  d a y  a n d  year  f . ~ r s t  h e r e i r ~ a b o v c  w r i t t e n .  

For a n d  o n  b e h a l f  o f  For a n d  o n  b e h a l f  o f  

T h e  C o n s u l t a n t  

kESOIJRCES MANP.GEtCNT THE GOVERN14ENT OF THE 
hEPUl3LIC OF INDCNESIA 

BY:  Harvey &stein By Sadikin Smintawikarta 

F x e z u t i v e  V i c e  P r e s i d e n t  

Date: krdl  12,  1982 - Da t c  : March 1 2 ,  1982 
0 f  0 f 
Signs t u r e  S i  g n a :  dre 

KcpJa Sclisi f incupan 111 

3 - 
I ~ ~ W I  rblamihardja. SFr 

NIP : 0 . 3 ~ ~ 1 4 5 6 1  

(I.. 



N a m a  

1. Achmad S a r n i t a  

2. tianiah 

3. Suningrat  

4.  Sumardi Dahlan 

5. Azis Az i r in  

6. Surachmat Kusumo 

7. Sundaru 

8 .  Lalu Sukatno 

9. M. Saleh Pandang 

10. Waf i a h  Akid 

11. Didi Suardi  

12.  Sud ia r to  

13. S i t i  Sufiany 

14.  Tambak Manurung 

/ 15. yono C. Rahardjo 

I ' d 

DhFTAR REALISASI LATIHAN JANGKA PEN 
JULI ~ ~ ~ ~ / S E P T E M B E  

I n s  t a n s i  ~udu l /B idang  Lat.  / 
Kun j ungan 

Ba la i  P e n e l i t i a n  PerSi  
kanan Darat. 

s d a  

PUSTAKA 

s d a  

Ba la i  P e n e l i t i a n  Tan. 
Pangan Lembarig 

Pusl i tbangtan 

BPTP Bogor 

BPTP Bogor 

BPTP Maros 

s d a  

P u s l i  tbangtan 

BPTP Bogor 

a d a  

Pusll tbang Pe ternakan 

Study Milkfish Cul t iv .  
Methods. 

s d a  

Regional Micrographic 
T. Cours2 

s d a  

The Dicimal Long of Cip. 
Comperative Study f o r  
T&er Crops Research 
Comperative f o r  wheat 
Research. 

s d a  

Managerrent Agric. Organ. 

Agric . Research Me thodo- 
logy. 

s d a  

s d a  

s d a  

s d a  

s d a  

s d a  

SK KE LUAR NEGERI 
1982 

- -  - 

penyelenggara/ 
N e  gara 

4 

SEAFDEC/Phillipenes 
I n s t i t u t e  of Marine 
Biology dan Calf 
Coasta l  F i s h e r i e s  
Center/USA 

s d a  

SEARCA/Phillipines 

s d a  

Peru 
CIAT/Columbia 
CIMMYT/Mexico 

s d a  

USDA/USA 

Kansas S t a t e  Univer- 
s i q  USA 

s d a  

s d s  

s d a  

s d a  

s d a  

s d a  

s d a  

2 

5 Juli-15 Agt. 1981 I 

s d a  I 
22 Feb.- 26 Feb 1982 
29 Feb.- 1 Maret 1982 

3 Mar. - 4 Mart. 1982 I 
s d a  

17 Mei - 9 ~ c l i  1982 

31 M e i  - 23 Juli 1982 

s d a  

s d a  

s d a  

s d a  

s d e  

s d a  

,-s d- a 



16. Achmad Dimyati BPTP Bogor 

I 
17. Ir. Budhoyo Sukotjo PUSGRAM 

19. Wwa M. Tantera 

20. Nurla ia  Abdullah 

21. Nurul Aida 

BPTP Bogor 

BPTP Bogor 

BPTP Banjarmasin 

s d a  

22. Rachmat ~ a r t a ~ r a d j a  BPTP Lembang 

23. Ar ta ty  Wijono 

24. Adi Wijono 

25. Abisoho 

26. Achmad Hidayat 

27. Fathan Muhadjir 

28. Wahyadi Sasro- 
wardoyo. 

29. lB. Mangunsong 

30. Warsito Utom 

31. Moch. Mansyur 

32. Hafni Zahara 

33. Sofyan I l y a s  

Pusl i tbangtan 

BPTI Tan. Karang 

PUSKARA 

BPTP Bogor 

P u s l i  tbangkan 

s d a  

P u s l i  t b a n g t r i  

PUS GRAM 

BPT Perikanan 

Tech. & Econ. Aspects of - 

Soybean Production. 

Agric. Research Management 

Estab Data Bases & Analysis I 
System f o r  Econ.Decision 
Making i n  Agricul ture  . 
I n t e g r a t e d  P e s t  Management 

Rice Production 

s d a  

Veg. Crop Prod.ana 
Marketing 

Agric. Comm. and Media 
S t ra tegy  

s d a  

s d a  

P l a n t  Buasantine 

Wheat Maise Phys 

Application and Division 
of Agric. Res. Resul t  
t o  the  Counnnunity Level 

Agric. Comm. and Media 
S t ra tegy  

Agric .Pro j e c  t Planning 
a n l i s y s  Sect ion I1 

s d a  

s d a  

Determanation and Preven- 
t a t i o n  of P e s t  h a r v e s t  
Losses. 

L 

l l i o n i s  Univ. USA 

'ashington DC dan 
awaii/USA 

hiv .  of New Mexico 
USA 

urdue Univ. /USA 

RRI P h i l l i p i n e s  

s d a  

utgers  Univ. /USA 

owa S t a t e  lJniv./US~ 

s d  a 

s d a  

SDA/USA.' - 
1IMY~/Mexico 

owa S t a t e  Univ. /LISA 

s d a  

SDA/USA 

. s d a  

s d a  

s d a  

- 
5 

10 M e i  - Agts. 1982 

9 Jun. 23 Juli 1982 

1 Jul i  - 27 Agts. 1982 

s d a  

12 Jul. - 20 Agt. 1982 

s d a  

s d a  

s d a  

19 Ju1.s- ' la  Sep. 1982 

20 Jul. - 25 Agts. 198: 

25 Agts. - 1 Okt. 1982 

s d a  

7 Sep. - 11 Nop. 1982 

s d a  

1 3  Sep. 15 Okt. 1982 



BADN1 PENH.LTTAN LUN I'ENGEbUIP 'AN IJW.TANINI L;JII~.JIUI~ : 20 
L - -  

lJUSAT P L N Y  INJIUI III~OGl(r\M I'WELITIAN PElVl'hITAN 

I .  : 7813?5, 7R22Q3 ( 4  uuluron! 
Kuwat : \'I~OI.ITTA\EI JMAHTA 

J a k u r t u ,  1C J n n u o r i  1302 

I ' , d p i ~ d ~  : 

1. Y th. Uq)& l h k o  E':kuin/Kc?tua l \up(~enus  
up.  1. Kupula Uiro Cclukfiunu Proyck- 

1' royrk. Pt:~~~bntiguriun t l i  J t i lc i~rto 
I1uuut. 

2. S t:if Pcri:ncuna Sek. tor  l ' c r t n n i a n  
d m  P e n ~ a i r a n .  

3 .  Yth. Dopnlc D i r e k t u r  J e t l d e r o l  I'cnpwusiln 
Kcuangun ldegura Dept , I(euungan. 

4 .  Y ch.  Bq~a1: E i r c k t u r  Jent ler l r l  Anf!iprrui 
D a p a r t u c n  Keuangan. 

5. Yth. Uup~lk S c k r a t a r l t i  Jcn t le rn l  JJepar- 
telnen P e r t i m i a n .  

6. Yth. Uapulc I n u p c k t u r  J e n d e r a l  1)eparte- 
men I'crtimian. 

7. Yth.  1tup;lt. Kcpalu Fadan P e n e l i t i u n  dan 
Pen)?crubangan P e r t n n l a n  . 

8. Y th .  Ui~pnlr Ketuu l\nopctIa l!KI Jnlrurtn. 

o .  Yth. liapok Kanoln P u s a t  Penyiapnn 
P r o ~ r a m  P c n e l i t i m  PertanJan 

d l  - 
J A K A R T A  

Uerdauil i n 1  disiuapir.ll:an ricxigiiu llormnt t t ~ p o r i l n  Trlwuldn 111 Proyek 

P e n a l i t i n n  dun IJcnl;cmni.angim Per tan i i rn  Rantunn USdITl (m. o .  15 .'L .02.  

375557.113.08.01) Tuhun 1981/1982. 

I)ct~dkIcln u n t u k  d i r m k l m i  dun d a p u t  rllp.unakon ueperl.unyu. 
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8. Yth. Ihp i~k  Ketuo Uoppcdn DKI Joknrtu.  

1)~n1Lklnn untuk d11naklu1111 dan dnpot dlgur~akon seperlunyit .  

,. . .. IJcnlimpin Proyck P e n e l i t i o n  

* . * . . . ,  , ,  

!.a - L  , 

N T I J .  080013777 











I T  r l l ~ i i l  : I A ~ O K ; I I I  ~ l ' r 1w~~l i111  I 
l'rc~yc'lc IJc*iic 11 L 1,111 (1,111 
l l c ~ ~ ~ ; ~ ~ ~ ~ l ~ i ~ ~ l l ; : ~ ~ ~  I'L! rL;wi  ill1 

It1 - USA I D  1,1liu11 
a t lgguran 1982/1983. 

5.  Y t h .  I h p a k  S a k r c  t n r i e  J c n d e r n l  Ucpi~rtc?- 
m!n IJc r l o n l u r ~ ,  C 

6. Y t h .  Milpak Tnspck t u r  J c n d e r a l  Depnr t c -  
nw?n P ~ r t o n i a n .  

7 .  Y th .  Uopi~k K~'pi11.u Ilutli~n P c n c l i t  i n n  dan 
I'crigc*mbang;~n 1% rL,m 11111. 

8.  Ytli. Bapnk Ke tuo  Uappctin DKI J a k a r t n .  

9 .  'l'th. Bapnk Kcpa la  Puvn t  P c ~ l y i a p n ~ l  
I'~up,rnm Penc .L l t i nn  P e r t u n i n n  

U e r ~ n m  i n 1  d l s a ~ ~ ~ p : i l k ; i ~ ~  ~ C I I K ~ I I I  h o r n u t  Liiporiin l ' r iwu tnn  I I1royc*k 

P e n e l l t i a n  don I1cngcnbolrgan I ' c r t a n l e n  ltI - USAll) (m.u.  15.2.02.375557.18, 

08.0 1) T a l ~ u ~ l  An):)::~ri~n 19!{2/ 1987. 

Dcmikiun un tuk  di r l~oklunl i  d m  d a p a t  d igunekan  s e p c r l u n y n .  

Pcmiwpin P royck  I ' c n c l i t i n n  
don Penge~nbnngc~u P e  rtnninn 

R I  - USAID, 

ii. Acvhm;~tl ~ b d u l  i u h  ----- 
NTP . 080005493. 











P e r l h a l  : Lnporan Triwulon I 
Proyck I1cnc l i  t l a n  d m  
I J r n g c ~ ~ b a n g a n  Per tun la r i  
Uontuon USA1 D t ahun  
SINJ  1981/1982. 

Kcpudu : 

1. Y th .  Unpc~k H~.~ilco Ilkuln/Kctua Ruppcnos 
U ~ J .  1. Kcpolit ~ l r o  i 'cluksonu I'royck- 

Proyck I'cs~bnnginun d i  J a k a r t a  
l J l l ~ ~  t  . 

2. S t o €  Pcrencnnu S e k t o r  P e r t o n i u n  

2 .  Yetr. 

3 .  Yth. 

4 .  Yth. 

5. Yth. 

6. Yth. 

7. Y t t l .  

8. Yth. 

9. Yth. 

d i  - 

Bereama i n i  d i u a s ~ p a i k c ~ n  tlcngan hornwt 

(Ir IJcn pn 1 run . 
~ I K  Menter i  Negarn Pengownson I 

IJcnbongunon don Lingkungan Hidup L 

Repok Ulrck t u r  J e n d c r a l  Pc~igawouan 
K ~ u u I ~ ~ ~ I I ~  Ncgnru k p  t .  Keunn yen. 

Unpuk IILrck t u r  J e n d e r a l  Angyaran 
D c p a r t e ~ ~ r n  Keuangun. 

Uopuk S e k r e t a r i e  J e n d e r a l  Dcpar- 
t cncn  P c r t a n i a u .  

lli~pok I n s p c k t u r  J e n d e r o l  Deper- 
te11un P e r t n n i a n .  

Uopuk Kcpnln Dodon P e n e l i t i n n  don 
Pengeu~bangan P c r t o n l a n .  

Unpuk Kctun Boppcda D K I  J a k a r t a .  

Uopak Kepala P u s a t  Penyiapun 
Program P e n e l i t l n n  P c r t a n i o n  

J a k a r t a .  

Lopornn Triwulan I Proyck 

P e n e l l t i o n  dnn Pengembangun I J e r t u n l a n  Bun tuan USAID (m.a. 15.2.02.37SSS7. 

18.08.01) SIAP 1981/1982. 8 

Demikian untuk dimaklumi dun dnpa t  digunakan s c p c r l u n y e .  

Pemimpin Proyek P e n e l i t i n n  
don Pengelnbangan P e r t a n f a n  

...--.--' -..- 
j /,:,., : , ~ t i  '. ~ o n t u a n - ~ ~ ~ l ~  

NIP. 0 8 0 0 a - r n  
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Persentasc 
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Persentasc 

Persentast 

Triw. I 
- - - -  
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**) Persentase disesuaikan dengan lkvisi DIP No. S-15. 15/~-36/0382 





k i n  penyelesa ian  s c r t i f i k a t  tanah I a Ya 

Kedatangan K ~ n s u l t a n l t m a ~ a  ahli I Ya 
(Research S t a t i o n  Ceveloplent  S p e c i a l i s t )  
t e r l a z b a t .  i 

. . .  .., . xg2 .3  - .- szL:.A: :zba. !lL:;:z:..l. 

V. PEL \ K  5 A S . l  \S PESG!'!:\\ FORULLIR 

a. ?jl-irn-., 8. Xchrrad Abdullah (NIP. 080005493) 
, . 

Mnas-dtnas Aerar ia  d i  Sepi r a  
Ja-Bar (Bogor) d i  b l - B a r  
(Selakau, Sixpang Yontrado), 
d i  Kal-Teng ( b i t  Tatas) ,  
di Kal-Tim (5alikpapan/ 
SanarLnda, w), 4ir- 
W - S d + 3 a r r j a r b t d ,  d i  - 
Sul-Sel  (Je2e?oato,  Lanracg, 
S o n t o b i l i ,  Y a r i r i )  , d i  - 
(&k*~%k%ij) d2n Y T T / R L . . ~  
( L i l i )  . 
Pengelolz 5 2 n t z a  Tehnik. Sege r a  
Xesources %n+o,e=e>t In- 
t e r n a t i o n a l  I n c  ( ?-% ) 



2'.1 Olc tul~c! r 1982 

I..  Y L I I .  Hupalc blc~rlto Ekul.n/Kc tuu Il~rppenui~ 
LI~!,. 1. Kcpul~ i  I! J ro IJu l.iilcsirniro~r L'royck- 

IJroyclc k ~ ~ ~ b a n l ; u n u n  d i  Jak i r r tu  

5 .  Y ell. Ilapuk Scltre L a r h  J c n d c r a l  Ikpac-  

9 .  Y t h  . Bopdc Kepula IJusat  I'enyinpirn 
IJ rogrols LJunall ciirn I'urcirnlutl 

d i  - 
J a k a r t a .  

Uersalricl i n l  d l u a ~ ~ ~ p a i l t a n  dcngan Irorn~ae Litporan 'l'riwulim T I  I'royck 

P e n e l i t i n n  d m  P c n g c ~ ~ b u n g u n  IJcrLanian Uantuon U S A I D  (n1.a. 15.2.02.375557. 

18.08.01) Lanj  u t a n  Tatrun Anygarirn 1981/1902. 

k r ~ i l k i a n  un t uk d1111ak lulni dun dilpat dil:unakan s c p c  r l  unya. 

. Pernirnpin Proyrk P c n e l i t i a n  
, . don IJengcrnbanjpi I Jc r tun ian  

L 

. 11. Achnlod ~ b d u l l ~ r $  
- . _ _  - / 

- . .  . -.. _ - NIP. 080005493. 
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Lam~~piran : 1 b c r k a s .  

23 Oktobcr 1982 

1. Y t l r  . Uupak Ncnku EkuLn/Kc t ua I l i~ppc~l i~r ;  
up. 1. I<cp.~lir l i l ru  I1claksanuon I'royclc 

I'royclc I ' c ~ ~ ~ l i l ~ l g ~ ~ ~ a l i  t l i  J a k a r t a  
l ' ~ ~ i \ t .  

2 .  S t n f  lbcrcnc ;~na  S e k t o r ,  Ib .cr tunian 
dan Penga l ran .  

3. Y th .  U~rpnk I)i rck t u r  Jcndc r i l l  Pcngawuuan 
\ Kc ut~ngun Negnra Drp t . Ke uungurr . 

4.  Y t h .  Uirpak DLrcktur J c n d c r u l  Anggoran 
k ~ ~ i r r  LdIwn KC uuligtmn. 5 

5. Y t h .  Unpuk Sckrc  t a r i s  J e n d e r n l  k p n r - .  
t c w n  I'c r t i ~ n i a n .  

G .  Y th  . Ui~pitk lnxpck c u r  J e n d c r n l  Dcpar- 
t w c n  l ' c r tun iun .  

7. Y t h .  Ilapulr. K c p l a  Rndm P c n e l i t l i i n  dun 
Ibcn)wm~ibanpi~i I'c r tilnirrn . 

8. Ytli. Hupak Ketuil Uoppcdn D K I  J a k a r t a .  

9.  Y t h .  U.1pi11c KcpaLu lJusat  I1cnylapirn 
lJrogrnnm I 1 e l ~ c l i  t i u n  P c r t a n i o n  

J a k n r t u .  

b 

H .  Act~nmd Abdulln 
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S/D 30 SEPTEMBER 1982 

PROYEK PENELITIAN DAN PENCEKBANCAN PERTANIAN RANTUAN USAIO . 

olok Ukur/Kegiatan . 
I 

IPERASIONAL PROYEK 

Ierencanaan Proyek 

' e r j  alanan 

:one t r u k e i  - Perencanaan - Topograf i , pembukaan 
tanah,  pera taan  tanah 

lapat-rapat 

'embinaan Tenaga 

a t i h a n  Hetodologi Pene- 
Lit ian Agro. Ekonomi 

'embinaan Program 

b c e k  Ambon 

'e r j  a lanan 

JENCADAAN SARANA 

Pengcdean tanah 17 lokaej  

Pengadaan Pe ra l a t an  

Pengadann Gedung dalam 
rangka A I D  LOAN 497-T-06i 

PEMBINAAN ADMINISTRASI 
PROYEK 

Caj i/Upah 

B a h a n  

P e r j  a lanan 

Lain +engeluaran 
Eksploi  t a s i  
Keperluan S e k r e t a r i a t  
Local COB t 
Angkut an kendarean 
Penghematan 

JUHLAH I11 

1 Dana Dalam 
D.1 .P. 

Rea l i eae i  Sf ea Anpffaran 
Anggaran UUDP 

78,90 , 

99.99 , . 
100 
79.28 . - 

87, 
t t b -  , 

41.75 



-- 
I 

S l s a  Anggnran 
UUDP 

Utrno Dalnm 
D.I .P.  

I'c rcncnnann Proyek 

Perjalnnan 
Kons t r uke l 

. Topopraf i ,  p'?mbukann/pera- 
tacln canal1 penylapun s l c c  
dtrn l a i n - l o i n  

lupac-rclpat 

. o c d  Coat It.M.1 

J U N . A I ~  1 : 

Pcngndann Bongunnn dnlnm 
rclngkn A I D  LOAN 497-T-064 
Ullnyah I 

Wlloynh I1 

Loin-lain 
Eknplo i teo i  
Keperluan S e k r e t a r i a t  
I'c~lr? 1 i l~araun 
~aka ien  
Angkutnn kendarnan 


